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INTRODUCTORY NOTE 



T^HE Committee of Twelve of the Modem Language Asso- 
ciation of America calls attention in its report to the 
difliculty of finding good short comedies in Gennan suitable 
for elementary reading; it also recommends seveiul, among 
which are the two here presenled. While they belong to a 
period in which the playwright relicd more upon a tradi- 
tional stock of ludicrous stage situations than upon the in- 
trinsic humor of the subject or its treatment, they are, 
nevertheless, amusing reading, replete with fun and spright- 
liness. The fast appeals more particularly to boys, while 
the second is, perhaps, better appreciated by girls. The 
vocabulary is complete, rendering colloquialisms and, occa- 
sionally, slang in kind. The teacher will ßnd the exercises 
for re-translation helpful. 

Roderich Julius Benedix, one of the most proli&c of 
Gennan wriCers, was bom at Leipzig in 1811, and died there 
in 1873. Although educated for the university, he could 
not resist the attractions of the stage, and in 1S31 joined 
a theatrical Company. In 1841 he produced Das bemooste 
HaapI, which met with such marked success that he devoted 
himself wholly to literary eSbrt He was an indefatigable 
worker, writing dramas, tales, and even scientific artides; 
bis dramatic works alone fill twenty-seven volumes, which 
werc published between 1846 and 1874- His characters 

197fi00 



4 INTEODÜCnON 

are drawn almost exclusively from the life of the common 
people in Che home and in society. 

Alexandbk Victor Wilhelhi, or rather Zechueister, for 
Wilhelmi was a name assumed on the stage and in litera- 
ture, was bom in 1817. Educated in Vienna, he entered 
business, but in 1842 wenl on the stage, and from 1S49 to 
1876 resided in Dresden, where he was especially snccess- 
ful in old sep/ant roles. Einer must heiraten appeared in 
1850, and under the title of Lustspiele there were published 
fotir additional volumes of his comedies from 1853 to 1860. 
Failing healih compelled him to seek a more genial climate 
in Tyrol; he dicd at Meran in 1877. 
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5ebu|te ) 
Jehmantt 1 ®"**^''^Öe> 
Colimeier, Hinolat 
Kropp, iSe^nsaiswAxUr 
XtaiitioSidjUt 
Polijeibienec 
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Sttagc, tntj. 2ltd;ts ein ^ans mit (dtHte nnii ^n^r jn ebener 
Cilie unb einem IDiTtst|ansfd;ilbe. Zlaift. 



Crftev :ittftritt 

Sdinlje, Solimeiet (fommen wn linb). 

Sdtnlie (l|al aOe Cafd^en coU ilhen). £>erii)änfi:^t meite 
XOiQt in eurer ZtefibenjftaM, ^ glaube, mir laufen (<^on 
brei PiertelftuTtben umtfer. 

Cfittmeiev. Wit ftni audj, |4filt am ^iele, ba tft 
31jt (ßap^of. ^^ 

edinlie. Sichtig. (Sieljt Pdj um.) ^a, je^i finfce idf 

mi(^ 5ure(^t. Sie ^aten mit einen großen (ßefaQen 

get^an, ^ert Doftot, fcag Sie mi<^ begleitet l^aben, ic^ 

• ^dlte mid) am Cage nic^t nac^ Qaufe gefunden, ge» 

fcfliDeise 6enn bei nadjt. 

Cofimeier. ^at mdits auf (ic^, ^ert S^ulse, idj 
bin ni(^ts umgegangen. IPatuni aber teuren Sie in 
einem fo gemöl^nlii^en lOicts^aufe ein? <£in Htann 
1 pon 3^rem DermSgen? 

Sdiulje. Uif was, für einen Bauer ift tiefes ^aus 
gut genug. 

Ctflimefer (immer fteunblic^ f(i!mei^I«cifclf). (£1, ei, ^ert 
Sii^ulse, tpie Finnen Sie fo etmas fagen? Sie ftni ein 

7. fhibe id; mid; jared^t, aee finbeit. 

7 L ,;™:..,C00glc 



8 -Der ptojeg 

(Sutsbeft^et, ein cei<^er XTlanitl ^ä, t^ä, Sic taufdfeit 
mit Dielen nidft, h\e in btv Stabt eine groge HoQe fpie* 
lenl 

Sdtul}e. Hti^ts ha, nichts ba, [äffen Sie miii t>I<it>en, 
1 was \d) bin. Zttit eudj ^erren in fcer Sta&t muf man fic^ 
in ac^t nehmen. 3n5 (SeftcErt Ejetgt i^t uns <ßut9beft^et, 
am uns fttre ;u matten, unb ^interEret, menn iE^r uns 
aber bas £)f;r getrauen ijabt, Iad)t i^c aber ben t)um> 
men Bauer. IPenn i<^ in einem eurer großen (ßaft^Sfe 

> einteerte, mo einem 12 SilbergtofcEren fflt eine VOad^s- 
ferje angefc^tieben tDer6en, n>enn man ;u Bette ge^t, 
mflfte idf bejatjlen roie ein <EfceImann, uni bie Ceute 
tjielten mic^ fcodj für einen Bauer. Htc^ts fca, iii^ fefjre 
efn, »0 fiifon mein üater feiig eingefe^rt \% 

I Co^meiex. £i, ei, ^ett Sc^ulje, Sie ifabtn eine 
fc^lec^te Itteinung »on uns StaWbeirotjnetn ; idj ^offe 
Sie machen 2Iusna^men. 

Sdinlie. Xla, ^teunbd^en, Softord;en, ^Iboofätc^en, 
mele giebt's nid;t. 3^t taugt in ber Stabt nid;t5, unb 

> mir auf bem Canbe finb mdft beffer. (Einer betrügt 
ben anbern, unb iner's am bejlen fann, beljdlt redjt. 

Coltmeier. 3^ I?^ff^i 3ie bestellen bas nidft auf 
midi? 

Sdtulf*. 2Id), Sie müfTen nicEfts übel nehmen I yi) 

I I;abe fo eine fleine IPeinlaune, ber Ct^ami^agner roar 

gut, ba fpredje iit gern ron ber teber weg. ^di meine 

Sie andi nic^t, idi tjabe Sie fe^r lieb, bis auf 3^?« 

4. niii^ io, Bee tticl^ts. 18. Tbe dintinatiTe ending ie here 
merel; a sign of familiBiit; or pleasantty; aee vocsbnlaty. 21. be> 
ttSlt ttift, se« bef)alttn. 26. fpred^e . . . twit bet iibtr toe^, eee 



Vtt projeg • 9 

Sedjnungen — ifa^aiia, Sedfnungen, 5«'"'^«". HeA' 
itungen rerftefjen Sie su madjenl 

«etimeier. Cieber ^ctr Sdiulse, roenn Sie aber 

aud} müßten, xoas mit 3^t Ptojef für Sorgen madft, 

1 für tlXü^e un6 Schererei — ^Ift (ßegner ip ^artnädig 1 

SdtulK (fptubelnb Dor (Sift). Der S(i(ubtacf ! Srin= 
gen Sie tnic^ nic^f auf ben, ha tft meine Caune gleidj 
fori 1 — Der 2Tlenfd; Derbittert mir mein ganjes teben, 
Se^en Sie, Doffor, ic^ Eönnte ganj Dergnügt unö 5u= 
■ frieden leben, icenn 6tefet ^allunfe nid^t märel 34 
ijabe ein f(^5ne5 (gut, gcfunbe Kinber, eine brare ^vau, 
es getjt mir nichts ab an Ceibes* unb tebensnotöurft — 
aber btt nerinünfc^te Celjmann mit feinem Projeffe 
ärgert micf; nodf ju tCobe. 

ColjmeieT. Unb Sie ^aben bas Hec^t fo »oHfom. 
men auf 2^tzt Seite. 

Sdmlje. Das ifi's ja eben. Zltein t?atet Ijat mir 

oft genug ccää^It, bag fcfjon mein (ßrogpatet ien ^ifi^- 

teic^ befeffen Ijaf, idj ^abe als 3""S« '" *'«'« Ceiii; ge- 

I fifc^t unb gebabet — unb je^t fommt biefer te^mann 

ba^cr, unb irill mit ben Ceid? abpreitenl 

Ccfftneiev. (£s ift ^immelfdjreienb 1 

S(l]Mt}e. 2(ber xdt 9<^^ ii<4t nadjl Unb foUte es 
mir ^au5 unb ^of foffen, er fe^t feinen IDiUcn nitfjt 
I ^urt^l 

toftmeiex. Das rerfle^t fit^, Sedjt mu| Set^t 
Heiben I 

7. btn: the demouetrative; Btrew it and proDonnce iin. 13 
Ceibes>=£eiiiesnotbtirft. 24. Siaas uni Sioj: an alUteratiTe for- 
mnla: see Baus. minli- 



10 »er P"i«S 

Sdtutie. Sieben 3a^re dauert ft^on 6er Projegl 
3n ben peben 3a^ten t?abe idf mid; ' metfi geärgert, 
als 6er ganje ^ifi;leic^ »ert ift. 

Colimeier. Defto größer tcirfc &ie ^reube fein, 
I toenn tcir ben Proje^ jule^t gewinnen! 

Sdtniie. Diefer unperfdfämte Kerl, bet £e^mann! 
Kommt ba nor se^n 3aljren aus ber ^rembe ^er, unb 
fauft bas (ßut meines 7Xad}bats, ber geftorben mar. 
3c^ badjte glei(^, es mürbe nidjt Diel an iljm fein. 
> X)iefe Um^ersie^er taugen alle nichts 1 €in ie(f;tf(^aff> 
net Kerl bleibt auf feiner Scholle fi^en, reo feine I?5ter 
fagen, unb benft ni^t weiter, als bie auc^ badeten! 

Cotimeler. JJidjtig, aber bas £i roill immer (löget 
fein, als bie ^enne! 
! Sdiulfe. 3IQein, folc^en ZTtenfc^en, mie bem teil' 
mann, ip es nirgenbs rooljl; fie fönnen nidjt ftill fi^en, 
iijre innere Sos^eit treibt fie weiter unb tceiter, unb fo 
wanbetn fie ausi 

Coftmeier. 'Riijt fo, bas taugt nid^tsl „Bleibe 
1 im Canbe unb nä^re bi(^ rebli(ifl" 

Sdiut}«. Kommt alfo ba neben mic^ auf bas (ßut. 
Stnfangs ging es gans leiblich; toir »ertrugen uns fo 
Siemlic^, bis er auf einmal ju mir (ommt unb mir 
fagt, et n>oQe eine XtTü^le anfegen, iif foQe lljm ben 
s Ceit^ baju abtreten, ^if fagte natürlid^: Hein. Unfere 
Porfaljren tjaben i^r Korn btei Stunben roeit auf ber 
Sufdfmfiljle mahlen laffen, alfo fönnen roir es andf 
t^un. Sa i^ nun nidfl rooUte, (ommt ber Spt^bube 

' 9. ni^t Diel an tftm fein, seo oiel. 19. „SIeibe im Sanbe 
tinb ttäl)re bidf teiilid;": a proverb, front Psalnui 37:3. ,,,,>|,. 



Per projeg 11 

auf einmal un6 fagt, i>tt Ceid) ge^Src eisentlidf ;u fei- 
nem (Bute, titingt ba aüertjanb alte Sitten, harten, piäne 
unh tpas n^eig id; mas für Vram unb piunber cor, 
un6 will mid) jiPingen ron meinem Teiche afcsulaffen. 
s Colimeier. (£s ift Ijimmelfc^reieni I 

SOnnl}«. TXbet ba fommt et an &en Seilten. 2'^ 
Mn ein edjtei: Sauer, unb fcet ffltdfiet ft<^ cor feinem 
Ptoseffe, foüte er auc^ t(un6ert 3«^'^s bauern. Onfceffen, 
mein Ce^munn get^t ffin unb flagt I 
iD <«ttmeier. Tibit trir Ijaben \iim gebient I <£t foQ 
feine JlTfl^le IDO anbers bauen, von 3£;rem Cei(^e be- 
fommt er fein IDaffer baju. 

Sdjnlje. IDaffet? tlit^t einen ^tug roll foU er 

iiab«n, unb roenn er cor Durp ju meinen ^flgen »er- 

15 ginge, ber fd^Iet^te Kerl, ^aben Sie gefeiten l)«ute beim 

Termine, roas er für «Sefic^ter fdjnitt, bet Cump? Jtber 

er friegt mid) nidjt mürbe 1 

«oltmeier. Sec^l fo, fepge^alten 1 
Sdtulfe. Unb nun mug ja bas Urteil balb Foni' 
« men, nic^t roa^r, ^err Doftor? 

Coltmeter, ©eroig, ^err Sdfufje, geniif, Ijöt^ftens 
nod) fier UDoc^en 1 Unb mir möffen gewinnen, per- 
Nlaffen Sie fidfAiuf mii^l 

Sdrutfe, Unb menn n>ir nidjt geminnen, appeU 
•5 lieren mir nod; einmal I 

Cotimeler. 3P "^* nötig, »ir fönnen nidjt cer- 
lieren 1 

16. waB et für (Sefldrtet fdpnitl, see «efi^l. 17. ftiegt . . . 
m5Tbe,Bee mürbe. 18. feftgefjalten: the perfect partieiple oBed 
in am eiboTtation like the imperaÜTe. 



12 Vtt ptoiti 

editil;e. ©ut, ^err Doftor, gut, ein fettes Sdivoein 
\df\dt \äj 3^*^^" "°^ auger6em in bie "Kädfe, tcenn i<^ 
bas Urteil in ^änben ttabe. 

Ccitmeier, ^reue mtcf[ fdfon im vovaus, foU mir 

i irefPitif fi^meden. 

Sdjttlje. Uni nun gute Xiadit, fftvt Doftor I Ittidf 
f(^Iäfert'5 ! (£s ifl f<^on $vo5lf U^r, icir auf bixn tanbe 
finb bas niift geisd^nt, fo in bie Xiaift tfinein ;u 
leben. Bei uns Ijeigi es immer : frül; ins Sett — 

. «oltmeier. Unb frü^ ^etaus. lüeig es, ^err 

. Sdiulie, fdjiafen Sie benn toolfl. 3n pier IDodfen 

bringe 0} bas Urteil. (St^QHelt i^m bie Qanb ttnt> ^e^t ab.) 

Scttulie. (ßutc Xüxiiit, ^err Softer, grügen Sie 6ie 

^rau tiebpe. (Klingelt an her Eiamti^&it.) 3fl "»«^ «in 

i fdräbiger Kerl, ber ^err Slbpolat. (Sott bema^re jeben 
boDor, fo einem ^ungerleibec in bte Klauen ju fallen. 
(Klingelt.) Keclinungen macEjen fie, ba§ einem bie 2Iugen . 
flberge^en, unb man treig nie ffir roas, benn fie ftnt» 

„immer (ateinifi^ gefdjrieben. (Klingelt.) lüenn es mir 

' niift um mein Xedjt lüäre, motzte ber ^ifdjteii:^ beim 
genfer fein; aber fo — elje idf bem £ump, 6em £c^ 
mann, nai;gebe, lieber etfäufe it^ mid} bann. (Klingelt.) 
7Xa, (jört benn bet ^ausfnedit nidft? Das Dolf fdjidft 
ja, als (jätte es jungen U>ein getrunFen! .Bei mir 

> brausen tcerben fie balb aufpet^en, unb E;ier liegen fie 
im etften S^Iafe. (Klopft ans jeni)«, iiärfer tinb immer 
9Mn.) Oielleicfft Ijören fie bas eljer, als bte Klingel. 
Sonnerroetter, aufgemadjll (Stäjtiagt Me Stä?eibe ein.) Sap- 
perment, bas icar bumm I Dotij (jalt, menn idj bas 

' jenfter aufmacE^e, tann ic^ tjineinfteigen, bas füEjrt auf 
ben Porfaal unb oon ba fomme ic^ an bie tEreppe., 



Zweiter Jtuftritf 

Sä}ulit. Zlaä}iwädiHt nni) polijeibiener (erfd^ineit linH.) 

nadttntädttec (leife). Stiü, ien faffcn tcic ! 
Sdtulfc. Die Sdjcibe fönnen fit auf bis Kec^« 
nung fe^en, es mad^t im ©runöc nidjls — ein Cciitf- _ 
s Qilb fjälte id) beni ^ausfnec^t boii gefeen mfiffen. (Steigt 
mälirertli beffen Ijiiiein.) 

pollfeibienec (i^al fii^ ttetanssfdfli'iitn, pacH it;n). ^e ba, 
bidj i)&üin mir. 
•*- Sdiutje. TXa, was foQ'sT 

. nadtiwdditer. <£\, bü ©atgenftrirf fragft noc^? 
9dtul}e. VOas idoUi iljt bettn, £eute? 
polifeibiener. Di:^ ins £oc^ peden, Börft^djen, mor- 
gen roitb bit l^str Komtniffat iDoEjl miffen, was es 
weiter gicbt. 
i Sdiulie. Siber roarum kenn? 

nadjtwäditer. Steigt öer Kerl bei nadjtfdflafen' 
bit ^eit 5U frcmien Ceuten in Me ^enfter unb fragt 
nodi, wavüvn et ins £oc^ foU I 

Sdiulfc. 2tc^, feib gefdjeibt, id) icoljne I^ter. 
1 pcliitl^ienev. So? <£i, feit toann gelft benn ber 
H)eg 6ur(^ bie ^^nfter? 

Sdtulje. Sic machen nidjt auf. 
Zla^imädtitev. Hidjtig, t>or betnesgleidjen fd^Iiegt m 
man ju. 
, Sdiulje. aber fo tjört bo^ ! 



9. mas foQ's, eee follen. 
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{)9li}eiMener. Was ifl &a riel ju ^firenl Sei6 
^ t^r unfdjulbig, fönnt iljr es morgen betceifen. 

5dtnlie> €i, fo ne^mt Dernunft an — Ijter (fu<^ 
nad; (einem öetSfaentel) — netjmt 6as Ctinfgelft unb Ingt 
i niidf — cerroünfdjt, 100 ijabi \ii benn meinen (Selb, 
beutel ? — 

naditwäditer. Ulla, ben fjabt iljr gemig ha brin* 
nen liegen laffen, unb irolltet i^n ^olen? 

Sdtu[)e. Hein, id) mug ttjn im tDein^aufe Ijaben 
. Hegen laffen — . 

poltieiMener. Zla, genug bet ^laufen, rortDäcts 1 
Sdinlfe. So loedt bodf bie £eute im ^aufc — • 
naOiitDäatUv. Va tjätten mir riel ju t^un. ^ier 
eine eiiigcfcf;lagcne Scheibe, ein offenes ^enfter, ein ein- 
1 fteiglit^er Zftenfc^ — bas ift €inbrud! I Ztlfo, oljne Um- 
pänbe, marf(J[ 1 yagt iliit am ytm.) 

SdiuUe. Jtber fo Ijört bodj, idj bin bcr (ßuts« 
befi^et Sdjuise. 

poU^elMeiter (ilin faffen^ anb forlfül)Tenl)). Qdtja, fc^dnc 
. Hamen Ijaben alle Spi^buben! 

naditivddtier. Unb biefe Xladit follt iljv aud) ein 
(ßutfi^er fein. 

peliieifciener (Menb). Sedjl, Union, er foU gut 
ft^en, bafür peljt uns bcr Kroppl (Jfiliten Sdfnlä« unter 
5 Sitiahtn unb HTucTen reiirts ab.) 

14. einftei^Iid^et: a word coined in imitation of le^ style; 
sae Tooabulary, 23. (Sutfiöet: a play ou the word ißutsliejiSerj 
tbe diollery of it oan be folly nndeTstood only in connection vitli 
figen tTo liaea belo«, wbich, it muet be remembered, meaiu not 
only "Bit," but alao "be impriaoiied." 

.o.«lc 



«Sefangnisjimmei:. Itliftettliß«. üiits ein Kamin mit erl3((i?Mi' 
kern Jeuer. He4>t9 ttnii iinfs, nad; bem Ejintergninbe jn, jtvet 
SettßeOen mit IHatTa^en. Diefe {tetien fo iceit oon bet IDanb unb 
bei ^iniecgaTbine ab, t>ag man bequem um fie Igerum selten !ann. 
i 3m PoTbergranbe rec^s nnb ünH jmei fleine Cif(i?e mit 1)öl5eimen 
Sfüt)[en. 



Öritter Uuftritt 

tefjmann, Kropp. 
livipp (mit einem Cicirte, Sfnet !>ie CI)fiT). Ctetett Sie 
nur I;ter t^eceinl 

Cel)tnann (im Utantel, b\t Cafd^en doU UftetQ. Hbev idf 
> fage 3I?tKn, idf bin btv (ßutsbefifeer Cetjmann aus 
Singsftotf. 

2{r0t(p {immer trotfen). Das ifl tPO^I mSglidj ! 
Celmtann. 3^^ ^'" Ifeutc nad; bev Stabt t^erein 
gefommen, toetl idj einen ^Termin in meinem Pcojeffe 
i Ifatle. 

Vr0i»{<. Das i(t mo^I mdglit^! < 
Ceiimann. 2t&er toie fann man mid) benn cec* 
^aflen unb einfperten? 

Krepp, (gt nun, ju 3^ret eigenen Sii^erljeit, n?ie 
. in öer Habeas Corpus-Zlfte ftel)t. Sie Ratten ja fönnen 
beffotjlen t»erben. 

Ceiimann. JTIaijcn Sie feine fdfletijten VOHje — 
i^ frage, roarum man mi<^ einfperrt. 

ifs an. idi ,_„_ 
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3^nen abtt bodf Ztuffidtung geben. Sie ffnh bes ZtadjtsV 

auf i>«v Strafe um leergelaufen, finft fein Sfitger, tpug- 
ten nic^t, roo Sie rooljnten, fonnten fid[ niffit ausroei« 
fen — 
s Celtmann. Seim genfer, id) bin jiemlidj fremb 
in 6er Stabt uni> E^abe bxi Strafe nid;t roiebergefunben, 
in btv \df rootjne ! 

Kropjj. Das ift ipoIjI möglid;! 

Cetttnann, Unb btn Hamen meines (ßafttfofes 
■ babe idi pecgeffen. 

KtepC. Das ip moljl möglidjl 

Cel^Tnann. 3)as fann jettem gefdjeben, bafüt fpetrl^.» 
man Me Ceule i>od[ ntdjt ein? 

"Kvapp. Die nädjlüdjen lEinbtüiije unb Diebftälfle 

i nehmen täglic^ me^r flbertjanb — bie Ztad^ttvad^en Ija- 

ben fttengen Befebl, alles, toas ceciät^tig \% ansutjal- 

ten — nun, uni DerMdjtig fini Sie bodj im ^ödjften 

©tabe ! 

Celtmann (flampfi mit bem ^nge). Das ift «ine Don- 
. nerroeticrsroitlfdjaft in eurer Stabt. 

Hrc»pp (feljr rutiig). So tcdil, fluchen Sie (tt^ ein big- 
(^en aus, barAac^ n?irb ber JTlenfdj ruijiger. (ßute 
Hodjt aui) 1 (roin geljen.) ly^yr^-ly 

Celtmann. ^altl 2IIfo '\äf foU tcirflidj Ijier btei. 
; ben? 

"üxivv (Mrmnnberi). ^abeu Sic baton nodj gestpei' 

1. iti ZTad^ts: note the mascaline geuitive of a feminine 
Bonn, & so-called genitive by attrsction because of the constant 
association of the nouu with Cd^, vhich ia masculine. 15. nel)> 
men . . . iibertranb, aee iibect]anb. 21. iliic^en Sie M . . . aus, 
aee iiu3flud;en. 
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feit? VOiv Üben boi} in einer ungläubigen ^titt 
Seljen Sie, bn ZIad)tn)ädfter ijat Sie aufgegriffen, Me 
Sdiatxoadii I^at Sie abgeliefert, un6 ic^ fperre Sie ein, 
ein jeöer nai} feiner Pflicfjt; in einem rootjlgeorineten 
i Staate greift alles Ijäbfdr ineinander I 

Celtmann. IDenn es benn nic^t anders tft! — 
(OJirft ntii^e nnb IRantel auf bas Sett tinfs.) IPann fomme 

idj benn los? 

TKropj!. Das fann i<^ nic^t iriffen. 
. Ceftmann. IDas ? Donnetipettcr I 

"Hvifp. tPenn Sie ber (ßutsbeft^et Ce^mann finb 
unb bas bem ^errn Poliseifornmiffar betnetfen Kn-* 
nen — 

Celimonn (SajiDitc^ii). (£r barf ja nur meine 2tften 
! nadjfeljen. 

livopf. Dann (ommen Sie gleiii morgen frflt; 
los. tüenn Sie aber ein Spt^bube finb, fommen Sie 
Dor ben 3"ftci'ti'>''*"d[ter, bonn in Unterfuc[}ungsl;aft, 
bann por (ßeridft unb jule^t ins ^udfttjaus; in einem 
j tpoljigeorbneten Staate greift alles ^übfc^ ineinanber. 
Celimann. Donnertrelter 1 Setjc id; aus tnie ein 
Spi^bube ? 

Kcopi»- IDarum benn nid(t? ^m 21u5feljen ift 
5n?ifc^cn e^rliiifen Ceuten unb Spi^buben gar fein Un- 
j tetfdjiebl ^a, toenn man Me Spi^buben gleidj an tlfrem 
äußeren erEennen fönnle, ba £)ätten es bie (ßerit^te be- 
quem. 

Cetimann. Xla, bie IIad;t n>itb auti; porüberge^en 1 

(tPirft fid? aaf ias Sett linfs.) Dertcanfdjt Ijart 1 — 

6. greift . . , meiitanber, see ineinanbergietfen. , - i 
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Krffpp. S>, CS mad;t T"^, « giebt noc^ pariere 1 
IDenn Sie aber ^^t gules «Seunffcn unterlegen, roiri 
es fd;on gelten. 

Cettmann. Da pcljt ja noi^ ein Cagcr! Bleibe 
s idj fcenn nidjt allein Ijier? 

ütapp. Das fann idj nti^t tpiffen; nwnn fie nod/ 
einen einfangen, fo fommt bet auclj ^ierE;ec. <5viU 
Uaiit\ (<SeM.) 

Cettmann. ^e, foU it^ 6enn im ^inflecn Ijiet blei- 
» ben? 

Mrffpp. Das perfte^l fi(^I tlacij neun U^r giebl 
es fein CicE^t metjr im <6cfängnis I 

Celjmann. lüenn id[ aber bcjaljle? 

AMPI», ^m — 6a5 ifit etoas 2Int»ete5 — sroar 
js eigenflid) foU es nic^t (ein — in&effen leine Segel o^nc 
Jtusnat^me 1 

Celtmann. 2IIfo fflr mein (9et& — ? 

Tivcvp. ß&t ©elb fann man alles ^aben in ier 
IDelt. 
x> Celtmann. Ha, tm will xd) mir's aud; mo^i fein 
laffen. Da ^reuni, Ijaben Sie (Seit", befotgen Sie mir 
eine ^lafdfe IDein unfc ein Mben&effen, un& [offen Sie 
mir bas txd^t bal 

»ropp {(«&! bas Ci(^t anf ben Eifd? linfs). (5ut, ^erc 
■s Cetjmann, Sie foUen gleit^ beMenl roerien. (ab.) \ 

1. es maäft fidj, aee mai^en. ll. Das oerjleljt fti^l aee oer. 
{leiten. 20. iät mic's . . . toot)! fein laffen, see laden. 
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Vievtev Mtiftrltt 

£«ttmann (aUeiit, jieltt bie 2ltim ans feinen tCafdpeit, [egt 
fle mit ein KopffiJTen anf bas Sett, batnbet feinen HoiJ, &en er 
aa9]iel)t, feine peljmü^ ffappt er fjerunter nnb jieiit fie fiber bte 
(Difun. Vmtn legt er fidp f|in nnb bedt fl(^ mit bem IHanlel jn. 

5 3IDe5 Dattrtnb bes jfotgenben). 

Dettufinfdjte ©efc^ii^tel ZUug mii^ bzt genfer rei- 
ten, in ias Cljeatet su gelfen. JX>U tann man aber 
au<^ eine Oper geben, 6ie »on peben Hs nad} elf U!)c 
fpielt un6 pon ber ein e^rlif^er tHenfti? (ein VOovt Der- 

< ftel;t. Unb tote fann man has ^t;catet fo gebrängt poQ 
Ztlenfc^en [äffen, bag niemanb tpieber hinaus fann. 
Unb in ber retroilnfi^ten Stabt fieljt eine Strafe ous 
iDie bie anbere — icff gloube idj Ifäüt muffen linfs J^^ 
Irerum ge^en ftatl redjts, bann ^ätte i<^ mi<^ tcieber* |l«^Vn«4^ 

I gefunben 1 Dag idf auc^ ben Hamen bes (Sa^^ofes Der< ^ 
geffen l}abi I Der rcrtpfinfdjte proseg, nidfts als Sitger 
unb Unannelimlifijleiten ^at man baron. Dtefct bos- 
hafte Kerl, ber Sdtu[$e, ^e^t mt(^ f(f;on feit fteben 
3al(ten mit biefent Projeg ^erum, feine rec^t per- 

• gnügte Stunbe Ifabe id) in ber ^eit getjabll Qm, in 
oier XOoäim, benfe ii[, ift es Dorbei. €s m3§te feine *. 

©eredjtigfeit mtlft auf €rben geben, trenn i<^ "•'^*ll*ijLi*iJ( 
geiDinnen foUte I VCa, na, mein JtbDofat ift ein ZTZorbs- 
ferl, bas muf i^m ber Heib laffen. {Sefet piJ?.) ^m, 

i für eine Hac^t mag's geben. I 

' A I 

e. ntaf mic^ tier genfer leiten, Me reiten. '^^" 

I ,;™:..,C00glc I 
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fünfter auftritt 

£ef[manr. Wtopp, St^ulje. 

Krepp (Sffnet öie Cljßre, not^ Orangen). Da Ijtlft fein 

Heben, wen mir We IDadje aWiefcct, ben fperre i(ff ein; 

in einem iDoIjIgeorbneten Staate greift alles tjübfdf in- 

s einanber. TXuv tjier herein, ba ift fc^on ©efellfcljaft 1 

ftdtiitje (Eonttnt). i£i, fo iroHte id[ bod), ba§ eui^ 

in ber Stabt famt unb fonbers bas Donnerroetter — l 

Äropp. So redjt, Pudjen Sie fid; ein bi^ijin aus, 

bas erIeicE;tert bas (5emüll 2tlle iSefangenen madfen 

" es fo. (IIb.) 

Cettmann (laufest onfmerrfam unb t]at Tk^ [)alb aufgeridplef). 
SdlulfC' Has ift eine oertDÖnfdjte IPirtfdjaft 1 ((Seifi 
nadf potn, tuirff feinen Itlantel auf bas Bett redjfs nni fielft iabei 
Seitmann.) ^c, irer ip bal Sin tc^ ntt^t allein? 
! 'Cefttnann (fißt aufrei^l ba nnb flarrt tl[n an). 

StflulK- fas ip ja (fdjteienb) fietjmann ! 

ttttmann (^u gleidjer geit (c^reienD). Sc^ulje I (Springt 
onf, länft an bie ttljnr unb frömmelt an biefelbe.) ^e, ©efan* 
gentoätter, Sd)Heget, Muffe^cr, Bettelooigt, Poliseimann 1 
> (tirommelf.) 

Sdtulje (eilt, als Celimann anffpringt, etfi^oden fjintet bas 
Eager tedits. XCäifvenb £ettmann trommelt), ^e, XladjtwädlUr, 
Korporal, Canbreitcr, Sergeant, Untcroffiäier, Sattel, 
lüadftmeifter, (Sensbarm, ©erti^t&bienerl XOeldjin von 
, biefen unjäfjligen Titeln füljrt beim bicfer ZlTcnfdjI 
S/e, ^Olla 1 (man Ijärt twn äugen bie Sdriüffel raffeln.) 
7. Donnetmetter, snpply treffe. , 

...oogk 
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Ceftmann (jie^t feinen Koif an). Igott fet Vant, et 
fommt! Das fehlte mir gerabe no(t)I 

Kropp (tommf). IDas tfl 6enn ^icr fflr ein mör- 
6etlid;es <Sef(f;retT IPas gtebt es benn? 
I Celtmann. (Sefan9cnn)äEter,-mit bem ZTIenf^en tatin 
ic^ niitl sufatnnten Wei&cnl 

Sdiul;e (fomint fjintet bem Bette wr). 3<i? 0«^! "*i^t» 
geben Sie mir ein anbeies ^intmerl 

"ÜVCfp (immer tcotfen nnb ni^ig). (Et, bas XOäte 1 

Ce^monn. Sefinnen Sie ftc^ nit^t lange, es ip 
plattecbings unm^glic^, bag mit eine TXadit jufammen 
jubringen. 

Sdrutfe- Ot*! ^^f* mei nes C efcens nic^t ftd[er bei, 
biefem JTtenfdfen 1 

Celimann. ©b« ic^l Das tft noi^ bie ^'^^S^* 
met am meiflen <5efa[!t Hefe Don uns beiben ! 

Sfijtitje. <ßefangennjäcler, lljun Sie uns ausein« 
anberl 
> "Hvapp. Das geE;t ni<^tl 

tel^mattn. IDas? 

Sätulic. €s mu| ge^enl 

Hvapp. ^if Ijabt meine Decorbnung. Die Vev- 

hafteten werben ber Heilje naäj eingefperrt, wie fte ab- 

i geliefert werben, ^iettjer fommen Hummer fieben unb 

at^t. £rfl iDenn btefes ^immet coli i% borf idf ein 

anberes neljmen, 

Celimann. 2lber Sie t^ören ja — 

2. 3)05 feltite mir geiabe noctri see fel^Un. 9. €i, bas loa»! 
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Sdtnife. <£» iß 6te Iffidfße (Befaßt, roenn mir 3U- 
fommen bleiben 1 

"Htefv- lüollen Sie [id/ prflgeln? 

Sdiulie. (£t fdild^t mic^ tot 1 
I Cettmann. (£t nergiftet mid; l 

tit^vp. Qm, I)m, bas mug i<^ abioatlen, baju 
fann td; nichts Ütun. Sollte ^ier ein Cotfcf^Ia^ Dot' 
(ommen, fo maiji idf meine Zlnseige, 6ann tommt bas 
«ßerii^t unb madjt ein viflum reperti, bann folgt ein 
. erftes Vevfjöx, bann fommt bet C^5tet ins Kriminal- 
gefängnis. 3n einem lootflijeorfcneten Staate greift 
alles ^übfc^ ineinander I 

5äju\}e. Jtifo Sie tPoHen mir (ein an&eres ^irti' 
mer geben ? — 
i Kropp. 3*^ ^<^^^ feinsl 

Cettmann. H?ir foUen atfo sufamme« bleiben? 

Tivapp. So tautet 6ie Derorinungl 

5diut}e. 2Iuf ^tjre (ßefatjrl (äiefit iljr bei Seite.) 
Das ift ja 6er fdjuftige itifmannl 
. Kropp. So T 

Cettmann (itefft iffn bei Seite). Das Ip ja ber nieöer- 
Irddftige Sc^ulje! 

tiv^afp. VOas Sie fagenl 

Sdnulje (niie oben). Der fdjleditefte Kerl in Kings« 
i borfl 

Kropp. €s ift bie möglidjf eil I 

Celtmann (roie oben). Der größte (Sauner im orte! 

Uröpp. tOas man n\(i}t alles Ijdrt. 7Xa, fcf|lafen 
Sie ndit woiiU ((5el(t). 
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Celimann. 2Ib«r, fo (jörcti Sie öodf! 

Krppp. 3a fo, 3^P Slbenicffett — bas foUen Sie 
gleidf Ijaben, roeitet fann idj mic^ auf nic^is einlaffcn. 
Olt.) 
9 Cefimanti, Sdtulfe (ti>oaen ii)tn na4>, t>a fte ab«r baimr^i 
jnfammeiiltetfeTt, fal^ren fle anseinanber, gelten le^eT fiinfei fein 
iasn nnb t)a anf unh nie^er, fic^ grimmige Slide bes Efaffes jn> 
n^rfen^). 

£«ftmann (für ftd?). I>i5 fe^t bem Singe Me Krone 
»auf. 

SOiulye Cfflr fid,). tDenn ii^ ben KetI üerglfteit 
fSnntel 

Ceftmann (für fii^). Der JTlenfc^ ift im fianbe midf 
im S^Iafe 3u ermorbenl 
ij Sdittlie (für jii^). IDenn et midi fiberfällt, bin tc^ 
verloren, et tft Dte[ ^ärfer als id) I 

teltmann {für fii^). ^df barf nit^I einfdjlafen ! 

SdiBlje (für \lä}). 2<^ mug auf inetner ^ul fein. 

tetftaann (für fi<J?). Xta, bie Itacfjt muß balb oor. 
•o Aber fein ! 

Sdiulje (für flc^). 3n "i** IDoc^en ip es onbers. 
tDenn er bie Prosegfoften bejatjlen mug, fann er ^aus 
anb fjof oertaufen, unb mir finb ttjn los. 

"üvofp (fommt, bringt ein Stüd jleifd;, ein paar fatire (5ur> 
gj Ten, eine Jlafi^e IDein, breitet auf &em Cifi^ tinfs ein Zeütttaäi 
auf nni) fe^t bas öebracljte Saljin). Da, ^err Celjmann, ein 
fd;Snes Stfid Sraten unb ein paar faure (Surfen. 

Ce^mann (fefet fii^ nnb igt), ^mmet l(ec bamit, i(^ 
^abe junger I 

3. n>eiter . . . id^ mt^r onf nichts einlaffett, Bee einlal 



"'feftglc 



31 Der projeg 

Sdjtttje (für fidf). ^m, &as ricdfl petffl^rerifcft I Sap- 
perlot, mir läuft bir JTlunt» roU JDaffer — um 
mein Zlben&effen im Blauen €nge( bin id} gefommen, 
unft trenn mon fo ben ganjen Slbenft trtnft uni» nichts 
I ^;u igt, irirb einem ganj |lau. (£aut.) S}i, guter 
jreun^, irollen Sie mir nid^t aui) etiras 5U e{fen bt- 
forgen ? 

Wropp (tjSIt !ite ^ni> auf). 3"/ "^^ler nur gefdjtpin&, 
es ift fd;on fpät unb lij irill aud; ju Seite. 

Sdittlje (fnc^t in ben ita((^en). £)eriDflnfd)t, es ift ja 
loaffr, ic^ ifabt meinen (ßelbbeutel im ZDeint;aufe lie* 
gen laffen. 

Kropp. So? Das ttjut mit leib. (<8elit.) 

sätalie (fjäit i^n). 2Ibcr, ^i^eunbc^en, legen Sie es 
i aus Hs morgen frfi^, Sie Mommen alles pünFtlid; 
rotebet. 

Krepp, tle, bas I!)ue icEf ni(^tl 

edtui}«. 3<^ l**" ^" ©utsbeft^er Sc^ulje aus 
Singsbocf. 

Kropp. Das ift red(f gut filr Siel 

Sd(»lje. Utein ©olt, i<^ bin bod) ein eljrlidjcr 
mannl 

Ktropp. Xla, 3^rec iE^rIi<^feit tcegen finb Sie nii^t 
etngefperrt morben. 

Sdiul^e. JDie meinen Sie bas? 

»ropp. ^m, i(J( meine gat nit^ts, es fiel mir nur 
ein, ia% Sie im Slauen Cngel eine ScE^eibe etngefcf^Ia- 
gen ^at>en unb jum ^in\ttv ^ineingefticgen finb. 

5diu[}e. 3*^ njollte in 's ^aus! 

U. legen Sie es aus, eee auslegen. 

L ,l,z<,i:,.,GüÜglf 
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Htcfp (pUffls Iadj«n&). «Sanj ridjtig 1 

Sdtnife. Die tEE^üre mar ;ul 

tttrc^^. ©ans ridjtigl 

SdiHCre. Sie iDoIltcn nicijt aufmadjenl 

«topp, (ßanj ritijHg. 

ScttHlre. 2tc^, Sie cerPeljen mid) nidjtl 

Hropp. Das ift aioljl mSglii;. Schlafen Sie rootfll 
«Seilt.) 

Sdintje. Jtber, fo neljmen Sie 6od( I?ernunft an! 

Wropp. 3(i[ neljme lieber «Selb an. Sorgen ip 
gegen meine ßtanb^&^t. Vet ^ert ba ip ja 3^r guter 
^reun6, bet fann für Sie auslegen. 

Sdjulfe. Wo benttn Sie tjin I 

tivtpp. Dann gc^e tdjl 3c^ bin sum legten JHale 

s (jier geroefen, jc^t fdnnen Sie Hopfen un6 fdjreien fo 

niel Sie rooUen, id; triU aud; meine 3ul;e I^aben. (!Ib.) 

Sdmlie (3et)t iier tSttge natl^ anf nnb ab, bte fingen auf 
ben effenben teljmanti gettdjtet). Das ifl ein tjartnddiger 'Kerl. 
7Xa, ttienn ber UatijtrDädjter feingegangen mdre jum 
1 Dohor Eofemeier, meinem Slboofalen, inie er mir per- 
fprodjen feat, bann fäme ber aucfe nocfe un6 machte mid; 
frei, aber mer njeig ob ber nadfltoäd^ter IDort tjÖIt — 
id) fonnte ifem ja fein llrinfgelb geben. VXidf überfällt 
ein förmlidjer ^eig^unget. (Kommt bem «Effen imtn« nitttt 
% unb ft^nupperf.) Das tiedjt munberDoU. 3(^ mill njenig- 
ftens eine Pfeife raudjen, bas Sau<^en foU bin junger 
nertreiben, fagt man. (§ie((t eine Cabafspfeife aus bet Safcl^e 

9. netgmett Sie bod; Üemunft anl eee annet)men. 10. net)me 
...an: a play on nelimen ... an in the preceding line, 13. XOo 
benten Sie t]inl see benfeit. 17, bec tätige nad; auf nnb ab, see 
«Snge. 
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aitb einen geffiQten (Eabafsbtutel, ben er auf Iwit Cifif; (cgt, unb 
ein Sfic^sdpen mit Stteicirltdijem, nromit er jener maäit ani bie 
Pfeife anjfintiet.) TXlan fagt, ber Sd;laf Dertreibe ben ^un> 
ger — abct ti^ fann nidft fi^Iafen, idf bin ju aufgeregt. 

s Unb bann traue ber genfer fcent (djaftigen Celjtnannl 

Der Kerl i^ im flanke, mit^ im Schlafe jti erroQrgen. 

Celimann (fdjiebt ias Cffen anf Iwr Ilanb bes tCifdres nac^ 

ber mitte iü). (£s fc^mcdt mir nic^t meljr; uxnn man 

nidjt gemol^nt ift, fo fpät ju effen, geljt es nit^t. {gie^t 

. eilte pfeife lieroor.) igine Pfeife förntte man noc^ rauc^n 

— n>tr fommen boä) niijt jum Sdflafen, tpenigftens 
mad^t Sf^ulje no<^ feine Zlnftalten. (Sudrt in ben Caf^n.) 

Sdttitte. i£r igt nit^t me^c. Das tcäre genug für 

midi, was er öbrig lägt, un6 bas bleibt nun fo flehen. 

i Cettmann. l^ern^Jlnfc^t, ic^ Ijabe meinen CabafS' 

beutet oecloten, ofcer es Ijat mir i^n im C^eatcr jemanb 

geßot^len. 

5dtnl}f. ^df glaube, ba fin6 aucf; faure (Surfen 

— feas IDaffer läuft einem im inuni"« jiifaninten. (Streift 
> mit ISPernen Slitfen an £el)mann's Uifd? ooibel.) 

Ceftmann (fdjreil, fpringt onf). ^alt I 

SdiMlfe (fpringt iwciO). XOas giebt's ! 

«ermann. Komm' <Er mir nit^t ju na^el 

SOtal}«. ^d) xütxbe 3^n nidit freffen l 
s Ceftmann. 2Iber mir unoerfe^ens eins ausioifc^en, 
man fennt 3^"- 

5dTit(}e. tCer möd{U ftd) an 3^m oergreifenl 
Da nsäten mir meine Qäni'e ju liebl 

ce^mann. Das glaube ic^, mit Seinen Hac^bam 

38. Ha rodren mir meine C}3nbe jn lie6, aee lieb. 
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ge^t (Et ntt^t um, ^aju tft <£c ju ^oc^mat^igl £ie&et 
treibt i£c ficfr ntü SlbcoFateit in bec Stabt nmifet. 

SOtul^e. tE^ut (Er fcenn etroas an&cres? Oft €r 
benn ein nadjtac, isie fidj's gebütfrt, tpiU (Et mir nidft 
i meinen ^i^d}tei(ii abflteiten? 

Celimann. Der Ceii^ ift mein! 

Sdinlre (lieiinir^). XOas (Er fagtl 

Cettmann. Seit sioei^unbert ^aljren l/at et ju 
meinem (ßute geIjSrt. — 

Sdintl«. 2), noc^ IjStjer hinauf. f}at niiiit ettua 
Jifcam 6en Cei«:^ gegraben? 

Ceftmann. Später, als einmol STtin^erjälfrige auf 
6em (ßutc faf eii, ^aben Seine üorfaljren pcf) 6en ITeic^ 
n>i6erredjtli(i; angeeignet. 
i Sdmlje. Das fagt ein Sdjelml HIeinc Stltoor« 
6ern tfaben i>en tCeic^ befeffen, fo lange fie benfen 
lönnen. 

Cettmann. ^ä^ ^abe Me alten Kaufbriefe meines 
®utes. 
> SdtntfC. Znein Urgtogcatet ift in &em ^etc^e et« 
trunfen l 

Cefimann. 3^^ vooüU, (Et läge aud^ ^arin. 

Sdtnl^e. TXldn (ßrognatet ift dreimal beim ßiidfen 
t^inein gefallen.' 
i Celimann. Die tUarte mit btn alten (Strenjen ift 
nod) oorljanben, ^nad^ geE^ört 6et ^eid; 5u meinem 
(Sutel 

Sdtnlfe. ZITein X?ater feiig tjat Karpfen hinein 
gefegt I 

7. JVosCrfagtl See note page 32. Ci>1>i?Il' 
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Cettmann. 2IIte Ceute im Dorfs toiffen nocf^ ju 
ecjäl^kn, ba^ hit Cetd; ju meinem (ßute geljdrt ^at. 

Sditilje. 3(^ fjabe als Oungc bann fc^n>immen 
gelernt. 
s C«l|mann. Unb ift nic^t erfoffen babei? 

SdiuSfc. TXi, — 3^m jum Ürger nlcfft. 

Cel{mann. Da fielet man's 1 

»dtnlf«. IDas ? 

Ce^mann. Unfcaut oerbir&t nidft. 

Sdtulje. (£tf(^ [ 

Cel{mann. Unb tpas Rängen foU, erfäuft itii^t. 

SdtulTe. Pfui — na, (£r ift ja als tSrobian t>e' 
fannt 1 

«etimonti. Sd)impfen mag i£t! ^t €r es bodj 
i lange genug hinter meinem Zlüden gel^anl 

Scttulre. S/e, i£r I^at mo^l (ßutes Don mir ge- 
fprodjen? 

Cettmann. 34 benfe, (£r tpirb halb nod) me^r 
fdjimpfen I 

SdTuIfe. n>as <£r fagtl 

Celimann. IDenn id; bas Urteil in ^änben ^al>e 
unb (£r bin Ceic^ t^erausgeben mug. 

SdtulTe. <£s i^ Me 3:n5gIidrFeitl Ha, freue £r 
fi(^ nicl;t 5U ftfl^! Den Ceic^ tefommt (Er nii^t, aber 
i 6ie Kecfjnung für I>ie Projegfopen. 

Ce^mann. 3(i[ nerlaffe mit^ auf meinen 2II>iio- 
falen I 

Sdtuf^e. Unb ic^ auf meinen I Doftor £o(;melet 
ift ein gefctjidtet tTTannl 

and 11 axo proTcarbs. SO. See note page S9. ,-. , 

L ,l,z<,i:,.,C.-'ÜÜglC 
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Ceftmann. IDir tperben ja fetten. 

SOiulje. 3a, ja, irir roetien fc^cti ! Hod) oon 
dfaus ünb ^of bringt 3^n 6er Projeg. 

Celtmann. £>6et 3^n in ben ^tfdjteit^. Das roill 
f idt) 3ffm erlauben, ia§ £r fic^ aus Derferug barin erfäuft. 

5cttn[fe. Pfui, pfuit (£r iß ja ein Und^riftl 

Celimcinn, Qält <£t fid) efica für einen Ct^riften? 

Sdtulje. Ittdjt? Ha fielfi €r, roenn €r fo mit 
mir fpri(i?t, gebe id) leinen Ringer breit nat^. Der 
. IZeitii bleibt mein, mein, mein, anb roenn <£r fic^ mit 
einer ganjcn Sötte Mbcofaten oerfdimört I 

Celimann (tritt einen Stl^ritt näljet, fielit iljn wn oben bis 
unten Deradrtli<^ an, ^nn ittifi er fid; nm nnb gefft f)in nnii iier, 
immer ^ie Pfeife Im inunt>«). 
1 Sdtulje (flef|f eilten ^Ingenblid oerblfifft, ^nn für fid;). 
Tli), nun roeif iHr nii[ts meljr. (iSelil fjin nn& fter, immer 
ftatl rand^nb.) 

Celtmann (ffit fid;). PerrDÖnfdft, hafi itfj meinen 
Cabafsbeutel oergeffen Ijabi ! 

Sdtul}e (tat fldj). J)a5 Äaudfen ftiUt &en junger 
aadf nidrt, bas i)at ein Dummer gefaxt. 

Ce^mann (für f"^). Uni" es rietet fo einf(ijmetd;elnfc, 
roenn ein anderer taudjt. 

Sdtnlfe (für jid?). Jltir n>irl> gans übel cor ^un- 
! ger. IDenn man nun gut 5'^«"iit' ujäre, gflbe er mir 
fein (Effen ab, er lägt es bod} nur fte^en I 

Ceiimann (für fld;). Sc^ulje ^at noi^ Cabaf t IPenn 
man nidjt fo bittet ßtinb mdre 

12. Don oben bis unten, see oben. 21. ITIir whb . . . &btl, see 
fibel. 25. gilt: note tbe colIoqTiial omiBsioa of tbe adj«otdTe end- 
ing. 26. lagt es bodr nnt flelt«nl see ^cti'u. 
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5dTiiI}e (lant). <Zt taud^t ja fall, Ct^manit. 

Celimaitn. (ßcfjt's 3^n was an? 

gdiulfe. Ita, na, id; &ad)U, i£r t^atte feinen Cabaf, 
un& mit toävs auf eine Pfeife voü mdcit an^efommen. 
s Ce^mann. Bet^alte ige Seinen Cabaf — €r fljul es 
bod) nidft ron ^etäcn- 

Sdinlje. JDie (Ec loiUI 

Sei^e (getfcn f|in ani tier nnb ttitd^feln babei t)ie SteDung, 
fo tid§ £eE]mann anf bie red^e, 5<l^Ije auf bie linfc Seite fomml). 
> Celimann (füt ft*). lim (En6e, was w&t babei, 
eine Pfeife Cabat s« nehmen? So(i( nein, fcet Ketl 
Fönnfe fi<^ nadfljei: rül^men, er ^at>e mit «troas ge. 
ft^enft. 

Sdtii{}e (für fid;). 3^^ ^'^^^^ ^^ "^^ l^^^I^ '^^^' 

i ipcnn er fic^ tjerumbreljt, neljme id) mir ein Stücfl 
Celtmann (füt ^^). Die 7Xati}i xoxtb lang iretbenl 
Sdtulie (für fid?), ^tif(^ geroagt! (Sferfl ein StS* In 
ben ITTnnb). 

Cettmatin (fieltt es unb bleibt ftet|tn). 
1 S^ut;e (brel)t fit!; um, bas Kauen ju MiSergen). 

Cettmann (imid;, nad? einet paufe). St^ulje, Ijabt i^r 
junger I 

Sctfulfe. IDas fümmctt's eud;? 
Cetiman«. ^m, t<i( effe ntdft me^t, n?enn i^r's 
s woilt; e? bleibt fon^ t>odr fleljenl 

$d}n(}e. ttleint i^r? Unb eben moUtet iljr nit^t 
einmal eine Pfeife Zabat oon mir nehmen? (Slaubt 
U^r, icf; liege mir ettpas pon euc^ ft^enfen? 

1. raucht . . . fali, see taucl^en. i. müi's anf eine pfeif« 
»a ntd^ anseFommen, eee anfommen. 10. idos it>är babct, mo 
bafcei. 
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Celtmann. Ha, fo taufij)en tpir, id} ne^me euren 
(Cabaf, i^t ne^mt mein €ffen. 

Sdtulte (Mmpfl einen llugenUid, mü giectgen JIngen bos 
€ffen btttaätttnü). Zneinetrexgen. CStfirjt an ben Ctf4[ nnb igt.) 
s Ce^mann (^pft fid; l)aßtg ans 5<^l3e's Sentel eine pfeife, 
für (Id?). Der atme Ketl Ijat seroalfigen junger, ^m, 
tfdtte i^ bas früher ^eiougt, es i^ ja je^t alles talt 
geroorbenl Darum mar et au^ fo grof> uni> Mffigl 
IPenn 6et ZTtenfd; nt(t;ts im Zltagen ffat, toeig ec md)t, 
o icas er tljut. (^at geflapft nnä gelit naiii bem anbern ICift^.) 
Znu Perlaub, na<^bar. — 

Sdiulfe (fciriebt it|m bos tidit i)iR, fanenb). Beblent eud). 

Ce^mann ^nbet {eine pfeife mit bem tid^ an, ft^np. 
pcmb). 2(^, — ^m, aij, ein guter tüabaf, Ztad^ftar. tCie 
$ teuer? 

Sdtut}«. ^mSlf Silbergrofcffen has Pfun^. 

Ceiitnann. XDo fyibt Oft btn getauft? 

SdtnMe. Sei Wartung I 

Ce^mann. Sol Bei 6em Spife&uben? 
» »djnlje. ^ört, 6as fagl nic^f, ^arlung ift mein 
Sdimager. 

Ce^mann. ^df »elg es, id) roeig altes. Set i^m, 
in feiner IDirlsftube roiri" immer ffott gefdjimpft ober 
mid). 
i Sdtnl}«. IDer fagt iws? 

Celtmantt. ^dj etfaljre «Bes. Seife i^r nic^t jeben 
Zlbenö mit eurer ganjen 5"""*f'^''f' ^'^^^ Sufammcn? 
IDerfce idj ba md}l feurt^ge^ec^elt, bal fein gutes ^ar 
an mir bleibt? 

18. £i<,«.„3:. ,„,.,«„,. ^ ^^^^^^^ 
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SdtntTe. Via, unb fet6 i^c nidjl je^en Tlbtnb bei 
Haspelmeiers mit euter ganjen jreunbfdraft uni> 
ft^iiitfift übet mi<^ uni meine ^xtunhi"? Was iljr ba 
an uns (ßutes lagt, ift audj niiff der ITIü^e roert. 
; Ce^mann. Das ift mdft voai)t, gefd^impft tctrb 
nic^t; meine 5«u"^e re^cn ober &en Projeg unfe oec- 
fecf;ten mein gutes Sedjt. 

S^utfC (immer Ijefliger). ^mt gutes Kedlt? Das 
Ijalbe Dorf ptmmt mir ja ju un^ begreift nic^t, toic tf?r 
. nur flbett^aupt Ptojeg gegen midj führen !önntl 

Ce^mann. Sas t^albe Dorf? Hun, fo ift Me 

anbere ^älfte auf meiner Seite. Unb pon eurem Sec^te 

ftfltft il(t gar ntc^t fptec^cn l (Springt nad} feinem taget 

nnb Iiolt eins ket ailenf(efte, Öie et abgelegt Ijal). Seljt, Ijier 

i finti 6te alten Pläne, bie ganj für mitlj fpredfen. 

SHnul}t (6atte einen Ceil feinet 3lften mit teinem ITTanfel 
auf &0S Sette gelegt, fpringt baliin unb ^olt anc^ ^(tenftSge). 
Unb tjiet {mb iie ©runbriffe meines (ßutes. 

Celimann. Unt> ^ier ftnb bie nac^ri<^ten aus bem 
> alten KIoßerarcfrir>e. 

5titul}e. Unb ifut finb bie alten CeErnbttefe, bie 
alles beutlii^ befagen. 

Ceftmann. Unb t)ier ^nb bie Kaufeerträge meines 
<5utes. 
, SOtulit. Unb ^ier bie Hedjnungen über ben (Er- 
trag bes Jifd[teid)es. 

Ceftmann. Unb t^ier ftnb bie ^eugenausfagen ? 

Sdinlfe. Unb t^ier bie <£rflärungen ber Sadjoer' 
pänbigen I — 

3. Haspelmeiets: the genitive of a proper nonn. 

...OÜgIf 
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£«^mann (Ijoit arten ous ben Cafc^en). Unb Ijiec ifl 
meine erfte Klage I 

SdinlTC (ttolt Elften ans ben Xafd^n). Unb t)ier meine 
Seantmortung 1 
s Ccftmann. Un6 Ijier ift 6as crpe Ucteill 

Sdtnt^e. Unb ^iec tft Me JtppeUationl 

Ce^tnann. Da fmb 6te PtotofoUe 6er ZlppcU- 
inflans I 

SdiMlje. 0, bie ProtofoQe ^abe idf oud; in 21&' 

" f(^Eifi. 

Celtmann. Unb ^ter ift 6ie HepUC auf eure 2(p- 
pellation. 

«dtHlje. Unb ffier ift bie Duplif auf eure Seplif. 

tittmann. Unb ^ier i^ — (greift in bie SmfUaftiic, 
ts nimmt einen einjelnen Sogen tferans, n>irft einen Blid baranf nnb 
Dei^mmt). 

S^ttlfe. (D, bamit fann ii) au<^ bienen I (fiben fo 
mie £et)niann.) 

Stlbt (iiaben bie 2I(tenfl3ge »or fic(r Itingevorfen, bag fit 
>o einen EJanfen t>ilben, tjinter bem jeber toie t)inter einer Perfo^n- 
Snng liefif). 

Ceiimann (fSr fii^). (B, bie Dermalebeite Koflen- 
redinung — ba mSifti man ben Projeg jum genfer 
ipflnfcfren. 
s5 7ei^e (feiten fttl^ eine XOtilt verlegen an). 

(ermann. Ho, Xladibav? 

Sdtu[}e. U7as i}abt iijE benn non^ ba? 

Ce^mann. ^m — bas geIjSrt nidft baju. 

Sdjulje. So? 3'*! batijte, es irace — 
30 Celitiuinn. XOas benn? 

17, bomit fann id? anä} bienen, see bienen. . _^ -* 

L ,l,z<,i:,.,GüÜglf '^ 
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Sdtnl)e. Die SltiDofatented^nung. 

Ce^mann. ZTlSglid?. ^ift ijabt ja auctj fo ein 
Ding in fccr ^ani? — 

Sdtntfe. snSglif^I Palj, es roitb fic^ ja am <£n6e 
5 finl>cn, wtt fie bcsafilt. 

Cel(mann, €s wirb ^li} finben. 

5diu[}e. Das Urteil mug ja 6ali> Fontmen! 

Cettmann. tDacten voiz bas Urteil ab. 

Sdtutic i£in5 Tnu§ ic^ eud; bodj nod) fagen, 
> Ce^mann, gefdfintpft ift bei uns niemals ütet eudf 
roorben. 

Ce^mann (jmeifelnb). £)t)0 ! 

Sdiul)« (efjrltfl?). Kein, ttadjbar, roas man fo ge. 
fdrimpft nennt, niemals. £5 ift woi/l gefagt morben, 
s itjr oäret eigenfinnig unb ^als^arrig, \l}t w&tet ttd/U 
iiabetx\d) unb tfjätet gern bid, tl/t roöret ftreitfüi^tig 
unb grob — aber ctroas Unretijtes Ijat euif niemanti 
bei uns nac^gefagt. 

Celttnanit. ^m, bas märe I Xia, feE^t, Sii^ulje, 
■ fo eigentlidf für einen fdjledjten Kerl feib itjr bei uns 
aud; nidft geljalten motten. IDtt I^aben mol^l gemeint, 
ilfr w&tet Mfftg unb ftarrföpfig, iljr märet etmas bumm 
unb mit bem UTaule oornmeg, i^r märet geijig unb 
mttgün^ig, aber etroas lEIjrenrüljriges Ijat eu^ fetner 
I Don uns nadjgefagt. 

Sdinlfe. ^m, ^m, icf) badjte immer, lift märet 
fc^limmer ober midf Ijergejogen. 

Cetimann. XOaittlxd) ntdjt, roas id( gefagt Ijabe, 

19. bos m&tel see p. 21, I. 9. 23. mit bem ITtiiuIe oonuMg, 
Bee mnnl. 
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fein XOovt treitet. Tibet i^r, wuvbt mit immer ge- 
faxt, lieget fein gutes Qaat an mit. 

Sdtniie. nein, Cel^mann, was idf eben fagte, fonft 
ift fein an&etes XOott übet euc^ geredet oocben. 
1 Cetimann. ^m, bas ginge; ja, ja, Me ^xoi^iim- 
träger madjen immer alles fiflimmet, 

SdiulTe. i£s giel)t fo ciele Ceute, Me Hfte ^teubi 
am 21uf^e^n babenl 

Ce^m(t»tt (((Rüttelt fidj). Sapperment, es to\tb taltl 
> Das ^euet Im Kamin ip ausi 

Sätul}e. Unb fein ^ols met^r 3um Ztadflegen. 

Celtmann. So eine nagfalle TXovembetnadft f<irfit- 
telt einen butd). 

gd]ut}e. Unb bit (5ef5ngnistD5rtet fommt aucf? 
I nic^t mieber. 

Celtmann. ^Stt, Xladibat, ti[ ijabe tootjl gemerft, 
nias \i}t ba hattet I £agt einmal bie Hed^nung feljen. 

Sd^nl^e. IDoUt i^r mir au<^ Me eurige jeigen? 

Cetimann. Da. (Seibe tan\ä)tn if]« He(trniingen anb 
. feljen pe burd?). 

Sitnlje, S^m, f)m. 

(«ttmann. Qm, fjm. 

Sdiulfe {[ef«nli, %>IWant marmelnb). Stempelbogen I 

Celtmann (ebenfo). Pro copial 
! Sdint^e. Portoauslage. 

Celtmann. Visum repertumi 

gdtntie. Konfetensen mit btm IPecflagten. 

Celtmann. (£rfter ICermin. 

Sätulje. Porlage bet ^'ugenge&a^ren. 

6. bos ging», aee fleljen. ^ , „.. .Googlc 
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Ce^mann. ^usfertisutts bei: 'Klage. 

sdrnire. Seplif. 

Ce^ann. DupUf. 

Sdtttlfe. 5^)^ ^^^ 2IppeUation. 

Ce^mann. 2tusldfung 6es Urteils. 

Sc^iilje. Seife nadi Sings&orf — 

Ce^mann. Hoitfetcnj mit ben Sadfuerpänftigen. 

Sdtul^e. 2IUgemein«s <ßutadTten. 

Celitnann. ^üc oerfdumte ^eit. 
' S^ntfe. Summa summarum — 

Celttnann. Summa summarum — 

SOiuljt. (Es ift arg I 

Cettmann. Der oerftefjt's 1 

S<ttnt}e. EfSvi, Hatffbar, &er Ptojeg fopet euc^ 
1 bod) t>ie[ <ßeföl 

Ceftmann. Pat), it)r t)a&t i(;n au<^ nic^t umfonft 
gefatjrt. 

Sdjnlje. pa^ — man [)at es &enn hodfl 

ttitmarm. S<i(u[je,' nsas ift euc^ bet ^iitt^teid) 
> tDO^I roerf? 

5diul}e. ^m, was roirb er roert fein — fo ein — 
^m — Ijm — »er f ann 6as glei<^ fo fagen ? 

Celtmann. 3P er eu«^ roett, ttias bie Zlboofaten- 
rec^nung mad)t? 
i SdtHtie (raf^). <ßott bewaifvi, ntdft ben achten Cell I 

(«ftmann (tief fenfjenb). Hadjfcar, mit gc[)t ein £i(f[t 
aufl 

5cftn[}e. tDas meint i^r benni 

18. man t)(>t es benn &o41 eee itaben. 21. fo ein, bm fo. 
26. mit 3et]t ein Siiäft anf 1 see aufseilen. 
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Celtmann. VOet iiat benit von nnferm Pcojeg ben 
PorteUl 

Sdtu^, Die 3X^Dofaten — bas ift ja immer meine 
Se&e gctpefen! 
9 Cc^mann. Das fd^örte <0eI6 1 

Sdtul^e. (Es i^ eine St^anbel 

Ceftmann. VLnb batan ift euer (£igenitnn fdfulb. 

Sdiut^e. nein, «Ute ^abgter. 

<eltmann. ^ätlel i^t eudf gleld; anfangs oet- 
m glichen — 

Sdtnite. ^dttet i^r nt<:^t mit aller <0eit>alt bie 
ZtXfltjIe bauen rooHen — 

te^monn. UTein Stboofat (agle immer, idj muffe 
mein Se(^t butc^fe^en. 
IS Sdtnlje. Unb &er Doftot Co^meier riet mit, 
nif^t ein ^itelt^en t)on meinem Setzte abjuge&en. 

Cettmann. IDas n>ett>en bis ftc^ ins 5^"f*^^" S'* 
Ia<i;t E;at>enl 

Sdtnlfe. Un& uns für fcünime Bauerntölpel ge« 
«> iialknl 

tettmann. ZDenn fie unfere fd^önen fZifaUv ein* 
ptidjen 1 

Sdtul}t, Unb Sdfinfen, Butter unb <£ier in biz 
Kfldje befamen. 
■s Celimann. tlat^bar I 

Sdinlie. Zlad^batt 

Ce^mann. ZDäre es ni<^l beffer geroefen — ? 

S<^ttl}e. VXan follte es faft fagen — 

Cettmann. IPir Ratten uns in ^tte^en — 

17. ftdj ins jänfli^en geladjt ifahtn, eee laäjtn, 

...oogk 
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5dtul}e (mit pl3t|Ii4em Einfall)- TXad^bat, wätt es 
nidit fogat je^l nodj beffer — ? 
Ceftmann. Hletnt it^t? 

5 faten ab? 

tetimann. XDenn itjc moUt — 
5dtulH. XOit bauen bie TXlüiiU äufammen. 
Ce^mann. Copp, bas gtitl 
Sdrntf«. IDtr laffen ben tTeid; at>fd)ä^en. 
lo Celtmann. Das foU Qt^dfilfin \ 

Sd}»t}t. Die ^älfte foinmt mit bei ba Jlbrecff- 
nung ju gutel 

Celimann. !Kommt euä) ju gute 1 
Sdtnfre. (Einig? 
,j Cettmann. i£inig 1 CHeidjen flc^ Sie fjanbe.) Donner- 
roeller, es vo'itb fallt 

5dtnl;e. €i roas, loerft ctroas uon 6en 2X(ten in 
6en Kamin; »tt braudjen fie nidjt me^r! 

telimann. Das tft ein gefc^eiMer (ßefcanfe. OTitft 
» einige äffen in Den Kamin, bas Sf^et flammt anf.) 

Sdiutje. Celfmann, mit tctrb auf einmal fo leidjt 
JU 2TIute. 

Ce^mann. ITtir fäUt es roie ein Stein oom 
fersen 1 
^ Sdiulf«- £et)mann, w\t wann ted;t bumme 
üetlel 

tefemann. ^aben uns fo lange 3«* gcftritten — 
StUut^e. Unb einanber bas Ceben fauer gemacf;!! 

8. Ms ^Utl aee gelten. 11. tommt mir jn gntel see gul. 
17. <£t ivas, see was. 21. leidet ju IHnte, eee Icidjt. 

I _ Cüogif 
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Celimann (gerülttt). Sd^ulje, id; Ifabi bxd) feit 3o^' 
v«n ntd;t leiben fönnen I 

Sdiulfe (lueinerlid?). JXnb icft 6idj auc^ nid)!, 

Ce^mann. Unb bu biß bodf ein fo guter IterLI 
i 5dtitl}e. Unb bn Hft aut^ nic^t fo fdjlimm trie id; 
badjte — 

Ceftmann. tCte bu mir i>ort)in ben tTa&af an* 
t)otef[, — CS rüljrle midf orbentlidj 1 

Sdtnlfc (immtr »eidfer). (Es lE;at mir leib, ba^ bu 

> falt caut^teß. 

Celintanti. Unb mir fdfnitt's^ln bie Seele, ba^ bu 
fo tfungrig icarft. 

Sdittlje (ganj meid;). CeEfmann, id) f<^eufe bir ben 
Xeidj; mai^e bamit was bu roillpl 
s Ceftmann. l^icf^ts ba, roir bauen bie ZITü^le ;U' 
fammen ! (<Sanj n>ei^.) Sdjulje, idf Ijabc bic^ Dcrfannt, 
id) tjabe bif^ für eigenfinnig geEjalten. 

St^nCfc. Unb ic^ bid; für t^abfüd^tig 1 

Ce^mann (tialb meinenb). 3c^ bitte CS bir ab ! 

> Sdjulie. Derjeifi« es mtrl 

Ce^m(t»tt. Unb nun jreunbfc^aft für immer I 

Sdiulie. ^ür alle S"'«"- 

Cefttnann. Unb bie 2Wten — ? 

Sdiuti«, UJecfen wir ins Jeuecl 
j Cebmann. Unb bie 2tbcofaten — ? 

Sdmtje. Kann bec genfer ^otenl 

Ceftmonn. Der Projeß — ? 

5diu[fe. ^at ein «Enbel 

Ce^mann. <£\n l£nbe. tEopp. (Heidjen fli^ nntec 
g VI der Umarmiins Me Ejanbe.) 

I. Note tho change to tho familiär &u. ioüylf 
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tetiHv Uuftritt 

Porige. Kiopp, Cotimeier. 

Utevv (von angen). Dec Cag t>ctd)t ja f^OTt an, 
^etr Doftor. (Critt ein.) Sappetment, 5a liegen fte ftcft 
bodf in 5en paaren. 2Iuseinon5ei:, meine ^erren I 
! Co^meier (fommt eilig). IDas ifl, was gie&t's7 Her 
Xlaiitm&dfUr bringt mir eben y^te Bolfc^aft, ic^ eile 
bier^er, um Sie frei ju matten — irer beleifcigt Sie, 
^err Sf^ulje? 

Sänuijt. Kiemanb, toir ^aben uns nur cetfd^ut. 

£ö^efer. IDas ? 

Celtmann. Unb &aben uns oerglidjen. 

SÄulje. Uni ^5tten mir uns frfltjer gefprot^en, 
mir trotten es fd^on früt^er gettfan. 

Weltmann. tSefangencDärter, b'xe 2Iften ba f<^enfen 
s iDit eudf $um ^eueranmatfjen. 

Äropp. So, fommen Sie [[erunter sum ^errn 
Kommiffar. ^err Doftor toljmeier ^at für Sie ge- 
sengt unb Sie f nb freL 

Cefjmann, 5diul;e (gcfjen naii ^cn Sctien nn^ ^inqtn 
B ii)n mantel um). 

Coirmeier (flSgt Sr^erlid; mit bem Stode auf ben Boben). 
lüenn bie beiben Cölpel nitfft äufammenfame«, fonnte 
ber fette Projef no<^ fteben ^alfti bauern. Die bumme 
3HänMi<i)(eit richtet uns ^tbooFalen nodi ju ®runbe. 
s Unb id) gutmütiger (£fel beeile midt nodi fo, bie Kerle 
frei 3U matten. 

Celintann, St^utje l^m Sluftmidr geragt, nit^t o^ne 
^o^n). ©Uten ITTorgen, ^etr Doftot £ot)meter. «Belftn.) 
Vti Porfiang fStlt laiä). 

3. liegen fie fti^ in ben ^aren, b« ^aar. .(KHjIc 
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[ Btfl&er, profeiforen an einer Uitioetfitat 



3arob5orn, 
IDilfielm gori 
<g(Ttrtiti(, tt)re tLaatt 
intfe, if)re ttii^ 

Crt ber fianbluns : £ine UnitMtfitStsOaiit 



DoiizaibvGoogle 



£in (Saiten. He^ts fei}! ein Cifd?, mit Säi^m, <SIoben unb ffyf 

ftfalifiiren ^n^menten bebedt. 3Iuf bei itnlert Seite etn cSartetf 

tifd; mit Stnfilen. 



«rfter auftritt 

Zatob anS OJU^e tm (ted?(s am ttifd? ftgetib, in «eMte uerlicft). 
jraii iSertrnbe (nad? einet (Feinen paufe von ledrts aufiretenb.) 

(Berfrube. Hmig! Da ft^cn fia mietet rote ©!• 
gS^cn, in i^te alten Folianten oettieft. JlUes lönnte 
rtnssum 3U (Stunbe getjen, fie merften nidjts ^acon, 
■■ unb bas ftärffte i£t6&e&en mäte nif^t im ftanbe, fte aus 
i^ter Cet^argie aufjurötteln. — ^eba, iljr BÖc^ernJÖrmer, 
il(t PetgantentmoHen, t>ie ^röt)|iflcfspun&e ijt lange cot« 
übet, unt> tl}): tEfut getane, als ob i[)t gar feinen 
magen E^attett 
. tVilitelm (tton feinem Sndje anHeljenb, rnftig). Das tjaben 
Sie uns bereits breimal gefagt. 

3af«6 (ebenfo). Stören Sie uns nic^t, liebe Cante, 
bas liat ja feine fille. (Seib* lefen weiter.) 

(Bevtvnbe (etjärnt). So 7 Hub glaubt üjr, man ifai 
i nid^ts anderes ;u t^un, als ju tvarten, Ms es iuif be- 

perfonen: gern Is a BToonym of <5rimm; ea the given 
namea correepond to the Cbristian namea of the famous Grimm 
brothers, and, moreoTer. bs Wilhelm ia the one who mairieB in 
the plaj aa well as in leal Ufe, the coiuoideace ie donbtleBB ia- 
tentional. 

.(xwlc 
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liebt, bas bißchen Itaffee su netfmen, un& es tmmet 
wavm 5u tjalten ? (3» tt>itlielm.) (Eben, »eil id} es fi(on 
^teintat fagte, märe es ^eit, benfe idf, batauf ;u ad^ten. 

tVfIfielm (ofjne auf <SeTtnibe jn achten, ju ^alob). <£s 

; untetltegt feinem Streifet &a| Me Rinnen un6 fetten 

E^inboftanifc^en Urfprungs ftn^. 2tus 6er unleugbaren 

Sprat^eriDanbtfu^aft ber Petfc^enegen mit liefen l^olfs- 

pämmen get^t alfo ^eroor — 

(Bettvube. 3» po§ Rinnen un& Kalmütfen, bas 
• tft benn bod; ju argl <£s ift gerade, als ob unferelns 
gar nic^t auf bev XOelt tcäre I 

3«to6. 3l(r (ßefc^rei, liebe Cante, ip ein unbe- 
flreitbarer Setoets 3ffres Dafeins. 

tfilltetm. JXnb es roäte ntfinfd^ensoDert, bag Sie 
I unfere Stubten nidft hutdi fo nid^tige Dinge unter- 
btädjen. 

eettvnbe. nichtige Dinge? Das präiftige ^rfl^- 

püd! Kaffee, Butterfemmeln, lEier unb S^infen nidf- 

tige Dinge? Das Fönnen nur fold^e Cin(enfifd;e be* 

. Raupten, luie il(r feib. Sagt mir einmal, roas unter 

eurem ganjen gelehrten Krimsttams rotdjtiger ift. 

3a(e&. Ciebe Cante, bas oerftefjen Sie nt(^t. 

eerttube (gewijt). Sollte mir audf nodj fehlen, 
midf mit fol<^em ^euge ju befaffen. ®, i<^ roeig red;t 

6. Rinnen: Fiims, wbo inhabit the grand-dnchy of Finland, 
a di'vision of BubbIb. Ketten: Lette, conatitute a Blavonic tribe 
of Indo-Eoiopeau origin, iuhabiting a part of tbe Baltic provinces 
ot EuBHia. 7. petfctfenegeti: PetcheneRS, a people wbo formerly 
oocupied tbe BOntheaBtern part oi Bnaaia. 9. Kalmüifen: Cal- 
macks, a Mongolian race wbo inbabit part of Buasia; theic flight 
from that cotmtry in 1771 ia grapbioBlly deacribed by DeQnincey in 
bis "Flight of a Tartai tiibe." 
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gut, baf t^t bes^alb mit (ßertngfc^ä^ung auf midf 
^era&tilictt, unb bodf fuge ic^, bag itjr niiits, gar nichts 
o^ne mid) fetbl 

tPlIlietm (tm^baliii). ^a bod) I ZDtr n^iffen ^lite 
i Dorjfige DoHfonimcn ju fi^ä^en, roenn Sic nur nidjt (o 
cid 2tufljebens i>aDon madjten. 

dSerirwte. 3/ f*^' bodil Soll einem t>a itiii^t Me 

(ßebulö reigen? 3|l es nic^t eine Sfinbe unö Sdianba, 

5ag ein Paar tfldjtige, Iräftige junge JUänner, ftie 

1 etroas Sed[tes su leiften im jlanbe roären, tjintet ifjten 

Südiern oertrodnen tuie in ^aud/ geljangene geringe 1 

IVilltetm. IDelf^' profaifd^et E>etgUid[ I 

<9eri«n^e. ^Iber iDa^r unb treffend I tPenn i^ 

eu^ nic^t mondjmal aufrüttelte, läge btt Staub finget' 

! Wil auf cudj, njte auf bin pergamentbönben in eurer 

BiHiottief. Un6 was, was roi^t ii/t ftenn eigentlich? 

nid^ts, gar nicfjtst 

Sttlob. tDa^r, nur ju ipa^r, liebe Cantcl Stö* 
roerf ift 6es JUenfc^en IPiffen. 

(Bertrnfce. ^a, foldjer Itarren IDiffen, luic itjr 
feib. 2In6ere Ceute, bie nid^t ben ganjen lieben tTag 
in btn Büd;ern »ergraben ftnb, miffen mo^I was Hechtes. 
Die iriffen, roie fte iljr ^aus in <J)r6nung tjulten, tuie 
fie it)r üermögen oermalten, roie pc leben foUen, bag 
5 fte un5 anbere ^reube bacon Ijaben! 

7. einem: ein eupplies the genitive, datire imd acooBBtiTe 
torms ot Üie indeflnit« prononn man. 10. etmas Heilstes, see 
etn>as. 18. From I Cor. 13:9: „benn nnferQ^iffen iß Stütf metf ." 
21: ganzen lieben, see ganj. 22. aas = etnias, eee ttmas. 
33. Die is a demoosIntäTe and eboiUd be strewed in pronnn- 
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yttob. tPenn alle fo gebadet Ejdtten, ftdtibe es no^ 
fii[[tmmer um Me IDtffenfciiaft, als es irirf lit^ ber JaH ift. 
nrit^elm. Unt) bis profane tPelt fann bte (Se- 
lehrten ftarum ntc^t ffod; genug fc^ägen. nennen Sie 
5 fScI&äufammcnfdiatrcn, €ffen, Crinfen unb Schlafen 
leben? Vu meiften triffen gar mcfft, 6ag fie leben unb 
loarum fte Überhaupt leten. iParum, Cante, leben Sie 
6enn eigentlich? Sagen Sic mit bas einmal. 

<Serlrn^e (etnws oerblfifft). H)as? 3dj? IDarum 

> i<^ lebe ? I nun ftl?' mir einer 1 ^d} — ic^ lebe $u 
meinem Dergnügen 1 

Wilftelm. Si(5ner (0run6 ! J)er äielft niiijt, Cante ; 
einen befferen. 

9etttnbe öornig). IDarum idj lebel Das ift mir 
s iodj noii nidit Dotgcfommenl Bas l?at mir nodf nie- 
manb gefagt 1 3i[ lebe bes^alb, tag folcife pcrfonifi- 
äierten Buf^ftaben, trie it^r feib, midf quälen unb ärgern 
fSnnen. Z)a0 iEjc mir alle meine Sorge, meine plage 
um euc^ mit Unbanf loljnen, ba^ i^r eurer alten 

> Cante, bie föt cuern Xifd?, eure Klcibung, euer bit- 
tren Qausttiefen forgt, ben Cob roflnfd^en fSnntI 3dj 
lebe eud) moiil fc^on ju lange? Q), idj toeig es tool^l, 
idi bin euc^ jur Ea^. 

tPiliielm. 2tber befte Cante, bavon tcar ja gar 
i ni<^t bie Hebe. 

^atob (jn roillielm). «Seft^ietjt bir recift; ojarum 
läffeft bu biti) mit grauen in Streitfragen ein. Sie 
bleiben niemals bei bet Stange. 

1. fianbe ts . . . Wt^tn\(fyi% see {leiten. 10. ZItin fc^* mit 
elnetl see ein. 12. Der jiefjt ni^t, eee {tetjen. .OÜülf 
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<Serirtt&e (mStenb jn 3arot). So, mir ftn^ es alfo 
gat Ttldjt roett, &ag man überhaupt mit uns fpric^t? 
IDtr ftn& för nidtts, für gar n^ts auf t>er XOdt? 
Zlber red;t, 6u Hft ja bet ditete un6 muf t mit beinm 
I guten ttijun nod) bas hi^äftn Ceben tDilt^elms jer' 
flöten. Der ^at bodj nodi (ßcfüf)I, nod; ein ^etj im 
Ceibe; dbit bn, ^u ttjäteft am beften, bidf in £efcet 
binden ünb ju beinen alten S<^artefen ftellen ju laffen. 
tDilMm. Sietrft bu! (ßeftbie^t btr ganj red^t; 

> loarum mugt bu bic^ in unfern Streit mifdjen 1 

«Bertvnbe (auf mtö abqeiitnV). Das fann ntdit me^t 

fo fortsetzen ! Das mug anbers- iDerben I Unb Ijeute 

nod} mut es entfii^teben fein 1 3i) »erbe es eudj fc^on 

Seigen I (Sie Itift eni\diieien oti P« fjetan.) ^eiraten mü^t 

! i^rl (Ein Paar tüdftige grauen muffen ins ^ausl 

nDUftetm aiA ^atoh (anffpringenb, erfi^retft). (ßere(f;ter 
Qimmell 

3aEo6. Um (ßottes mtHen, tCante, fommen Sie 
uns nidjt xüieber mit 3^ter alten Drofjung! 

triliretm (flcinlanl). Komm, Brubcr, roir rooUen 
i^r ben IDillen t^un unb frfi^flöcfen geljen. 

«Sertrube (beifeite). ^I;a I Das i)at getroffen I (£aut.) 
Ja, tjeiraten, fag' i<^, unb biesmal beftelje it^ barauf. 
3d( Ijabe euc^ Partieen genug corgefdjlagen, bie alle 
s r>orteill(aft finb. 3f(r Ijabt nur bie 2lusnialjl. 

^atob. XOie oft foHen tuir 3^nen bcnn fagen, ba§ 
ein fold^er Schritt tcot^Ibebadjt unb fiberlegt fein muß? 

(Berttn^e. IDie lange millft bu nod; überlegen? 
Sefte^ bidf einmal in bem Spiegel, unb fei frolf, luenn 

> ein junges ITläbc^en nod; fol<^ eine üogeIfc^eud)e nimmi 
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tDitiielm. Um su tieiraten ijdben mir nodj lange 
Seit. IDaruni unfe mit trelcljem Keijte drängen Sie 
uns fo? 

(Becttnfte. Sef(t feoc^ einmal! XDet fjat eudj bcnn 

s erjogen? XDec ^at eud^ auf btn 2ltmen getragen unb 

gelten, jlel^en unb fpredfen geleEjit? 's Ift freiftcfi lange 

genug t^et, um es ju cergeffen; atec td^, Me icf; eud; 

»te eine tnutter Uc&tc, ifab's nidjt retgeffcn. 

3alo6. Hun alfo, roenn Sie uns noti) lieben, fo 
o. ftdten Sie uns nid^t in unferem <5lMi, bas mit in 
filier ^utüdgesogentjeit, in unferen Studien unb jot- 
fc^ungen finbcn. *"' "' 

©eritfufee. 3^*? ^eig beffet, was eudj gut ift, unb 

futä, Kenn i^r nic^t folgen rooUt un6 cui[ nidit gleidj 

s entfi^ei6et, fage id; mid; los ron eud; unb enterbe eud). 

XOittt^tm. <D Cante, toxt ttad^ten ntc^t noc^ 
^ifttm Detmögen. 

Jdlob. Unfece JDflnfdje ftn6 befdfeüeti und un- 
fete Sebürfniffe gering. VOxx wollen gern auf (ßelb 
a un^ (0ut DeT;i<^ten, nur quälen Sie uns nxdit länget 
mit bn fürd;tetlid)en Qeirat. 

<Serllftl^e. <£iut, bas I5nnt tl^E traben I 2tber id) 
ge^e auc^ unh ü&edaffe eud) eutem Sdftdfal I SeEjt 
bann ju, rote t^t fettig roerfeet. 
n 3at«t) unb mtlitetm (erfi^cetfl). ®, befte ^Tante, xX>o 
hinten Sie Ijin? 

^»et4ru^e. 3<i» 'i^ üerlaffe euer ^aus, denn diefes 
Creiben fann id; nic^t länger mit anfe^en. XOas woHt 
itit bann t^un? tTro^ eures IDiffens feib i^r gef^la- 

8. 's ^ es. 26. ivo beitfen Sie l)in? see benfen. 

.(xwlc 
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gene Ceute, benn iii aUen euren großen Bän&en fte^t 
nic^t, wie man für Küc^e unb Keller, ^aus un6 Klei- 
6un3 fotgt. Sann tcerbet tl^r er|} etnfel)en, xoas ^ratien- 
^än6e teert fmb, trenn aud) nur &te einer alten Cante. 
i 3a(e6. Ums ^intmelsmiHen, 
Cante — {Sid; imf^lüffig 

IPilticIm. <£rfc{^recfen Sie uns ajifefjenli.) 

ntc^t fol J 

eetttuU. Pfut, fdjämt eudi, mir alten ^rau 
> au^ gar nichts ju Ciette ju tlfun. lOenn id; euf^ audf 
nichts gelte, folltet i^r bod} bas «ßebot eures (ierbenöen 
üaters in (E^ren galten. 3ci( Ijabe niciit puMert, aber 
6as toct§ idf bodj, &ag es eine ^eilige Pflit^t ift, hen 
IDunfc^ i>cr tgltern ju erfüllen, 
i tt>i(ftelm (Heinioui jn 3'»'oW- €s ift toa^r, 3afob, 
es Q>ar fetn le^ter ICunfc^. 

^atob (ebenfo). Sein le^tes XDort 1 (gut Cante, nntet. 
()an>«Inii.) 2Ibei tEante, er fagte bodi nur: (Einer oon 
uns mug heiraten. 

triliielm (rdfjnet). Unt) Sie ©erlangen es Don bei- 
ben. tPas follen roir benn mit jmei grauen anfan- 
gen? Dann tcäre ja gar (eine Su^e meljr im ^aufe. 

<5ertru^e. Xidf was, ftas rerfte^p b\i nid^tl 3e 
me^r grauen, öefto beffer. Unb loenn nur erft einer 
s anfängt, (ommt bet ankere oon felbft naclj ; aber einet 
mu§ je^t brani 

3a(ofc a^dt am fDifie tta^tni, ju lDi[ljelm). 2llfo : € i n e r 
oon uns mug tfeiratenl 

1. bie : a demonetrfttiTe. 10. nid/ts }u Üthe ju (I}un, aee titbt. 
23. 2ldi was, aee ad}. 36. mn^ . . . Droit, we tnBffen. 
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tvil^elm (ebenfo). <Es witb iDo^I nidjt anders 
gelten. 

3al*&. 3;iun! IDiltjelm, was ienfft bu? Du btfl 
not^ juns; 6u fannft es eljet toageti. 
i tVUtielm öutadfafttenb). ^, ©Ott feeoa^rel Su 
E>ip bet ältere; ffir bidi pa^t es oiel beffer. 

3aIo&. Du wirft bid} leidster ^arein finöert. Du 
» liait gcfdUigere formen unl> Ulanieren \tnb btjt roirf- 
lic^ au^ ret^t ^ü&fc^. 

iPillielin. Du bift oie( gefegter als iäi, üiel mann- 
Hefter; 6u taugft vUl Keffer ju einem £^e^ertn ab id). 
Un6 bann mflfTen ja immer auä) bie dUeren juerft aus 
bem ^aufe. 

3atot. Das gilt nur bei 2TI3bt^en. Sie^, lieber 
) trüber, ic^ tann es nidjt tl^un, unmdgltd^I 

tVit^elm (oe^ioeifelnh). ^d) audj nidit; Idj bin's 
nid;! im ftanbel 

<Bevtxuie (untoiCig bajtfifi^n tretenb). Po^ XOanteh 

ntut unb fein £nbel Da u>ären irtr alfo toie^er auf 

ä ^em alten ^leife. Stetjt il^r ntt^f ba, als ob iljc sum 

Hid)tpla^ foUtetI 3^t Qafenfüge, fagt eud; bodj ein 

^ers; an Kopf unb Kragen gel?t es ja nidft. 

3aio6. IDilljelm ^atte immer met(r JTlut als it^. 

tfiliietm. ^afob Ijätte mir Idtigft mit gutem 
s Beifpiele oorange^en foDen, aber alle JTT5M)en, bie Sic 
ifjm Borfdjiugen, i p^s et suröcf. Cr fann je^t eine 
baüon njö^Ien. 

JaJob. Ha, Me fi^^ geroig längft aUe tot ober 

S. 3, <Solt bemat^Tel ees bema^xtn. 18. pog iraiifelmut 
nnii fein £nde] nee po^. 
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vttfjeiraUt Oar Honte.) ^d) bin flbetseugt, Sie tDtffetl 
im Ztugenblicte felbft feine Partie. 

Sertruiie. O^as ? ^e^n für eine 1 Unb ein Pracht. 

mäbdfen tft batunUr, bie oiel ju gut für eudj ift. 

1 Slber freilidj, fold(e Sauert^pfe, icic i^t, merfcn nii(Is, 

unb loenn ^le barüber fielen. Sfabt i^r benn gar feine 

Zlugeti, (einen, Sinn fürs Sdjöne? 

Wilhelm. IDlcfo, CanJe? 

ffletttn&e. ^abt i^r benn gar ntdjt bcmerft, roa- 
> rum ic^ meines oerporbenen Srubers Ctx^ter ins ^aus 
na^m? 

3a«fft». tt>ie Cante, Cuife? 3^re Hielte? Um 
fere Derxüanbte? 

«Bertcnfte. i£ine fo treitidufige Periranbtf^aft ^at 
1 gar nidjts su lagen. Sie Ip nidft viid), aber fdfön unb, 
iras bie ^auptfac^e ift, gut unb btap. 2llfo fein ßtbev 
lefen, fonbern einen rafdjen (Entfdriug, benn nic^t aQcs 
roirb gut, toas lange trdtjrt. Darum fädelt ni^t langet 
(£iner t>on eucf; mu^ unter bie ^aube, vo\H fagen unter 
= ben Pantoffel. Überlegt je^t, unb wenn ti; roieber- 
tonime, muß idf toiffen, roelf^er oon tvd} Bräutigam 
ip. 2Ibieu I (M& ins Ejaus.) 

3. ^ttn f&T eine! see jeEjn. U. ttai niäfis 511 fagen, eee fa> 
gen. 19. unter öie Ijanbe lommen means "marry," becanse 
foimerly maraied women wore caps, vhile nnmamed women wore 
a wreath; Gerttnde amends her pre-»ions Statement by sayli^ unter 
btn Pantoffel, whioh is said of hnsbands wlio are ander petüooat 
gOTemment; euch a hUBbond ia caJIed a pantoffeI!)eIb. 
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3afob unb tPiltielin (gelten, bie ^ntw anf tum SBdtn, nnn>il> 
iig anf unb ab). 

-;iatob (nac^ einet pan(e). fataler l£afus ! 

s 3aCdb (immet gefjenb). Sfat mii:^ gans in Slufre^utig 
gebracht 1 IDie foH 6as erft roerben, wenn eine ^i^au 
im ^aufe ifl? 

roilltelm Cebenfo). St^redHct) 1 ^firc^terlidi 1 Unl> i)0(^ 
iß fein Slusroeg. — U)ie fte^t 6enn 6ie Coufine aus? 
» Jateb. 31^ ^il'e fie mir not!) nidjt angcfeljen. 

tfillteltn. 3ci( auc^ ntdjt. — Die Cante trir6 nic^t 
rulfen; idf fenne ^i. Sie witb aus itfter Drohung, 
uns ä« retlaffe«, i£rnß madjen. 

3a(et». Unfc tuas troDen trir bann tfjun ? XOiv ^nb 
■s fo feljr an unfere alle Orbnung gemöljnt. 
IDfIttetm. Jreilidj, alfo entfdjliete 6id?l 
3afc6 (etf^tidt). 3(^7 IDarum nidjt garl (gu IDU- 
lieira IretenS, fagt feine ^n&, jflrtlif^). IDiltjelt"/ f«i "«r* 
nünftig! Du bift ein tjoffnungsnoUer junger ZUann. 
» C^ue mir Me £ie&e unh tjetrate! 

ll>ilft«lm (eben(o). Cieber Bruber, alles, roos bu iriUft, 
nur bas nit^tl '^- 

3af«&. Siet}, id} roetg, 6u ^aft fc^on früher bei ben 

Damen <&lüä gehabt. Du [jaft met)r 2{outtne; bu bijl 

« aud[ fd(on geliebt iporben. JTIir ift bas nie paffiert; 

ic^ ujürbe mi«:^ ausnehmen tote ber Sdr, wenn er tanjt. . 

6. n>ie (od bas erß sieiben, eee erß. 17. ttlamm ntdrt ^arl 
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IPilltetm. Sas fie()t Qat nic^t Übel aus. ^d) fat) 
einmal ein fo(d)es tCier — 

3atcf(. Du ^aft me^t tCalent junt Qettaten; bu 
iDÜr&efl getDtg rec^t glfldlid; icerben. Der <£^eftanb, 
s ias Familienleben foüen bod} \o fc^Sn fein, ^dt fc^e 
ftii:^ otbentlidj »or mir, an ber Seite* eines reijenften 
guten XDeibes, umringt von Hüt^enben, glädlid;en Kin> 
betn, isie fte bic^ tfetjen unb lüften, auf beinen Itnteen 
ftc^ fdfauletn, unb icie iiit euc^ aQe fo re(f;t Don £}it' 
o sen lieb ^abt. (D, glaube mir, ein folt^es <5lüd ift be- 
neibensroett. 

Willielm. TXün alfo, liebet 3afob, uerfdjaffe es 
bit. ©reife boc^ nur jul 

Jatob. Jtd), con mir ift ja nidjt bie Sebe. ^i} 

s iiaht teiber fein Calent föt bie i£tje, fo toie bu. 2lber 

ret^t erfreuen idIQ i<^ midj an beinem ©lötfe. ^<Si 

toVl beine tUinber erjie^en, fte lieben, als tcenn es meine 

eigenen träten. ZlQes, alles toill idf für büf tE^un 1 

Unb bann bebenfe, toelc^ fdjönes JTIdbdjen £uife ipl 

D IDilltelm. Du E;aft fie ja noc^ gar ntt^t angefe^en. 

3alijl». Xtun — es fam mit bodi fo oor. ^üd} fagt 

es ja bie Tante. Unb fo btav unb gut ift fiel Sie 

mug ein allerltebftes ^tauc^en abgeben 1 

tVilltelm. 3a, bas fagt auc^ bie tTante; alfo (01üd 
5 5u, lieber Btuberl 

^alffb (nnge&ulöig gelienö). ITlein ©Ott, bei bem ift 

bo£^ alles üergebens. '^i} gebe mir alle erbenflic^e 

Ztlübe, male il^m bas (ßlücE ber <Zlie mit ben reijenb- 

ften ßatben, unb bodj bleibt er falt mie Stein. (£ant.) 

24. (Slüd ju, Bee tSIfid. / ■,-„-„il.- 
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Sage mic nur ums ^immels tciDen, roaium rotUft bu 
benn nictjt Ifeiraten? 

n^il^elm. tParum voiüft 6u benn ni^t7 
^aldf». Begreifft bu benn iticfit, ba^ id^ bas nid^t 
! fann? 

tfilttelm. JXun fietffl t>ii, xdf fann es audf nit^t. 
3aIo&. Du iDiUjt alfo nii[t? Unnjibettupidf ■? 
tOilftetm (talt). 3c^ fann nitift 
3a[o&. 3^^' ^^^t i^r ^<^3 i<4 i'*'^ beiner Ciebe ju 
> galten iiabe. 

tomelm. XOenn bu nticf; lieMeft, trfirbel) &u fel&ft 

heiraten. Damit bu ater fie^ß, bag xi} nid^t fo ^art' 

^erjtg bin, irte bu, toill ic^ bir einen Docfd^Iag mad^en. 

3atfl6. nun? 

s XDilkelvx (als ob er einen Sntr^Iitg gefaxt). IDir tDoOen 

lofen 1 

3a?o6. Cofen? Bruber, bas tft leiiftftnnig. 
tpilftelm. Das finbe xdj aud), barunt E)etcate Heber 
gerabeju. 
3a(i?l». Das Cos fann ja au<^ mid; treffen. 
tVilkttm. ^reilidi; aber mit^ leiber auc^. 
^atob. XOas foM i^ bann t^un? 
nDUftelm. ^traten! 

Jatob. 2'^ W« niiit, nimmermefjc fe^e idj mid) 
5 ber (Sefatfr aus. 

tPitiielm. IDie bu toillft, bann mugt bu aber ganj 
geroi^ heiraten, benn it^ ttju's nidjll 

11. feCbft: note tbe apacing, whlcb Is tbe Oermau va; of iu-. 
dioatiiiR what in English ia eipteased by meana of IlalicB. 16. einen 
«nlf^Iug gefügt, see foffen. 
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yatcb (nodjmals bittenö). Bcu6ec 1 — 

VPiltitlm(ta\ii} einfaDenb, ävstitiä}). ^e^l lag mic^ in 

Hu^I £inec pdn uns mug batan, roit tDoQert beibi 

nidft, alfo mug Eras £05 entfu^eiben, irer 6er Unslüct' 

s lidje (ein foD. 2)as tp mein le^tes H?ort, bas ift alles, 

was icE) ffir bi<^ t^un tannl 

Jaleb. Hun 6enn in (Softes Hamen, icenn es 
i>ur(^au5 nic^t anbets fein fann. Jtbec roie machen 
roit bas? 

> tt>il^clm. Das ift balb 9efiJieE;en. «Stift jum Zifi^.) 
IDtr neljmen smei Kugeln, eine ^dfwatit unb eine 
roeife. 

3atoI) (äiigillid?, raedfanifd? na^(pM(i;«nb). fiine fc^tparse 
unb eine roeife. 
s nmttelm {meläjtr fud^t). €s finb feine sut ^anb. 
Jatofe Cfrol?). «Ott fei Dan! ! 
nm^elm. tlodf beffer, mir netjmen jtoei ^ttul 
^atob (wieSet nadjfpret^eitö). groei ^ettel. 
fOilttelm C&ie gettel ft^neibenb nnS porrictfteiiS). So, ben 

> einen beseic^ne ii^ mit einem lireuje, ber anbete bleibt 
meig. 

^atob. Ztlit einem Kreuje. 

tritftetm. Der mit bem IKreuje oerpßic^tet ;ur bet- 
rat. (Cr Mttt ^en geHel jnfaramen.) 
t 3ato6. Das ift rec^t bejetdjnenb. 

tfil^elm. Der meige getjt leer aus. (HoUt ben jroeiten 
Settel thmiaSh.) 

3a(*6. ©Ott, menn ti^ ben befämel 

7, in <9otles ZTamen, not a pioas formnla, bat one of lea^ 
naÖon; see Oott. rtKwIc 



66 «'tiet muß Igeicaten 

Witiietm, ^a, bas glaube idi ; ba fönnte jeber 
fommen 1 

^atoh. Xlun, was gefd^ieE^t ipeiler? 

tVU^elm (fnc^enb). Xiun brauchen tDtt eine Urne; 
I in (Etmangelung einee folct^en neunte id} 6etn ITIotgen' 
fäpptffen. (Äreift nad} 3afobs Kopfe.) 

yttob (ätigpiit^). nein, Bruher, nimm lieber deines, 
\d} Ijabi Unglüdl 

n^illielm. JTIetiietajegen, darauf foU es mit aucEj 

> nidjt anfommen. (Ct nimmt bas fc'nige tntiotütT com Kopfe 

ober »om Hifdje, legt Sie Hoden Ijitietn un6 fd^üttelf fie.) So, je^t 

toiri bie (Sefdjit^le orienllidf hurdjeinanier gefcfiültelt. 

3a!o6 (angftlic^). 2tbec e^rli(^, IDiltjelm, etjtlii^. 

wmelm. Das oerfte^t fvf^l 21Ues na(^ Sedjt uni> 
s ©eroiffen. So, je^t sielf'l 

yatoh (erfdftitft). Hein — i(^ — läj (jabe feine (Cou- 
rage, sie^e hu. 

Wiitl^lm. 3/ tnui^« ^»(^ feine folc^en ltmftän6e; 
rafdf gejogen I 

Jafot». 3di (ann t»a!?ttjaftig nitlfi, Brufeer, i(^ 
)}abi JTIalljeurl idf äi^tje ganj geicit auf feen erften 
©rtff bas fatale Kreuj heraus. Cfju' mir 6en (Befallen 
uni ä"^* juerft. 

tfillielm. Ilun, audi bas nodfl (€i greift amtianMicEf 
s in bas HSppdjen, fd^üttett nod^mab, jietit enblii^ nnii ttSIt 3olob 
bann bas Häppi^n tjin; Irorfen.) Da nimm 1 

3a(oIt (ängftlidj nätjet Itelenb, greift äiltemb ({inein, mit einem 
Senfser). So 1 

9. barauf ... anfommen, see anfommen. 18. geje^en: 
tbe perfect partioiplo in a comnmnd, aa is common. ioOQlf 
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Wllttelm (nitft ias Happigen auf ien Cifd}). 3^^' l}aben 
von \tbtv unfet ^iil. (Cr fj5It feinen gettel in &te £j5l)e.) 

^atob (ebenfo). '^a, abtv iäf ixtUti am ganjen 
Körper. 
5 WilUlm. Hur rafc^ geöffnet 1 

^atcb. Bin es nidit im ^tanbt. Öffne 6u juetfl. 

tPilbelm (argecti^). i£i, wavum foU \<if benn immer 
alles juerft t^un? ni(^ts 6a 1 IDir moUen iü<3,lti<if 
öffnen, roä^ren^ ic^ irei jäljle. (€t qefjl äSljIeni langfam 
■D nad; linfs, 3afob na^ re*ts.) Ulfo : lEins I 

3a(fffc (und? linfe gelienb). l£ins ! 

tPit^elm (immer gefient). ^roei 1 

^alab (ebenfo, jitlettib). ^roeil 

n)il^elm. Drei ! (fie 3ffnet.) 
■j ^ateb (Ijat geStfnet uiili Sas Kren) erblitft), Jtcfj, idi bin 
tie5 Coitesl 

tttll^etm (fraiMg umbetfprinqenb). Qurra 1 Qurra ! 

3atöl> (ifl auf einen «SartenfhiEiI gefnnten). 3^ Unglüd» 
fellger! 
« n)il^e[m (immer ftol)). ^errlic^ 1 Prächtig 1 2^ ^i« 
fcanf unb frei, los anb leWgl 3di möcEjte Me ganje 
n>ell umarmen ! ^utta 1 ^urra 1 (€t fpringt Ijenim.) 

8. ttiäjts ia\ Bee nii^rts. 15. 34 bin bes Cobesi Me Zob. 
Sl. franf iinb frei, los nnb leblg, two aUiteratire formnlae. 
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Porige. (Settrube (aas bem ^anfe tretend). 

«erirwö« (DetnmnSert). Was ift fecnn bas für ein 

Carmen unt) Rubeln? lDilt)elm, ^aft 6u 'nen Sapfus? 

tfil^etm (jie nmarmenb unb mit it)T Iienimtanjenb). £inen 

I Kug, tCante, einen Kugl 3^ ''it ^^i^ (Sliidlidjfte untec 

t>er Sonne! 

(Serttuöe. VDxü €r mic^ njo^l loslaffen, (£r Cau- 
fenbfaff«? So Ijabe id[ Md[ feit seljn 3**^"" "ii^t 9** 
fetjen — roas ift 6enn nur oorsegangen ? O'^^o^ erblidenb.) 
. Uni» TDas ift benn mit ^atob? Der eine fpringt unb 
tan;t, bet anbere liegt ba, als I^dtte iffn bet Schlag gt' 
troffen. 

tDil^etm (tragilomifd; ouf 3»'ot> tieutenb.) Ztein, ^ante, 
er ift nur in ftc^ gegangen unb Ifat einen fntfc^Iug 
i gefagt; bas f?at iljn fo angegriffen, 
«ertrufte (frenbig). IDas? ^atob? 
mutietm. 3<^/ '^ante, er iciQ heiraten. 
Oertru&e (iit jn 3arob getreten, flopft il)nt auf üt JIdrfeO- 
2tlj, brapo ! Srac 1 €nblidj einmal ein pernflnftiges 
. rOortl 

^aUb (fi* erfy>Uni>, anfflel(en6). ^dj armer gefdjiagener 

3nenf(^- 3<^ Ijabe es aber gleidj geafjntl ^if (enne 

mein HTalljeHr, Ijeute ift Dienstag, mein Unglücfstag. 

ißere;^ter (Sott I 3t*f — ""^ Ijeiraten ! 

i 0ertru^e (lld; cergitngt bie fjüitbe rcibenb). 3{Ifo 3<^'^^ 

T. Note tlie pronoDn ot addreaH ; heie condeaaendiiig. 11. t|flttt 
ber Schlag setroffcn, aee ScEflag. t _ 
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ift btx (Slüdlidfc l Das freut mt<^ boppell 1 Stet^ft bu, 
IDil^elm, idf roufte es mofjl, bag et bet DetHönfttgere 
ip. Zlimm Wr ein €fempel. 

tt>il^elm. Sie f)aben rec^t, Catite. 3i'o^ 'P *'" 
j Ejersensgutec ttlenfd;. IPir traben He Saife reifitdf 
flbcriegt, unb er bot enblidi fteiirillig an, 3(jten IDunfd) 
3U erfüllen. 

^atob (ip nntetbeffen anf bie antete Seite j» IDilltelm getre- 
ten, leife). Tibet idi tijm es nidjt. Sie Sadjt ift ni<^t 
•o mit rediten Dingen äusegingen, 6u voav\t int Dotteil, 
bn Ijaft juerft gejogen. 

ttJiltielm (ar9erli(J?). Du iDoHteft ja nic^tl ^ange 
nii^t tüieber neue (Sefc^iijten an. 

^atob (leife). Die (Tante foU entfdfeitien. 
■s tPil^etm (letfe einbriitgli^). Du n)irp itjr bodf rndfl 
am (£nbe fagen looUen, ba| n)ir geloft I^a&en? Das 
märe ja im ^ödjften ©cabe unfc^tJlic^. 
3a(ol» (leite). So 7 

roititelm (leife). ^reilidj, bu märft ja blamiert für 
•0 emige Reiten. Set oernfinftig unb etgieb bic^ mit ^^f' 
fung in öein St^irffal. 

(Setttnfie. Ha, toas fartet i^r benn tnieber ab? 
tril^elm. nidfts, gar nii^ts. ^atob tft nur in 
Derlegenljeii tcegen ber ^odjseits-Stngelegen^etten, bet 
•j 2tus|taltung, 6er i£inricf;tung — 

^atob (etftaunt). Jtusflattung — (Einrichtung 7 

(Setttnbe. (£i, bas ift bas geringfte. Das dberlagt 

mir, id} icill alles pvädjti^ arrangieren E Das Der^e^e 

id) aus bem junbament, unb gleich Ejeute roill iäf an 

jo bte 2Irbeit. ( \i,iiil.- 
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3at0& (xaiä}). tlut ntf^t fo eilig, tTanle. 

(Bertrufre. 3'^ idq^I, eilig. Sa giett's gar oiel ju 
ttjun un6 ju fdjaffen. Da ifi bte ^aus>, &ie tEifc^v **^s 
Bettroäfdjc 5U tefocgen. Da fm6 feie fe^lcnfeen HT5beI, 
i bas nötige (5ef<:^trr fär Küc^e unb liellec, ba ift ein 
fi^Snet Braulftaat ju fc^affcn mit allem, was 6ram 
un6 bran t^ängt, t>amit feie junge Qausftau gleid; alles 
in (Drfenung flnfee. (Sefjt wrgniigt.) 3'*. j'ti Oafob, feu 
follft feeine jreufee an feer alten Cante ^at>en. Hicf)t5, 
> nif^ts foU cergeffen tperfeen, bis ju feen Kinfeecflrämpf' 
djin uttfe ^äuti^en ifivab. 

3at«b (&te Ejanbe tingenft). 2(IImd(^tiger I Kinbet' 
^äul>d;en 1 

tVil^elm (bosfiaft). Unfe Strflmpf(^en 1 
i tStvtvabe. tDa^rljaftig, ic^ fälble mid; dcfeentlid) 
Dergnügt 1 <5ott fcgne feeinen €ntf({;Iu|, ^atob 1 5^^" 
i^n nur gleit^ aus unfe fijmiefee feas €ifen, fo lange 
es tparm tft. 

';^atol> (^ä) iit Stirn trotftienb). IDarm genug ip mit, 
L> feas tDcig feer lie&e ^immeU 

tOiltielm {nad} linfs fetjent). n>enn ic^ nlc^t Irre, (ommt 
foet>en Cuife aus feem harten ^ierE;er. 

eevttnbe dfinfetjenb). (Charmant, feas trifft fic^ ja 
präti^ttgl 2(Ifo frtftif feran, 3atobI . Bringe feein Sin- 
s liegen porl 

Jatob. 3e5t, jegt gleich, Cante? 

<Setttn^e. Das oerjletjt fidf, unfe fei Iffibfdf iaxt 
unfe manierlidi, feamii bu feinen Korb belommf!. 

3ato6. IDoUte fecr ^immcl, it^ wäre fo glüdlit^I 

6. mas bnim nnb biati Ijäitgt, aee IjSngen., 

.oügic 
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<S«rtrn&e. 2tbet rote ftetjp bn tetin aus? Sfaav 
unb Bart muffen in (Drinung 9ebra(^t roeröen, un6 
6dnn fort mit t>em fataUn Sdflaftod unb einen ijüb- 
fd)en ^oä, o6et beffer, 5^^* «ngejogen. 
s 3at«». 3cti glaube gar nxdit, ba^ idj einen ^ra* 
befi^e. 

Aertcube. Dodf, 6en ft^önen fdirrarjen, feen 6u bei 
deinem Higordfum trugft. 

Ifilfielm. XDenn il^n nic^t bte tttotten gefreffen 
5 Ifüben. Komm, 3afob; idj wiU. Mdf ^crauspugen, 
&ag tu mie ein Prin$ ausfegen foQft. 

3aIo&. ^a, wie ein ©pferftier, 6en man jum Ztltare 
ffl^rt. — tlun ienn, tPie (ßott roill 1 2(bec Sie njerien 
fetjen ^ante, ba^ fte mtc^ ausfc^Iägt. 
j Witttelm (ifjn fort3ielienl>). Das iräre ja nodf f(^önerl 
So ein tfübfi^cr Htann wie bü, orbentHc^ ^erausftaf' 
fiert un6 gefd;ntegelt, in id)Wavpm jrad, nieiger Efals- 
binbe, befommt je^n Zltdbdfen fär eine, unb ba^ bidj 
Cuife nic^t ausfdjiage, fcafflt lag mic^ nur forgen. 
a (Sittit iiin ins Qans.) 

(Revtvnbt (na^fpringenii). ^^rt, fortl <ßlei(i( njir& 
£uife ba fein, mac^t nur, 6ag i^t bal6 fertig feibl 

16. Das mSit ia nod; fd^nerl see f^dn. 18. }et]n tttäM^ 
ffii eine, we p. 51. 
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VievUv auftritt 

ficTtTnbe (afletn, gleich batanf) £nife. 

iSertru^e (jnrntfFominenb). tlun etiilidf I(abe id) fie 

fo tpeit, — tias Ijat Iltfllfe gef oftet I ^i^t tcill idj glcid) 

! Cuisdjen auf ien ^alin ffiljlen. €s ipäre eine fatale 

(ßcfc^ic^fe, loenn &ie mir aucEj nod[ Utnpänie machtet 

Cuife (iwn [ints, tn einem Socl^ lefenb). 

<Bertcu^e. 2Iber mas fe^e i<^ 6a? (Ein Bucf) in 
bei Sjanb unb lefenbl Das foUte mit nod) fehlen, bag 

> 6ie fiftj aud[ oon htm Büc^erFcam onflecfen liege. — 
iaiU, roas fod bas E^eigen, was Ejaft bu benn ba in 
feer ^anb? 

Cnife. 2t(Ii, Cantd^en, i^ bas ein ^errUc6es Sud)\ 
€s ip 6as neuefte tDerf IDilfjelms, feine Seife im Kor- 
; ben. XO\e fd)dn, icie geiftteid) ift es gefd^rie&en 1 2Ttan 
glaubt ©egenb unb JTIenfcfjen oor fici[ su fe^en un6 
ffiljlt fdtf mitten unter itjnen. Wild}' ^etrlic^e Scfjil- 
berung 6er Sitten, 6er (E^araFter'e ; ö), IDil^elm ift ein 
geipreic^er Htenfdi! 

> (Bevtvube. So? IDilljelm? £ag 6as ^eug, es nfir6 
6ir nur 6en Kopf oerbre^en unb bidf com Uö^Iic^en 
abjietjen. 

Cuffe. Was tann es benn Hü^Iid^eres geben als 
ein gutes Bud), namentlid) icenn es fo le^rreic^ ift inie 
s n)il^elms Keife? 

(Serirube. Udj was Wittielml '^alob fdjtetbt aucf( 
fdfSne Bücher unb nodj riel größere. 

9. Dos foDte mii no<^ fetglen, see fefjlen. 11. mos foH ^os 
Itetgen, iee Ijetgen. 
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Culfe. Das mag n>o^I fein, aber bie ^nb grtei^ifi:^ 
unb latetntfff); Me cerftel^e xdj ni<^t. 2It)et XOiU 
^elms Sdjriften — 

t9ertru^e (fltgetlit^). Ca| mir je^t XDiltjelms Sc^rif' 
; ten beifeite. 3^ Ijabe je^t andere Dinge im Kopfe. 
Sag' mir einmal, trie gefällt es Mr Ijier im ^aufeT 

Cnife. 0, reti)! gut, Tante. €5 ift nur ein roenig 
einfam. 

(Bertrufre (forfdrtnb). IDie gefallen iir We Vettern? 

Cuife. (£i nun, fte finfc redjt ernji. Sie ^ben nodf 
fet)r wenig mit mir gefprodjen, unfc 3afob Ijat midj 
trotjl noc^ gar nit^t einmal angefe^en. ^dj glaube, et 
Ifi rec^t finfter. Dagegen i^ IDÜtjelm bodj — 

tRettvnie. 3a, ja 601^ 1 2iber 3ofob ip ein feljr 
i guter ZKenfdf, fage idi bxt. 

Cnife. Das glaube xä} iDot)(; boij mu| man fic^ 
ein ^erj faffen, menn man i^n nur anfeilen foU. 
3(^ glaube immer, er ift b5fe auf mic^. lDiIE)elm 
blicFt hod) man<:^mal freunMidjer. 

i5ertrH»e (atjerlid;). So ? Jtlfo tt)i[l(elm blid t freunft- 
lidjer? (Beifeite tretend, in Mufcegung.) Da ^aben roir'5! 
Das ift eine fd^öne Sefd;erung 1 Hun gefällt iljr bei 
tsieiter beffer I Soll man fid; ha niiit ju Cobe ärgern, 
nad) all' der JTtütje, iie ic^ mit gegeben? 
, Cnife (oertBanliett). IDas ^at benn 6ie Cante? 

(RetttuH. Übet fte foQ mir feinen Strich öurdj bit 
Sed;nung machen ; xd} voiÜ iE;r fc^on 6ie 2(ugen dffnen 

22. eine fij^nt ^efi^ung, see ^t\d)ttan^. 26. Was liat 
itnn bit Quinte, aee Iiabeit. 26. -Stcic^ bnicft bie Hei^nng mac^n. 
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(Sa Catfe.) 2)u t^afl nur ^atob nid^t orbentltt^ betrachtet 
(Er i9 ein fetjr fanfter, lieber znenfi;. £), et Ijat ganj 
^flbfdje bkae 2Iugen; fie!;' tljn nut einmal nd)t an. 
Z?iet fc^önere unfc fanftere als IDtl^elm. (Ste (ptic^ mit 
i Suife tpeiter.) 

^ünftev Uuftritt 

Porige. Q?ill)elm. 3a(ob (in altmoüfcE^m ^tfe unb mit 
tpeiger fjalsbinbe). 

Olil^elm Oafob wrffl^cenb.) So, nut immer Ijetan. 
n?aE;r^afH3, bü ^elfit oortrefflidr aus. 
> ^atob. lDiIE;eIm, ic^ mad;e mic^ lä({;erlicf;. 

iStVtVnte (bie btüen bemeifenb, lotläit näits fteiten bleiben 
nni jnfammen fptet^en). Da ift et I Sie^' nur, trie fdjön 
er ausfielt I Die gro|e, flatllidje ßx<iüt,' bie e6le ^al' 
tuTig— - ^'^ 

I ^atob (jn IDiIt)elm). 3^ glaubt, 6ie Cante inftruiert 
fte bereits. 

Setivnbt (fottfaltrenb). Sei nur mdft fo fc^fliitern. 

SHde iljm frei ins ©epc^t, unb er toirö (lijon freund 

lldiet uni certrauli(^ec roerben. (3« 3afob seiiewb.) 3<!^ 

• laffe eucf) je^t aUein; IPil^elm fann audi mit mir 

getjen. Bringe bann beine Sac^e cor. 

3al«K Hein, XDiltjelm bleibt bei mir; allein I^abe 
id( feine (Eoutage. (Sieljt fdfHi^iem auf Inife.) 

«Sertrub«. tlun, ipie bu roillft. (gn inife geltend, mtläit 

i fli^ an einen (Sattentifd? gefegt ^at.) Siet)ft bu, mie freunb« 

li(^ er bid) anblicft? IDenn er bit^ anfprii^t J'ei '«^t 

8. Unr immer Iferan, Bopply tomm. 

L ,.,,:■, Google 



£inet mug Ijeiralen 

gut unb Itefcreit^ gegen iljn, rerfteljft 6u ? «Dteber ju 
3afe& tretenS.) JHfo Doripdrts, ^atob, ein ^ers gefagtl 
Sitift fo ein ^teiersmann aus? Ci fap|«rIot, irenn 
i(f( ein ITIann wäre, foUteft fcu einmal fe^en, wie idj 
, fte im Sturm eroberte. Du, bu ^afenfug bul («Seljt 
fd^oKenb itttb broltenb an Z^^toh nnb n>t[|)e[m ooiüIieT ins f^ans ab.) 
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IPtlI)elm nnb ^i'd'i (tedpts). Cnifc (am ICifd^ linfs, ineiter' 
lerenb). 

3alet» (fldf Dorbereihnö, (einen ^rad juhiSpfenb). J)a tsdren 
to tptt alfo ! (fit tieW f<l?ii<^tn Iftnabet.) 

ZPWiilm. 3a, un6 pe märe au(^ J>a. 
Cutfe (beifeite). 2)ie traben ganj geirig eivoas cor. 
(Siefit fjinter bem Sn^ liinflber.} 

IVilltelm. (Seife nur ^in unb reöe fie an. 
>$ 3ttto6. Sie lieft ja. ^df fann fie bocft je^t nit^t 
flören. 

tVitlielm. IDarum benn nict;l7 Du toh^ boä) nidft 
trarten moHen, bis fie bas biete Bucf) ausgelefen I;at? 
3«(o6. tDas foU ic^ i^r aber nur fagen? 
» tOlHjelm. Das ift gans glei<^. Du trittft ^tn, rebep 
fie an unb erfldrft i^r beine Ciebe. 
^Atßb. Übet id) liebe ja nidjtl 
tVil^elm. Das ift aui) ganj gleic^. Du mugt bod) 
trenigftens fo tljun. 
•s 3a(ob. So7 Du lieber ^immel, roie foll id; bas 
nur anfangen? 

9. Da mären mir a(fo, see (<>». 20. ins iß ganj sleicfl, Me 
'"'">■ . .OOglf 
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WWtelm. Das iß gans etnfat^. Du fagp 5. S. 
„©Uten Ztlorgen, Hebe Coufme. IDic ge(jt es 3I)nen? 
HJas mad(cn Sie? Bepnben Sie ^if wo^I?" ober 
fonp loas 5df&nes. 
! 3at*6. Ka« Idnn t(^ nitift Das iff mit Die! ju 
fdfiper I 

tVUlieltn. ZId; tcarutn nid^t gar! Stelle &it ein* 
mal cor, bu tpäreft bie Coufine, unb in^ xoäzi bu. 
Hun gteb adjt, icie idi bas machen tcetbe. (€1 get)t einige 
) Si^rifte jucüd, feßt fid? in pofttnr un6 fommi bann anf 3"'<''' ä". 
Ifim ben fjof mucEftnii, fi^ jietlic^ cetbeugenb.) (Suten ZTIorgen, 
liebes Coupnd)enI 

Jattf 6 ((i^ oerneigenb). (Buten JTlorgen, Pettec I 

lPiIf|etm (oetlegen). igs — idf — ^m — XDie ^aben 
I Sie gefi^Iafcn? 

^aUb. So, fo, idi ban(e. 

tmittelm. ßtent mxdi. — €5 — es ift ^eute fetjt 
fdjledjtes IDetterl 

3alo6. 3''' 

IPil^elm. Unb — ja — unb \i} — Ijm — ^m — 

"iafcb. Xla fiel}ft bu, bu fommft and} nid^t Dom 
^lerfl 

iPillietm (atgerlidf). tlun, bu fannft bod; nidjt vet- 

langen, i>a% iii btr ben ^of madjcn foll. Hton fommt 

5 ja aus aller ^lupon» wenn man bidj anfielet, mit 

beiner ireigen Qalsbinbe unb beinem altmobifd^en ^racf. 

Bei if)t roürbe es piel beffer geben. 

3a(e6. üerfuc^e es alfo bei i^r. 

Wiiftelm. Hun gut, id; niill btr's Dormac^en. tTritt 

1. 3. S. =3unt Seifpiel. 7. 2lä} n>arum niil?! gar, eee p. 62, 1. 17. 
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^intet einen Strauc^ unfc paffe ja tctfjt genau auf, ba- 
mit ha es bann nadjmacfjen lannft. 

3altf6 (fwubig). Sd?ön, fctfön, Kebec Brubcr, bu bift 
bod; eine gute Seele. 
5 »il^elm. £iet)(t bu es nun enblid; ein, irie idf mid? 
aufopfere? ^l)ue je^t, als ob bu foctgtngeft, aber 
taft^, benn i<ff fü^Ie miftj eben im ^euer. 

3at0& (tix\6j l)intec ein <Setiiifi^, iMli^es im Notfall aixif butc^ 
bie £onliffe ober einige tgolte SInmeiiflSife batgefteUt fein (ann, 
» tretend). ®ut, gut, ic^ ge^e f(i;on ! 

IVilttelm (fiet)t il]m nad;, bis et fid^ verborgen). 

«Ulfe. Sie ge^en, oljne mit etroas su fagen ? (äroli.) 
3Idf nein, tDil^elm fommt surüd. (Sie lief) roeitet.) 

aJU^elm Csntüiffelitenö). So, je^t gilt esl 2lber erft 
IS muffen xo\x tefognossicten. (fir Iritt näljer, fielit pe an nni> 
gellt Dieber jurüff.) 

Culje (nenruniert). IDas er nur n'oUen mag? 

n)i(^e(m. Sie fieE;t tsaljr^aftig redft lieMic^ aü.5\ 

Sie ^al fo ettoas Sdjn>ätmerifd[es, Poetifdjesl Der 

» €rnft, mit ber fie iljte £ef türe oerfolgt, flc^l t^r ganj gut ! 

"yalob (tfintet bem <£th&\it). Zlun, tfilEjelm, fange 
bo(ij an\ 

Cfilttelm. (Skid;, gletc^, fo trarte boc^ nur ein 
ipentg, ii^ mug midj fammeln. ^m, t)m, — 's i(t i>üi\ 
■j ntdft fo leid)t, als id? ba<^te 1 ^m, ^m. — 2lnreben 
mug id; fie aber, fonfi blamiere \6) mid; Dor 3fl'ob. 
{^ögt fidj ein ^erj, näljet ttetcnb). ^m, Ijm, fo oertieft, fdjöne 
(Eoufine? €5 ip a>oI(l nidjt erlaubt, Sie ju pören? 

14. fe^ gilt es, nee gelten. 17. IDas er nur ooOen mag? 
■ee m&gen. 20 Stefft ilfr ganj gut, see flel)en. (HHjIl' 
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Cwlfe (frennWit^ aufblitfenb). €i, Vetttt, tKiS rergjifl- 
gen 3Ijrec Untertjaltung n>lcb mir fo feiten su tdl, 
ba^ ^er t>on einer StSrung nidrt bie Hebe fein tann. 
(Stellt auf.) 
s tDKftelm. Darf man fragen, was ^l/v ^ntereffe 
fo fel(r in 2tnfprui^ nimmt? 

Cuife {[(Jjalffiaft). i£tn Dorlrefflic^es IDerl Don einem 
geroiffen PröfeffotTtSiltjelm gotn. 

toilftelm (etflaunt). Was, ron mir? 
1 Cuife. ^a, 3^re Seife im JToc6en. 2), Sie glau- 
ben niijt, roie Die! Vergnügen mir ^ijt HJerf fdjon 
gemacEft Ijat. 

IPilltelm (t]at il|r bas Sud; aus bet Qan!) jenommen). 
IDatjr^afltg, mein neues Wirt, («iebl es jncad.) 3P <s 
s aber nii^t fc^abe um 6ie fdjönen 2tugen, Cuife, bie Sie 
bamit anprengen? 

3af0t< (tritt etiDas ans itm Sebäfdp t;en)or, beobadjtet fort- 
»ahreiib IDilhelms Senwgnngen, beifeite). Sd^öne SXugen, bas 
ift gut I 
> Cuife. Die fdnnen auf nidfts <£b(eres fallen. 

IPilttelm (beifeiie). Sie Ijat isirflidf red)t fdf5ne 2[ugen. 
(taut.) Sie finden alfo (ßcfd[marf unb '^nteve^i an ber 
Cttteratuc ? 

Cuife. Crauen Sie mir feinen Sinn für bas ebe[fte 
j n>irfen ju? 

tril^elm (fdnieB). Se^flte 1 3(f[ traue 3^nen alles 
<Bute unb SdjSne ju 3" «wem fo fdjönen, liebüdjen 
KSrper mu| audi eine fdj3ne Seele mo^nen. 

3a!oI> (beifeite). Sclföne Seele, bas ifi aud( gut 



36. Seltäte = (Sott btti&ti. 



ogic 
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tCWttlm (beifette). Sie ifl toirtltcff gans oUerKebfl 1 
Unb toeld) mibliifes ^ttn6(^en fie ^at. («Ergreift ifjte ^ani.) 

3at*6 (beifeite). Jt^a, et nimmt pe bei 6er ^anb. 
(Q7iit]elm5 Seroegung nad^aiimenb.) Das ntad;t fi(^ gan; gut. 
1 tPil^etm. XDie ff^meidjelljaft tp es für uns, unfere 
IDerfe anäj in fo reiäenien ^änbtn ju etblicfen; bas 
erfreut uns um fo metjr, als bies ©Ifid uns «ßele^rten 
feiten ju teil toirb. CKü§t iljce ßanb.) 

^iatoi (beifeite). i£r fügt tljre ^anfc I («s nad?mai^nb.) 
> ^m, bas gefällt mirl 

Cnife. ^a, leiber befaffen tcir uns grdftenteits nur 
mit bem Sftidfttumpfe, mit £)ätelarbeiten, ober roenn 
es Ijod) fommt, mit irgenb einem VXobetomant. 2Iber 
glauben Sie mir, HJiltjelm, nit^t alle finb fo. €s giebt 
( tDotjI mancEje, We fid; gern in if)ren ITlufeftunben mit 
6en tErgebniffen ber ernftercn IDiffenfdjaften befii^äf- 
tigen md<iften. 

roil^elm. IDie, Cuife, Sie, Sie fpredjen fo? 

Cuife. XXod) meljr, idj füf)le fo. 
. n^tl^etm. Sie finden uns (Sele^rte nii^t pebantifdf, 
(angipeilig? 

Cnife. IDie Eönnte t<i; bas"? Saju tjabe 'lij ptcl 

5u Ijobe Zlc^tung t>or "^iittm IDirfen, un6 bebaute nur, 

ba^ es uns armen ^r«"«" "i^' nergönnt if(, bem ^uge 

j 3lfres ©elftes fteiig ju folgen, roie idj es icoljl »flnfdjte. 

tPil^elnt (beifeite). Sie ift toitflic^ besaubemb ! Wo 
roaten nur meine ZtugenT 

Cwife (begeiflett). IDie fdjßn muf es fein, gleicEj ben jl.^ 
(ßeleljrten bas IDefen ber Cänbec unb Oölfer, bas 

12. Wenn es tioä} fommt, eee fommen. 
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XUefen fcet Hatur, bcs Unirerfums ju erfaffen unJt ju 
Dctpiljen, fic^ JU ecljebcn fi&er Wefe fitbe unb l>en £auf 
5er Sonnen vnb Wtlttn ju ergrfinl>ettl UHe Hein 
fomme i<^ mir pot, toenn icf; ju 3^?«"^ ^^tjc !jtnauf= 
j blicfe un6 nidfts, nidffs in mit pnbe, als bcn Drang, 
3tjnen su folgen unfe Sie ju begreifen I 

ITitttelm. Was l)5re iclf, Euife, (Couftndien ? 1 (Bei- 
feite.) IDie (dfSn fte je^t ausfielet, unb mk begeiperf fie 
fpridjt (iaat.) Cuisd^en, tcenn fid; nun <ßelegent>eit 
j f5nöe, Mefen ICunfd; ju befriebigen '^ IDenn ftäf ein 
JHann fänbe, ber mit Jreuben 3Ijren IDunfdj erfüllen 
loollte, l>ec ftd) ^Ijnen ganj roibmete, Sic auf Wefelbe 
Stufe bes IDiffens ju füllten, bie er felb|t erreichte? 

Cuife. 3"^ UJÜrbe itjm gern folgen un6 eine gelefj- 
i rige Stijülerin fein. 

tPiltielm (etmas porfenU). Unb ipenn es einer ^iittt 
Oetfetn loäre? 

Cttif e {roe9fetien&). €iner meiner P'ettern 7 

tOilttelm (ifireEjanb an (eine lippen ttüifenth). Unb IPenn 
. — barf-idj es ausfpredjen, Euife — roenn id) es tPÖte7 
(Umfdjlingt (le mit bem Krm.) 

jatob (äuflimmeni)). Sc^ön, fc^ön ! Das rüiH idf mir 
merton ! (niad;t es naä/.) 

Cuife (fid? fanft Iosma<^enb, pctfdjämt). UDücben Sie benn 
; aud) ©ebulb mit bem fdjrpadjen Utdbdjen ^aben unb 
nidft äö'"«"/ roenn id) nidjt fo rafi; begriffe, als Sie 
glauben ? 

tPilljcIm. 3d} 3^"«" äfitncn, Cutfe? Wo benfen 
Sie l)in? Stellen Sie mid[ auf bie Probe. 3^^ ^^^ 

28. Wo benfeit Sie ^in? see p. 48, 1. 26. 29. SteOeti . . . anf bie 
probe, BM gellen. , 
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sebulttig fein, tDie ein £amm. 3^^ ^^^ ^^^^ je^nmal 
roieher^oUn, um nur red)t oft bas Dergnügen su fjaben, 
in 3f(" fc^Sncn 2Iugert bliclcn ju fönnen. <ßoft, Cuis- 
c^en, roas Ijaben Sie für Ijimmlifdje Jlugcn? 3d) be- 
s greife gar nidft, ias idi bas nicfjt früljer bcmetfte. 

Ciiife (wrniurfstwlO. Sie Ijaben ftd| Überijaupt tuenig 
um midj geffimmert 

n^illtelnt. Unb Mefes Zßünic^en 1 tu ie ^ettli(^ mug 
es fein, feine eigenen XDorte aus Mefem ZUünixi^ert tcie' 
> btxi)olt 3u ^5ren I tuisc^en, anti»otten Sie mir, tPoUen 
Sie es mit mir tragen ? (Umfi^Ungt «tre CaiDc.) 

^atob (iß ti>3f)mtti bec legten XOoxtt tteTangefc^Ii^n unb jnpff 
ITiliielm am Hocfe). 

2PiIt|e(in ((i^ nmiDenbenb). IDas giebt's &enn ? 
I Cuite (erfdjritfi). Ui) \ ^atob I (<BcIji änm Cifd;e nnb 

ergreift iijr Bui^.) 

3a(e6. Cu, IDilljetm, 's ift gut. 

n^iltteltn (argerlid; elmas jn ^'i'o^ iii^ ber Ulitle Ijinnber' 
tretentt). Hein, 's ift nidjt gut, ge^ abl 

^atob. 3'*f ^"t jefel ft^ön genug, ge^ nur. 

IVilltelm. IDarum nit^t gar, idi bin nod} lange 
nict(t fo roeit. 3c§t fommt erft &ie ^auptfad;e. 

^atob. So? tlodj meljr? 

tPilttelm. ^reilidj, mact( nur, iaf fcu fortfommft, 
! unb paffe recf;t auf. 

^atob. Ha, meinetroegen 1 Vodf nidft su lange. 
((Sel;t rnieber fjintet ben ^Straud;.) 

', tflt^etm (beifeite). Das tcäre no^ fc^öner, roenn &er 
fidj nun irein mifctjen rooUtel <£r fc^eint ©efallen an 

14. Was giebfs benn? see geben. 17. 's iil gut, ee« gut. 
38. ber 1> a demonsbatiT«. 
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unfexer £eftton ju flnben. (firfd^riift.) 2IUe ^agel, ba 
fSm mir ein, 6ag it^ ja eigentlicE; nur für ^atob 
fpredfel 3"^ ^t^^ Ö^W mir je^t gleich, toarum l)at er 
mid? in bic gcfäljrlit^e Situation gebracht. Sic gefällt 
I mir ganj gut, unb ba icf; nun einmal im ^ix^t bin, ~ 
fann tt^ boctf md^l met^r jutücftreten. j 

Cnife (menbet fii^ bei Uen legten Wotten jum (Selten). 

n>i(ltetm (fie jurücKialteni). IDotjin, (Coufindjen ? Sie 
wollen bodi nti^t fort? 
. Cuife. ^atob Ijat getcig notroenbig mit 3^nen ju 
fprec^en. 

t0Ut\elm. Durcfjaus ntct(t. Mber ic^ Ifabt mit 
3f?ncn ju fpre<^en. IDo Mn ic^ bod; nur fte^en ge- 
blieben? Der fatale J^enfdj Ijat mid; ganj aus bem 
) Konjept gebrad^t. 

Cui(e. Sie boten fd) mir jum Cc^ret an. 

n>illt«Im. Ztein, Cuifc, bas a>ar es nidjt allein. 
3d( tPoUte 3'?"«n '»"*f ("3«"» ba^ — ba^ Sie mir 
augerorbeiitIi<^ gefallen — baf idj Sie redft innig lieb 
i)abe. (Ärgreift iljre £)ani.) 

Cuife (itjm (dpalftiaft bie Sfanb entjielienb). t?etler, bas 
gehört nid(t sum Unterridjt. 

tPitlietm. H>ie, £uife, Sic entsieljen mir 3^ce Sfanb, 
Sie anttDorten mir gar nt<^t? 
s Cwife. 3^^ f'JS'^ 3^?"*" J" fd)on, baf idf gern 3^" 
Sc^ölerin fein tPoUte. 

Wilfnelm. iXnb trenn id? 3^1«" '"«^'^ loerlien rooHte 
— 3^!' teurer, 3^t ^reunb unb — iDenn Sie einrpil- 
ligen, 3^c — _ \\ 

3. bas gilt mir. . .gleicl;, see gelten. Ci>i>ijIl" 
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Cnife. 27un Pellet, Sie ftoden ja, tn qkis foll ic^ 
imn einivilligen ? 

3afo6. 3sfet fomntl ite le^te Bombe; metg fcljon 
tpas et fagen mtö. 
5 tDlIftelm. tDo^Ian, Cuife, es mu| ^ecaus I IDenn 
Sie emirilligen — aixdj 3ljr JTIaiin, bit Sie Don S/et- 
Jen lieteit, peretjren, auf t>en tj&nbin tragen toiril 

Cuife (errStenb). tPtltjeltn, Sie flberrafdfen midf — 

Sie rooUten? 

lo n>il^ltn. ^a, ja, (Eoupnc^cn, i<^ njiU I Unb menn 

Sie „ja" fagcn, mad)en Sie micf) unausfprei^Uc^ glöcf* 

lidi 1 (£r iinft it|r ju jngen unb tirScFt tltre ^ni> an feine Sippen.) 

ytloi, Tliia, bas ifE alfo 6ie ^auplfadrel Schani 
(Sinff and) anfs Knie.) 
■s Cnife. Stehen Sie auf, was voivb bxe Tante &aju 
fagen? 

tVilttelm ßmmet Inieenb). €s ijl lljr fe^nfif^per XOan^df. 

«Mife. nJas roitb 3afob fagcn 7 

tVilltelnt. Ser, bn witb jii^ ce^t ^erjlicff iiarfibet 
« freaen. Übet was toetben Sie, Sie £uife, fagen? 
(Stellt anf.) 

Cuife (niebeife^nb). 

tPtl^lm. 3*1/ loa^r^aftig, £uife. 3<^ ^i^ ^*^ 
ntc^t belägen unb ^Ijnen eine grenjenfofe £iet>e cor- 
«3 fpiegcln; aber gut bin idi ^iinen oon ^erjen, unh bie 
fo redit innige, roalfte £iebe roir6 wol/l audj Pommen, 
wenn xd} hoffen barf, 3^*^* tteigung ju gcroinnen. 
Sptedjen Sie, Cuife, fönncn Sie mit 6iefe fdfenfen? 

7. auf ben Qantwn tragen, see trafen. 35. gut bin iiij 3^iien, 
BM gut. .OÜgIf 
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Cttffe (iljm &ie ^a^^ gebeiiEt). Hutl — lüil^elm — 

»iHtelm. 3a? ^a, £uifc? 

Cwife. Zlun ienn, JJeiter, jal 3«^ luiU 3^"^" J'*'^' 

trauen, unb — (ftd; umfetienii, f4al(t)aft) unter uns gefagl, 

1 H)illjeltn, idf mar 3t?nen gleidf oom erflen Stuflenblicfe 

an gut. Jlber Sie, Sic böfct ZRenfc^, ^ben mi(^ gar 

nic^t angefeE^enl 

roillielm (ftentitg). ^reiltt^, ic^ mar ein Kart, mit 

Slinbljeit gefdjiagenl 2Iber je^t geljen mir bie 2tugen 

' auf, un6 ii} fe^e einen ganjen ^immel cor mir. Du 

liebes, ^immlift^cs Vfläbditn, je^t, je^t gieb mir einen 

Kuf äum Siegel unseres Buni-es ! {€t raft (ie.) 

3aJc»b. (£i, &as mac^t pc^ djarmantl 



Siebenter Muftritt 

Dorige. iScrtrtibe (ip mai)«ni)ber legten Iforte ans betn ^anfe, 
s 3aFoti ans bem Oebufd? getreten unb näljer gefommen.) 

^«xtvnbt. Hun, (Sott ftärfe mid(I IDUl(eIm, mas 
foll ftas feigen? 

tPitftelm Cerfditidt nnit Hgt £uife tos). ^Qe ^agel, Cante ! 

(Bertrube (jn ^afob, leife). Unb bu ftet^ß fo rutjig ba 
> un6 pebft 3U? 

jalob (pfiffig, fteimlii^ jn tlfr). IPilljelm jeigt mit nur, 
toie id; es macffen mug. 

eertvnbe (leife). So? IDarum t^ufl bu bas nit^l 
felbß? IDarum Ijaft bu ttod; nicl;t mit i[)r gefptoc^en? 

1. nnter uns gefogt, bm fagen. IS. Was ^ bat tteifenP 
«• p. 63, 1. 11. , - I 
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3at«t> (leite). (Bleid), gleic^I IDilfjcIm ift batan 
fc^ul6, er ift nodj nid)! fo toeil. 

trilftetm («uifens tjoni. fafFenS). Docff, Sturer, jc^f 
bin ii^ DoUftäitbig fettig. Softe ^ante, lieber Brubcr, 
; idi fteQe euä) ^iet unfer liebes (Soufindien als meine 
Braut oor. 

Oertrube. Was ift bas? 
Jalöb. Deine Braut? 

IDilltetm. 3"/ nieine liebe, Ijer$ige Braut, &ie mic^ 
> eben batd} xi)tt (Eintcilligung jum glfidlid^ften VXen' 
fdjen madiU. 

0ertrube. Ztun, bas finb mir fdjöne ©efclfit^ten l 
Du roiUft Ijeiraten? ^ii bad;te iodj, ba^ 3afob — 
3«Ifltt. 3*^/ freilid), \d) moHte audj, es gefiel mir 
! fdjon gan; gut. 

tPilftelm (£uife onfelienb, lad^enb). SHir [;at es aber 
nod} beffer gefallen. 

3«let>. Das £os Ijat ja aber mid( getroffen 1 
tPilftetm (lai^enS). "^a, auf ^em Papiere, ^dj tjabe 
aber Ijier in IDirflic^feit uni> gemig ien größten ^Treffer 
gemadjt I 

«Sertrube. tlun, utib was fagt £uife? 
tDitftelm, £), 6ie ift es sufrieöen ; nii^t roatjr £uis< 
c^en? . 

9 Cuife, Il^enn meine gute Cante nid^ts bagegen l)at? 
<|lettru&e, ttun, meinetiDegen 1 311ir ift es gleid?, 
nieldfer oon eut^ Jjciratet, toenn nur geEjeiratet xcitb. 

3«tofc (fdfmollettl'). Das ift redjt fd)Iedjt oon 6ir, 
ITU^cIm. Du rDoHtcft £uife bod) nur üocbereiten? 
o IDorum ^abe idf benn meinen ^rad angejogen? 
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It>illKlin> 3a, in folt^n Din^n mu^ \tba für fic^ 
felbfl ^an^eln. 

^alob. Schabe I ^um erflen VXaU in meinem £<ben 
Ifättt \äi iSkSdfmad baran ^efun^en. 2tt>er fo ge^l es 
f einem, ntenn man ft<^ mit ^rautn einlä|L 

tril^Im (mit Cnife am 3Inn). Htc^t immer; man mn% 
es nur auf bie vedfit 2Irl anfangen. 

Ciiifc. 3a, fetter yitob. ünb IPil^Ims 2Irt n>at 
t>ie redete. 

^evtrube (jn Zatob). Hnr fidf nid^t gleich obfc^reden 
laffen. Vet^adft es nut bei einer anderen; je^t mirb 
es fii^on beffec geljen. 

^atot). Z)ag mic^ ^r ^immel betoa^re ! (Einmal 

un^ nidft triebet. £5 iß $anj {jut fo. ^dif laffe mii^ 

) nif^t me^r Derletten, bleibe lebig un& bei meinen 

Büd)<m. Set£>atet fa^te ja audt nur: ,, (Einer muf 

heiraten." 

(Der Dorfians fadt) 
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Exercises for Retranslation 



WordB in Hqnare brackets are not to be tnuHlated:' those in 
ronnd brackets indicate the OesTnan fonn. Worda connected by 
daslkea fonu one ward in Gerraan. 



1. From the beginuing to p. 11, 1. S. 

1. A lawyer and a policeman are characters in the 
comedy. 2. The action oi the first Bcene takes place 
on the atreet 3. (The) distances are great' in our capi- 
taL 4. Ton will do me a favor if you [will] accom- 
paiiy me to* my hotel. 6. Manj stop at ordinary hoteis. 
6, Bich men play a great role in our city, 7. In New 
York tbe botele charge nothing for waz candles. 8. 
Many people have a bad opinion of the city, 9. They 
consider bim a countryman. 10. My late father made 
no exceptions. 11. Schulze drank Champagne and spoke 
right out. 12. Lehmann embitters my life. 13. I often 
fißhed in your fish pond. 14. If the suit continues seven 
years it will cost me all' I bave. 15. Rovers remain 
nowbere. 16. At first he asked for the mill. 17. All 
at onoe he aaid "Tbe mill Stands on my property." 

1. weit. S. naä). 3. aüts, toas. 
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BEB PROZESS 

I. 14, 1. S 



a. From p. 11. 1. 10, to p. 



1. The fellow sball not get water from tue. 2. You 
can depend upoa it tliat I [will] win. 3. How cau 
you lose? i. If we [dd] not appeal, I will send jou 
a fat pig. 6. In tbe country we go to bed at 8 o'clock. 
6. öood night ; [I hope] you [will] sleep welL 7. Ee- 
member me to your wife. 8. Formerly" lawyers WTote 
tiheir bills in Latin. 9, All lawyers jnake largo bills. 
10. Open the window. 11. The atairway leads to the 
front halL 12. A policemaji appears in the second 
Bcene. 13. Put the window pane on my bill. 14. The 
porter was - sleeping. 15. What ia the matter ? 16. Lock 
the door. 17. Take tbe tip and let me go. 18. WonV 
you wake the people in the house? 

1. frniiec. 2. wollt, nid^t. 



3. From p. 15, 1. 1, to p. 19, 1. 26 

1. In the background [there] are a bedstead and a 
mattreaa. 2. In the foreground stand a emall table 
and a chair. 3. Come in. 4. Why have you arrested 
me and put me in jail? 5. It ia none of your busi- 
ness. 6. No Citizen walks around on the streets at 
night. 7. I can not find the street on which I live. 
8. Can you prove that you are Mr. Lehmann? -9. I 
will come to-morrow moming. 10. A good conscience 
makes a soft bed. 11. There are no rules without ex- 
ceptiona. 12. Lehmann takes off bis coat and lies down. 
13. There is no difEerence in appearance between a 
rogue and an honeet man. 14. One city looks like an- 
otber. 15. If there ia justice I ahall win. 16. I have 
forffotten the name of my botel. 

L ,i,z<»i:,., Google 
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4. Front p. 20, 1. 1, to p. 24, 1. 13 
1. We haTe compaDy already. 2. [Do] not throw 
mj cloak OQ tbe bed. 8. Tbe jailer is frightened wheu 
Lehmann Jumps up. 4. Tbank heaven, my friend is - 
Coming. 5. I can not remain in this room with thia 
person. 6. The question is who will separate üa. 1. 
11 we remain together he will kill me. 8. Will you 
give me another room? 9. Tbe rascally Lehmann draws 
him aside. 10. Tliey go behind tbeir beda. 11. They 
dare not go - to - sleep. 12. Be on your guard. 13. 
The jailer brings a few pickles, a bottle of wine and 
a piece [of] roaet [meat]. 14. My good friend drinks 
tbe wbole evening and eats notbing. 16. In four weeks 
I sball be rid of bim. 16. I' am sorry' that you left 
your purse in tbe wine room. 
1. (Es tt)ut mit (eib. 



a. Prom p. 34, 1. 14. to p. 2S, 1. 19 

1. Advance tbe money to an boneat man. 2. They 
wonld not open and I knocked in a window pane. 3. 
(Tbe) knocking and (tbe) screaming disturb' mj rest. 
4. I fixed my eyee upon tbe fellow. 5. [Do] you know 
tbat Smoking drives away hunger? 6. Give me a match 
and tobacco. 7. He lit bis pipe. 8. I am not accus- 
tomed to eat so late. 9. I left my tobacco poucb in 
tbe tbeater. 10. He is too' proud to associate witb bis 
neigbbors. IL You don't say soI 12. Possibly tbe 
pond was Adam's. 13. Ferbaps' your grandfatber 
drovned in tbe pond. 14. All tbe old people in the 
TÜlage swam in it*. 16 Have you learned to swimf 
16. He uses-abusive — language about' me. 



1. ^ren. 2. jn. 3. oieUeidpt. 4. bacln. 6. nbei:. 
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6. Prom p. 28, 1. 2B, to p. 33. 1. 16 

1 I rely upon the Doctor. 2. [Do] not drown your- 
self. 3. Lehmann looks at Schulze trom head to foot. 
1. I coneider hini a heathen. 6. If you were my friend 
you would give me your meal. 6. He takea-a-dry- 
emoke. 7. Hava you no tuatch ? 8. Schulze turnB 
around. 9. Are you hungry? 10. "Wlieii a' person is 
hungry he ia anappish. 11. He ruahea to the table and 
fillB his pipe with tobacco. 12. I bought thia tobacco 
at MarbuTg'a. 13. Half the vülage defeoda my xight. 
14 The other half can not comprehend it. 15. He laid 
the old deeda on the table. 16. He draws a aheet [of] 
paper from hia breaat pocket 



7. Prom p. 33, 1. 17. to p. 40, 1. 38 

1. They look at the bill-of-expenses [for] a whila 
2. The docimienta form a pile. 3. They eaid you were 
Btubborn and contentioua. 4. There are many people 
who are meddlers. 5. "What ia the fiah pond worth? 
6. The lawyera have the benefit of our trial. 7. The 
lawyera laughed in their sleevea and ate our butter and 
eggs. 8. We muat bujld the null togetber. 9. .They 
throw the documents in the fire. 10. Fooliah fellows 
quarrel. 11. The dence take the lawyera. 12. They 
ahould have oonaulted' before. 13. The two blockheada 
are free. 

1. fi4r ffieciren. 
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Exercises for Retranslation 

BASBD OK 

Einer muss heiraten 

1. FTom the begimüng to p. 47, 1. 16 
1. Books, globeB and physical iuBtriunents cover ihe 
table. 2. The two brothers sit absorbed in reading. 
3. Tou act exactly as if tbe breakfaat hour vere not 
past. i. Tbe aunt distiirbs tbem. 5. Are tbe Finns of 
Hinduetani origin ? G. [Do] you take coffee for' bieak- 
fast? 7. Teil me, you bookworms, what would you be 
without me? 8. Many atrong young men dry up be- 
hind tbeir booka. 9. The dust lies an-incb-deep upon 
you, 10. [Do] you tnow who eaid "unser Wissen ist 
Stückwerk"? 11. Otber people are not bmied in tbeir 
books tbe livelong day. 12. Tbat is really not tbe 
case. 13. Just* teil me wby you live ? 14 Is the aunt 
a bürden to tbe brothera? 15. It aerres you right. 
16. Oertrude valks up and down. 17. Most all men 
marry? 18. William and Jacob jump up. 19. What 
frightens them? 

1. jnm. 2. einmal. 

a. From p. IT, 1. 18, to p. 51, 1. 29 
1. Here aunt' comes with her old threat 2. I in- 
sist upon it. 3. Will a young girl take such a scare- 
crow? 4. I haTe not forgotten your raother. 5. Well, 
then, why do you disturb us? 6. Why will you not 
obey me and decide at once? 7. What are you think- 
ing of? 8. In spite of your knowledge you [do] not 
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comprelieiid what au old woman U worth. 9. It is a 
sacred duty to falfill our parentB' wishes. 10. [Did] he 
say that one of üb muat marry? 11. Oh pahaw, we are 
too* old to marry. 12. The older girl raust alwaya leave' 
the house firat. 13. A coward never summonB up cour- 
age. 14. ChooBQ one of them. 16. GirU havö no eyes 
for such orosBpatcbes. 16. Have you no eenae of the 
bcautiful? 17. One of you must become a hen-pecked 
hiisband. 18. Which of you will be the öance? 19. 
Qertrude aaya good-bye. 
1. bie Cante. 2. ju. 3. ans. 



3. From p. 52, 1. 1. to p. 65. 1. 1 
1. In the aecond acene Jacob and William walk up 
and down angrily. 2. "Which-one hae been loved? 3. 
How does a bear look when he dances? 4. Family life 
ia-said' to be happy. 6. A woman rocka her happy 
children on hei kneea. 6. Believe me, I will do all for 
you. 7. Louisa ia a perfectly lovely girl. 8, Teil me 
why you have not looked at her. 9. You can not com- 
prehend that I will not marry. 10. William makes a 
proposition. 11. It is frivolous to draw-lots. 12. Of 
courae, the lot may fall on you. 13. You shall not ex- 
pose yourself to danger. 14. Jacob implores again. 
1. foC. 

4. From p. 65. 1. 3, to p. 57, I. 33 
1. Why [do] you not let me in peace? 2. If one 
of UB must get at it, we will decide by lot- 3. Are 
twp balls at band? 4. William cuts the alip of paper 
and marks the one with a croaa. 5. The blank alip is 
also roUed togetber. 6. A akuUcap is used instead- 
of an um. 7. Shakethe "busineas" up welL 8. Quick, 
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draw. 9. K you draw the crosa, you will hare bad 
luck. 10. Will you do me the favor to' draw first? 

11. William holda the cap to Jacob and says "Take it." 

12. Which [one] holda up Ms slip? 13. Will you open 
yonrs first? 14. Nothing of the ßort; we will open 
them at the same time. 15. Jacob catchea sight of the 
crosa and says "I am a dead man." 16. He trembles 
and sinka into a ruatic chair. 

1. anfiatt. 2. uiib. 



S. Front p. 68, 1. 1, to p. 61, 1. 22 
1. William, [do] you know what eort of a noise that 
ia? 2. He has had a atroke of apoplexy. 3. The aunt 
ateps to Jacob and claps him on the ahonider. i. Tuea- 
day ia my unlucky-day. 5. A good example ia bet- 
ter than worda. 6. [Did] he offer to fuMll your wish? 
7. [Do] not make yourself ridiculoua. 8. I will aet to 
work at once. 9. Have you the necesaary dishes fot 
tlie kitchen? 10. I will procure the trousaeau and all 
that pertains to it. 11. Carry out your resolution at 
ODce. 12. Heaven knowa that I am warm. 13. Louisa 
is a charming girl; propoae [to her]. 14. You -will 
not get the mitten. 15. Put on your dreaacoat. 16. 
The moths have eaten my dresalng gown. 17. Let me 
see to that. 18. Harry up. 



«. From p. 62, 1. 1 to p. 65, 1. 6 

1. I will sound Louisa. 2. William'a latest work ia 
a lovely book. 3, Such atuff will turn your head. 4. 
How do you like William'a writings? 6, They have not 
loobed at me at alL 6. I belicTS they are augry at 
me. 7. You muat aummon courage. 8. This ia a pretty 
meae. 9. [Do] not make yourself ridiculoua. 10. Gier- 
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tmde Botices both of tbem. 11. Jacob loolis band- 
Bomer than William. 12. Jacob [äoes] not addresB her. 
13. A Buitor yrül conguer lier b; atonn. 11. Tlie auut 
goea into the bouBe sulMiig. 



7. From p. 65, 1. 7 to p. 89, 1. 17 
1. In tbe Beventh scene Louisa büb at a table on 
the left, and continues-to-read. 2. Jacob ia too sby 
to addreas ber. 3. How aball I go about it to teil her 
mj love? 4. Now notice Low I aay "Good morning." 
6. If you [will] atep behiad a buah I will show yon 
how. 6. Yoiir old-faabioiied dreascoat becomes you 
quite welL 7. Am' I' permitted to disturb you? 8. 
Tour excellent work givea' me great pleasure. 9. A 
beautüul aoul lives in a beautüul body. 10. It ia flat- 
tering to find our books in pretty handa. 11. Unfor- 
tunately, lovely bände are occupied (occupy themselves), 
for tbe most part, witb populär novela. 12. Many are 
busied in the aciences. 
1. 3ii es mir. 2. mot^t. 



8. From p. 69, 1, 30 to p. 78, I. 17 
1. All acbolara are not pedantic 2. I Beem amall 
to rnyaeU wben I think of the uniYerse. 3. I -will de- 
vote myaelf wbolly to your wisbea. 4. [Do] not be 
impatient il I [do] not comprehend quickly. 5. Jacob 
puÜB William by tbe coat when the latter embracea 
Louiaa. 6. Jacob ja pleaaed with our lesaon. 7. I 
wisbed to teil you that I am really apeaking for Jacob. 

8. The principal-tbing ia that you made me very bappy. 

9. He givea her a kias. 10. At that moment Jacob ap- 
peara and aaya "Wbat doea thia mean?" 11. The lot 
feil upon Jacob, but William married tbe beauty'. 

1. ß6er. 2. bie SdjSne. (^iMnlr- 
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Bepaiable Terba are marked with Uie asteriak. 



ab, of , ofl. from, down ; ^= gcttt -, 

gelten -, eiit, eienut. 
ab'bitteit (bat, gebeten), tobegpar- 

don tot. 
Jlbenb (-S, -e), m., eTening. 
Ubenbeflen (-s, -), «., anpper. 
aber, bat 
ab'geben (a, e), to gi^e, band o-rer, 

make, prove to be. 
ab'getien (ging, gegangen), to leave 

tbe Htage, eiit, ezenut, lack. 
ab*taTten, tolBf aacbeme, ooncoct. 
ab'IdfTen (lief, a), von, toabandon. 
ab* legen, to lay doira. 
ab'liefein, to deliver. 
ab'ma^en, b> aettle. 
2IbrecI;nnng (-, -en),/., settlement. 
ab'fd^a^en, to appnüae. 
ab'fdjrerfen, to frighten from. 
Ubft^tift (-, -en), /.. copy, 
ab'Preiten (Pritl, gejlritten), to 

take by litigation. 
ab'lreten(a, e), to oede. 
ab*n»ITten,toiraitfor, waitandHee, 
ab*jie>ien (30g, gejogen), to divert. 
aä} 1 oh! - mas, oh, pshaw. 
JiSjitl (-, -n), /., shonldar. 
3Idrt, /., oaie; fi^ in adfi ntfy 



mtn, to look ont; gieb ad^, 

aifi, fight. 

adpten, to pay attention. 

^(d^tung, /., regard. 

^iam (-s), m., Adam. 

abieu I good-bye. 

JßiMfat (-en, -en), m., lavyer. 

ybPotätc^en (-5, -), n.. dear oonn- 

2(^DoralenIe(^nnng (-, -en), "., 

lawyer's bül. 
aiinen, to auspect. 
IHte {-, -n), /., (legal) doonment 
3I!tenl)eft (-es, -e), n., bnndle of 

documentB. 
Mflenftog (-es, 'e), «.., flle of 

papers. 
aD, all; -es, every one. 
allein, alone ; bat. 
allerl;ani>, all sorts of. 
aderliebft, perfectly loTely, 
allgemein, general. 
atlmSd^tig, Blmighty. 
a(s, as, than. 
alfo, so, tbeu, ao then. 
aitar (-[e]s, -e), m.. alt«. 
altmobifd;, old-faBbioned. 
lllltiOTlicrn, pl., anouatoTa. 
an* bieten (0, 0), to ofier. 

■ ..xwlc 



an'bvtöjtn (a, o), to davn. 
anber, other. 

(t1li)eT5, different, otherwise, eise. 
QH'eigiten, to appropriate. 
an'fangen (t, a), tobegin, do, go 

nbont 
anfangs, at firet, in the begia- 

ning. 
an*get|<n (ging, gegangen), to con 

on'greifen (griff, gegriffen), to af 

fect. 
angftlidf, ia a frightened manner 
an*l)alten (ie, a), to arrest 
an*!omnien (fam, o), to depend 
darauf foU es nic^ ~, tbat is 
not a point on vhich to iosist; 
auf eine pfeife poII mär's ntd?t 
angefommen, one pipefol woold 
not have matt«red. 
an'legen, to establish. 
JInliegen (-s, -), n., reqneat, pro- 

an'neljmen (a, genommen), to ac- 
cept; neljmen Sie hodf Dernunft 
an, do be rettsouabk ; Vti' 
nunft -, to be sensible. 

an'rciien, to address. 

an*fc^reiben (ie, ie), to cbat^. 

an'feljen (a, e), to look at, witness. 

an'fpred^en (a, o), to addresa. 

JlnfptucE? (-5, 't), m., Claim; in - 
nel;men, to claim. 

ünflalten, pl., pieparatioa. 

tin'^arren, to stare at. 

an*i)e(fen, to infect. 

an'ftrengen, to strain, fntigne. 

Ilnton (-s), m., Anthony. 

antiDorten, to ans wer. 

llnjeige (-, -n), /., report. 

an'jietjen fgog, gebogen), to pnt on. 



an'jSnben, to l^ht. 
Hippel lation {-, -en), /., appeal. 
appellieren, to appeal. 
llppeilinpanj (-, -en), /., pleading 

Titbtü (-, -en), /., work. 

arg, ontrageotiB, bad. 

ärger (-s), m., Tezation, epite ; 

3f)m jnm -, to spite yon. 
argerlidf, provoked, angry. 
ärgern, to provoke, vez; ^^ -, to 

be proToked. 
arm (-[e]s, -t), m„ arm. 
arm, poor. 

arrangieren, to anai^. 
Krt(-, ^n),/., manner. 

anf, on, to, np; - u^^ ab, np and 
do-wu; - unh nieder, back and 
forth. 

auf*bV\dtn, to look np. 

auf* breiten, to spread. 

Jlufbrudj (-S, "e), m., departnie. 

aufflammen, to blaze np. 

anf*geben (a, e), to give up. 

aufgeben ( ging, gegangen), to 
open, riae; mir gel)f ein Jtid?t 
auf, an idea dawus an me. 

aufgeregt, eicited. 

auf'greifen (griff, gegriffen), to 
oapture. 

anfljalten (Ie, a), to hold np or 

Muftieben (-s), n.. fnas. 

3(uf liefen (-s), n., atimng np 

tronhle. 
aufüarnug (-,-en),/.. enlighten- 

ment, light. 
auf madren, to open. 
aufmertfam, attentiveljr. 
aufopfern, to sacrifloe. 

...OÜgIf . 



anf^ffen, to wateh, paj attea- 

anfrcd^t, npr^ht. 

Jlufregung (-, -en), /., eioitement. 

auf rid?ten, pd;, to atraighten np, 

anfrnttelit, to sbake np. 
auf fef)Cii (d, e), to look np. 
auffeljer (-S, -), m.. gnaid. 
auf*f«^n, to put on; ÖU Krone -, 

to oap the climaz. 
aiif'fpringen {a, u), to jnmp up. 
auf*ftel(en (fianö, geftanöen), to 

get np. rise. 
auftofen (a, e), to come on the 

stage, appeei. 
anftritt {-S, -e), m., BOene. en- 

trance. 
3Iuge (-9, -n), n., eje. 
Jlugenblid {-lejs, -c), m., instant, 



ans, ont of, from, of. 
aux'manitx, apart. 
auseinanbet'falfren (u,a), to apring 

aaseinaniier'tliun (a, a), to aepa- 

Jiusferlignng (-, -en), /., drawing 

■ np. 

aus*fludpeii, jic^, to give vent to 

one'a feeüngs by swearing. 
atis'füliren, to carry out 
aus'gefien (ging, gegangen), to go 

ont; leer -, to get nothing. 
au5*lialten (ie, a), to stand, 
anstiegen, to odvance (qf numey). 
ans'Iefen (a, e), to read through. 
aus'ISfung (-, -en), f., reple-rin. 
üusnaljtne (-, -n). /., exceptjon. 
ons'neiimen (a, genommen), \iä}, 

to look. 



aQs*fi^Iagen(u,a),torefii8e, reject. 
ans'feijen (a, e), to look. 
Jlusfeljen (-s), n,, appearance, 

äugen, ontside. 

a-^ gelbem, beaidee. 

äugere (-n), n. ,extemal appearance 

augerorb entließ, extraordinarily. 

aus'fegen, |tt^. to expoae one'a aelf . 

aus*fpred?en (a, o), to eipreaa., 

ans'ftaffleren, to fit ont. 
Ilusfiattung (-, -en), /., tronaaeau. 
Ilusipalll {-, -en), /., aelection 

choice. 
ans* man Hern, to emigrate. 
Ilusmeg (-es, -e), m., escape. 
aus'meifen (ie, ie), ficJ?, to give s 

satiafactor; account of one'a BClf, 
aus'roifd^en, eins, to give a whack. 
au5*]iet;ert (jog, gejogen), to take 



babert, to batbe. 

halb, Boon, eaaily. 

Banb (-es, °e), m., volume. 

Bat (-en, -en), m., bear. 

Sart (-[e]s, "t), m., beatd. 

tauen, to bnild. 

Bauer (-s, -n), m., fanner, conntry- 

Ba uernlölpel (-S, -), m., clod- 

hopper, baysced. 
BeontiPorfung (-,-en),/., rejoinder. 
beöauern, to regret. 
bebeden, to cover. 
bebenfen (bebai^te, bebad^t), to 

coDBider. 
bebienen, aerre; jldf -, to he!p 

one'a seif. 
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Scbflrfnb (.ffts, -ffe), n., need, 

neceaadtj. 
beeilen, (ic^, bi hturj. 
befaffen, fic^ (mit), to ooonpy oae'a 

aelf , meddle -nith, be ooonpled in. 
Sefetjl (-S, -e), m., order. 
bePti&en (ö, n), fid?, to b«. 
befricbtgen, to aatiaff. 
begeiflert, enthnsiastically. 
titgleitnt, to Mtcompanj. 
begreifen (begriff, begiifftn), to 

oompreliend. 
betfalten (ie, a), to keep; re<^t -, 

to be right 
btfyiaftcn, to Bssert. 
bel)nten, to fotbid. 
bei, with, at, at the honse ot, 

beibe, both, two. 

beim = bei bem. 

beifeite, aslde. in a stage «hisper. 

Beifpiel (-S, ■*), n., eiample, in- 

befannt, kuowik. 

befommen (befam, o), to get, i«- 

beleibigen, to inanlt. 
belieben, to please. 
belügen (o, o), to deoeiTs. 

bemerfen, to notice. 
beneibenswert, to be enrisd 
beobadjten, to obaerve, 
bequem, comfortable, easy. 
bereil» abeady. 
beft^aftigen, fic^, to occnpj one'a 

seif, 
befi^iben, modest. 
Befdjening (-, -en), /., gift; eine 

fdjäne -, a pretty mess. 
beje^n (a, e), fid;, to look at 

one'flKlf. 



befinnen (a, «), fid;, to < 

hesitate. 
befielen (befag, befeffen), to äwn. 

beforgen, to proenre, se« to. 
befhlten (befianb, beßanben) auf, 

to insiat upon. 
beftelilen (a, o), to tob. 
betrad^n, to look aL 
Setcadrtnng (-, .«n), /., obserra- 

betT&gen (o, o). to oheat. 
Betteloogl (-[e]s, "«). •"., beiadle. 
Seitfieüe (-, -n), /., bedslead. 
SettioSfcl^,/., bed liuen. 
Bentel (-s, -), m., poneb.. 
bewaliren, to pre^erve, foibid; 3, 

igoti beiDnIite, No, no. 
Bewegung (-, -en), /,, movement. 
BetDeb (-es, -e), m., demonatration. 
beweifen (ie, ie), to demonstrate. 
bejablen, to pay. 
bejQubetn, (o chann. 
bcjeic^nen, to mark, deaignat«. 
bejeidpnenb, aigniflcant, symbolio. 
bc}iet)en (bejog, bejogeit), t« refw. 

apply. 
Bibliollief (-, -en), /., libtaiy. 
bilben, to tonn, 
binben (a, n), to bind, 
bis, natu. 

bigi^n, ein, a little. 
biffjij, Boappisb. 
bitten (bat, gebeten), to beg, im- 

plore. 
blamieren, to make ridioulons ; 

fi<^ ~, to taeke one'a Belf ridioo- 

blan, blue. 

bleiben (ie, ie), to remain. 

Bliff (-[e]s, -e), nt., glanoa. 

.oogic 



laOen, to iook. 

Slmblieit,/.. 

Mnl)en, to bloom. 

Slnmenftoif (-s, 't), m., ttowm, 

plante. 
Soben (-g, -), m., gronnd, flooi. 
Sogen (-5, -), m., aheet. 
Sombe (-, -n),/., bombslieU. 
Sorgen (-s), n.. givisg od oiedit. 
HsCOi <uigi7, QTOBs, bad. 
(osl^ift, maliciona. 
»osfieit (-, -en), /., nuOioB. 
BolfdpafJ (-, -en), / , nesMgo. 
Srateii (-5, -), n>., lout. 
bxauäten. to ueed. 
Srant <-, 'e),/., £ano^, betroUied. 
Srantigotn (-3, -e), m., fianod, be- 

trothed. 
Srantfiaat (-es), nt., trnnnnr-fln 
biao, good, domeatio. 
breit, wide. 
Ii ci ngen (.biaäitt, gt bra^t), to brli^ 

get(|>a9«62, 1. 6); ias iStbtaäflt, 

tfae articlea bronght. 
SnifUafi^ (-, -ti),/., breast pockeL 
Sudf <-E», "er), p»., book. 
Süc^eirlTam (•$), m., liobbr tot 

SüdpeiiKUim (-s, "et), m., book^ 

Büd;sd;en (-s, -), n„ box. 
Sud^ßabe (-ns, -n), m., lett«r. 
Sonö (-es, "e), «n., nnioo. 
SSrger (-s, -), m., dUzen. 
Sürfdjd^en C-S, -), n., "my boy." 
Sufd?müi)le, /., noiMqfa miß. 
»Stiel (-S, -), m., baiufl. 
Sutteiftntmel (-, -n), /., bntter 



CtKitnpogner (-9), n 

Ci)aratter (-s, -e), m., cbaiacter. 

dparmant, cbamiiDg. 

CItrift (-«n, -en), m., Cbrütiaa. 

£otiltffe (-, -n), /., aide aeeae. 

wing. 
Courage,/., oonteg«. 
Confindpen (•», -), «.. (dear) conain. 
<Zou^nt (-, -n),/.. (fenale) oouain. 



ba, ÜieM, then. 

babei, in doiitg so, «iäj that; ii>a5 

UJät' - ? what barm »onld tbere 

be? 
babnidPi in BD daing. 
bafür, for tliaL 
iagfgtn, against it, on the otber 

baber, aloDg. 

bat) in, down. 

bai)in*fe^n, to «et down. 

bamit, by tbia, «o tbat. 

banacfr, acoording to it. 

Hanf Uih), m., tbonki. 

banlen, to Uunk. 

bann, tbeu. 

baran, at it 

bacdnf, on it, to It 

boretit, into it. 

barin, in iL 

barnod;, aftenrarda, after that 

bar*flellen, to repreaeat 

baruber, over tbat, over it. 

barum, tberefore, foT tbat itaaaa. 

barnntec, among tbem. 

Oafein (-9), n., exiatene«, 

bag, that. 



k 
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bantm, to oontiiiiie. laat. 
baoon, of it, of that, abont it. 

Crom it 
iaw)t, Crom it. 
bajn, for ttiBt. foi it. 
bajtDJfdjen, in between, intermpt- 

bajmift^n'tielen (a, t), to atep 

between. 
bettusg[ei(^, waob as yon. 
Sefordtiolt (-, -en),/., atage settiug. 
twnfen (baci?t«, gebadet), i« thinh; 

mo - Sie tlin? what are jou 

thinking of? 
!lenn,for; then, prayj-bod/, qnit«. 
besttalb, for thia reaBon, for that 

reaaoQ. on that accoimt. 
beflo, Bo much the. 
beuten, to point. 
bid, ponderoos, tbick; - ttjuit, 

to talk big. 
DiettftaJit (-s, 't), m., tbieving. 
bienen, to oerre, "fix"; bamit 

fann \d) audj-, l cau match that 
Dienflag (-s, -e), m., Tneaday. 
Mesmal, tliis time. 
Hing (-es, -e), «., thing; mit redf- 
' ten -en, boneatly, Bqnarelj. 
iod}, jet, neTerthelesM, juat, after 

aU, I beg. 
DoItoT (-en, -en), m., Dootor. 
I)oItt>r(i?en (-s, -), n.. dew Dootot. 
Donnermetter {-s, -), n., thnndet, 

Ugbtning; - 1 oonfound it. 
Bonne rmettersroirtfdjaft, /., dence 

of a goTemmeut. 
boppelt, donbly. 
Dorf (-es, 'er), n., TjUage. 
bort, tbere. 

Drang (-[ejs), m., impolae. 
bringen, to force, oi^. 



braugtn, ontaide, in tb« «onnlij. 

dreimal, thiee time*. 

brtnnen, inside. 

britt, thiid. 

bTOl)<n, to th.eateti. 

Orolfnng (-, -«n), /., tbreat 

brütfcn, to preas. 

bnmm, stupid, ignontnt; ein DniD' 

mtr, a fool. 
Vuflit {-, -en), /., bdbwqt, re- 

joinder (Itgal). 
bnrdf, tbroTi^, by. 
bnrdjans, b; all meaua, throngb- 

ont; - nic^it, b; no meuis. 
burdjeinanber, pell-metl. 
biird;*i)ed^ln, " to lake over tbe 

bnr^'fetien (d, e), to look tbrongb. 
burc^'fe^n, to"carry out, carry 

throi^h. 
bSrfen, can, to he permitted. 
Dnrfl (-«s), m., tbirsL 



eben, joat justnow; eTeii; jn -tt 
(Erbe, OD tbe groond floor; -■ fo 
n>ie, like. 

ebenfaOs, also, libewiae. 

ebenfo, similarly, ditto. 

cc^t, genuine. 

ebel, noble. 

£belmann (-es, -lenle), m., aOble- 

e(]e, before. 

(El(e (-, -n), /., matrimonir. 

€ltel)err (-n, -en), m., hoabuid. 

el)er, sooner, better. 

i£!)e|)anb (-es), m., matrimonj. 

filjre {-, -n), /., honor. 

ef)renrtil;rig,iQJuiioDH, debmatory. 
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etjtlf^, honest, Hinoetely. 

(Ebrli^feit, /., honesty. 

Ci {-**, -er), n., egg. 

ei, vhy, well (ßXdamiUUm.) 

eigen, own. 

(Eigeiifinn (-es), m., BtabbonmeBS. 

eigen fiitit ig, stnbbom. 

eigen tlid^, really. 

£ile, /., haste. 

eilen, to hiury, hasten, meb. 

ei(ig, haetily. 

ein, one; nun fei;' mit -et! well. 

jnat look at that t 
einanbei, each other, one another. 
€inlirnctp (-[f]s, 'e), m., hui^lary. 
einbringiit^, aSectingl;. 
einfad;, simple. 
«infaÜ (-9, "e), m., idea. 
ein'faHen (fiel, S}, to oocor, in- 

lermpt. 
ein*tangen (i, a), to catch. 
einig, agreed. 
einige, eome. 
ein^felfren, to tnm in; - in, to 

ein'Iaffen (lief, a), fid?, to enter, 
hecome inTolved; flc^roeiterauf 
etmas -, to make fnttlier con- 



einmal, once; auf -, all at once. 
i£inrii^ting (-, -en), /., arrange- 

einram, lone^. 

ein*fd;Iafen (ie, a), to fall aele^p. 
ein*(djlagen (u, a), to knock in. 
einfd^meid^Inb, tempiing. 
ein*fellBn (a, e), to comprehend. 
ein'fperren, to pnt in jail. 
einfieiglid/, olimbinR in, 
ein*(trEid;en (i, i), to rake in. 
eln'treten (triH, e), to enter. 



ein'iciliigen, to oonsent. 
£inii>iDigung (-, -eit), /., consent, 
einjel, Single. 
€ifen (-S), n.. Iron. 
i£llern, pl., paients. 
(£ntie(-5,-n),n., end;am-, aftetall. 
entiüc^, at last, finallj. 
<EngeI (-s, -), m., iet Slaue -, 

Blue Angel (tite name cf a hotä). 
enteibeit, to diBinherit. 
entfdpeilien (ie, ie), to deoide, de- 

tennine; fidf -, to make npone'a 

mind. decide. 
€ntfd;IuS (-ffes, ^ffe), m., determi- 

nation, resolve. 
enfroeber, eitber. 
entjielfen (enfjog, entjogen), to 

withdraw. 
i£r, yon. 

ertliifen, to catch sight of. 
<£rbbeben (s, -), n., eaithqoake. 
<£rbe (-, -n), /., eaith. 
erbend i^, imaginahle. 
erfoliren (u, a), to learn, hear. 
erfa{Ten, to comprehend. 
erfreuen, to pleaae; fid; -, to re- 

erfnOen, to fnlfill. 

ergeben (a, e), ^df, to snbmit 
firgetmis (-ffes, -ffe), n., resnlt. 
ergreifen (ergriff, ergriffen), to take 

hold of. 
ergränben, to fathom, explore. 
erlfcben (o, o), fit^, to riae. 
erlioIert,.ri^, to recoTer. 
erfennen (erfannte, etfannt), to 

recognize. 
erdären, to declare. 
(Erflärung (-, -eit), /., atatemeat. 
erlauben, to permit. 
erleidjtern, to eaee. , 

.oügic 
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erI3fci?tn (o, e), to extiiigrüBb, die 

Ermangelung,/,, lack, 
ermorben, to m-oTder. 

<£rnfi (-es), m., eameBtaeM, s«ri- 



eroberti, to oouqner. 

etttiäjtn, to reach. 

etfanfen (erfoff, erfoffen), to drown. 

eifäufen, f 4, to drowa one'a seil. 

CTf<^incn {ie, ie), to appear. 

erffljTetfen (eifi^Tat, o), to be fri^t- 

«ued, Btart. 
tT\ä}ttden, to Er^hten. 
trfc^otfeti, frighteced. 
erft, firet, really ; - merni, not 

nntil; wie foU i>as - wttitn, I 

woodei how it irill be. 
trftaunt, astonlBlied. 
(Ertrag (-[e]s, 's), m., yield. 
ertrinfen (a, n), to diown. 
tvmäxQtn, to throttle. 
erjat|Ien, to teil, 
er3te^en (erjog, trjogtn), to rear, 

bring vp. 
erjflrnt, angrily. 
«fei (-S, -), m.. M«. 
€ffen (-s), n., food, metJ, eating. 
elfc^ I Don't yon think yon're 

etroa, poasibly, perhape. 
etioas, somethiog, somewhit; - 
Hed/tes, something worth doing. 
eurig, yoiiTB. 
cmig, overlsatiiig. 
■Efempel (-s, -), n.. eiample. 



facfeln, to delay. fldget. 

Sau (-[e]s, "e), m.. cese. 
fallen (flet, a), to faU. 
ijamilientebtn (-s), «., fanülyliJe, 
Jarbe (-, -n],f., oolor. 
faffen, to seize; ein «erj -, enm- 

mon up conrage; einen Cntfdplu^ 

-, to form a rcBOlve. 
jafTnng, /,, oomposure. 
fa^, almost. 
fatal, disagreeable, dTectdfal:-<<Se- 

fd^id^tt, flne pi«c« ot bnsinesB. 
Jeherlefen (-s), «., heaittttion, 
feirlen, to be miEBing, be wmntiiig; 

foüte mit aud^ nodp -, I alionld 

like; bas foOte mit noc^ -, bas 

fetilte mit gerade nodt, that ia 

the last stiaw. 
^in!i {-es, -t), m,, enemj. 
iJenfter, (-S, -), n., window. 
fettig, ready, flniBhed; - merken, 

to get Hiniiigh. 
fefl'ttalten (ie, a), to stick to. 
fett, tat. 
feuer (-s, -), n., Are, apirit; - mo- 

äftn, to etrike a light. 
^uecanmai^n (-s), n., nuüdng 

Jigut (-, -tn), f., fignifl. 

flnben (a, u), to find; fid; -, to be 
fonnd, be deteimined, Und ooe'B 
»ay; ft^ Iwrin -, to adapt one'a 
«elf to it; fid^ juredjt -, to kno-w 
where one ia. 

fingerbicf, an ineh deep. 

^nflet, gloomy, dark; im ^nfiem, 
in dai'kneaa. 

fifi^n, to fish. 

ijifd?en (-5), n.. 



Cbü^lf 
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jir<^4 (-[']s,-<), nt., fishpond. 
Slaidft (-, -rt),/.. botfle. 
flau, faint. 

jlaufe {-, -n),/.. flb, hnmbng. 
jlecf (-[e]s, -e), m., place, spot, 
JIeif<i? (-M), «., ma.t. 
flott, glibly. 

iflug (-le]s, -e), m., fligbt. 
folgen, to foLow, obey, mind, 
joliant C-en, -en), m,, folio, Tol- 
vin (-, -en), /., form. 
fötmlid;, downr^ht. 
fotfd^n, to inciuirB, pry. 
^rfc^tttig (-, -en), /., researcli. 
fort, gone, away ; - 1 go. 
for^fafiwn (n, a), to oontinne. 
fort*fii(icen, to lead away. 
forfgeljen (ging, gegangen), to go 

awBij, continue. 
fcrt'fommen {tarn, o), to gat »way. 
focliDäljcenb, oontiuually. 
fort'jietien (30g, gejogen), to draw 

^rarf (-[e]s, -s), m., drew ooot. 

Jrage (-, -n), /., qneation. 

fragen, to aak. 

fconl, free. 

Jtan (-, -<n), '., wife, mBdam, 

^raudjen (-5, -), «., wifey. 
jTaneni)anb (-, "e), /., Toman's 

aid. 
frei, frea, nnfettered, openly. 
jreiersmanrt (-es,-lEnte),m„wooer. 
freilid?, of couree, to be anre. 
fremÖ, stränge; aus bet ^cembe, 

froin abroad, 
freffen (frag, e), to eat(of animaJ«). 
jreube (-, -"), /-. joy, pleasiire. 
frenbig, joyfnlly. 



freuen, fid;, to be f^sd, deli^t 

oae, rejoiee. 
JTennb<^ (-S, -), n., (my) dear 

freunblio^, pleasantOy). 
jreunöfi^afl, /., set of frienda, 

relatives, frlendeltip. 
Jrie&en (-5), m., peace. 
frifd?, boldly. 
frei), glad, joyfnlly. 
frfif(, early, booh. 
früfier, before. 

jrüt(iißd (.[e]s, -e), n., breakfcst 
frütiftüden, to breakfiist. 
■(tüfjftütfsftun&e (-, -n), /., break- 

fast honr. 
fflljlen, pdj, to feel one's aelf. 
füiiren, to lend, conduct, carry 

on, bear (qf a iüU). 
faOen, to All. 
ännbament C-[e]s, -e), n., fonnda- 

tion; aus t>em --, thorongbly. 
fünft, flfth. 
für, for. 

fünften, {id^, to be afrald, fear. 
für^rfi^, feaiful. 
jnß {-S«s, 'i^i, m., foot. 



(Salgenftrirf (-3, -e), m„ jail bird. 
gonj, whole. qnito; -en lieben lag, 

livelong day. 
gar, at all; - ni^t, oot at all 

~ nid^t, nothiug at all; marum 

nid^ - 1 Nonaense; I gaesa not; 

wltat are yon Uunking of. 
(Sorten (-S, ■"), m., garden. 
(Sartentifdf (-es, -e), m.. : 

table, 
(9afli)of (-es, 'e), tn., hoteL 
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(Sontier {-S, -), m., Bwindler, rogne. 
geben (a, e), to give; es giebt, 

Üiere is (are); roas giett's beiill ? 

what'a the matter? 
(Sebof (-S, -<), n., command, bid' 

ding. 
t5ebrai^te (-tt), n., what had been 

bronght. 
gebuljren, ftd?, to be fitting. 
(Sebüldj (-eS/-«), n., Bhrabbery. 
(Seban^ C-"S, -n), m., thought, 

gebrSngt, cro-wded. 

^ebuli), /., patieuce. 

gebulbig, paüent. 

<5efabr (-, -eti),/., danger. 

gefätgrlidp, dangerons. 

gefallen {gefiel, a), t« please; es ge. 

faUt mir, I like it. 
(Befallen (-s), m., faTor, pleasore. 
gefällig, agreeable. 
(Sefangene (-n, -n), m., prisoner. 
(Sefangennjäirtet (-S, -), m., jailer. 
©efängnis (-ffes, -ffe), n., jail. 
SefÖngnisioarter (-s, -), m., jailer, 

tgefflngnisä immer (-s, -), n., cell. 
(Sefül)! (-9, -e), n., feeling, seuti- 

gegen, towards, agaiuBt. 

(Segenb {-, -en), /., region. 

<Segner (-S, -), m., Opponent. 

getjeit (ging, gegangen), to go, 
valk; in fid; -, to repent; bas 
ginge, I coold stand that. 

geljflten, to belong. 

<SeiP (-es, -et), m., mind, spirit, 

geißreidf, cleverly. 

geijig, stingy, 

(Selb (-es, -er), n., money. 

lSeIi>beute[ (-S, -), m., pnrse. 



[Selb jn fam m en fdparren (-9),n. ,moU- 

ing for money. 
«Selegentjeit (-, -en), /., opportu- 

nity. 
gelelfrig, docile. 
<6elei)rte (-n, -n), tn., scholar. 
gelten (a, ö), to be worth, be es- 

teemed; - bei, apply (to); bas 

gilt, it ia & bargain; bas gilt 

mir gleid;, that is all tbe aame to 

meliert gilt esl nowismjtime. 
(Scmiit (-[ejs, -er), n., mind. £eel- 

ings, 
genan, mlnutely. 
(Sensbarm (pronoimce os in t\-ench) 

(-en, -en), m., gendarme. 
genug, enougb. 
gerabe, just, exautly. 
.gerabeju, rigbt off. 
geredjl, righteous; -et Qimmell 

good heaveuB. I 
(Serec^tigfeit, /.. justice, 
<Seridft (-[eis, -e), n., oonrt. 
<8erid;tsbienet (-s, -),m., oonstahle. 
gering, small, sligbt, triOing. 
(Beringfc^äßung, /., contempt, 
gern, gladly, willingly, lifee to. 
gefdjeljcn (a, e), to happtn; ge» 

((^ielft bir redjf, servea you rigbt. 
gefdjeit, sensible, clever. 
(Befdji^te (-, -n), /., aSair, alorj, 

objection. 
gefcl?i(ft, clever. 
<Sefd?irr (-(eJs, -e), n., disheo. 
gefi^lagen, rnined, lost, afflict«d. 
<8ef(ffma(f (-[eJs, "e), m., taste. 
iSefcl?rei (-5, -e), n., outory, aoream- 

ii^. 
gefi^iDeige (benn), to say notMng 

of, much less. 
gefc^pinb, qniok. 
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(Sefellfdjafi (-, -tit), /., Company. 

gefegt, sed^. 

(Sefictt (.[fls, -et), »., faos; -er 

fd^neibenj to make grimact«. 
gefutii), hetifliy. 
iS«iDall (-, e«),/., force; mit aller-, 

to iniiist eu. 
Seoialtig, gteet. 
geipinitcn (d, o), to viu. 
gcmig, certafnOy). 
(geroiffeti (-^ ~), 

getooijnt, aaUoBtoiued. 

tteti>öt)nt, acctiirtomed. 

gierig, eager. 

<Stft, (-es, -e), n.p poieon, r^e, 

glaubtn, to believe. 

qltidi, at once, immediatelj, bodd, 
off-bond; Uhe, aame, right; bas 
ifl gnn] -, that makes no difCer- 

(Blobns (-, (Sieben), wi., globe. 
(Slü(f (-[eis), n-, lack, happiueia; 

- }ti I I vish yon luck. 
glficflii^, happj. 
«Ott (-es, 'er), m., God; in -es I^a. 

graben (u, a), to dig. 

<3raS (-[e]s, -e), m., degree. 

greifen (griff, gegriffen), to reach. 

(Srenjt (-, -n),/., boTmdary. 

grenjenlos, bonndleM. 

gried?ifc^, Oreek. 

<5riff {-[e]s, -e), m.. tonch, trial. 

grimmig, fleice. 

grob, mde. 

(Scobian (-s, -e), m.. boor. 

gcS^tenleils, tot the most pairt. 

(Srogoater (-s, "), m., grand- 

iSrunb (-[e]s, "e), m., gronnd, rea- 



Bon; im -e, really; jn -e getjen, 
to perish. 

iSrunlirig (-ffes, -f[e),m,, anrreyor'o 

CSrunhfaß (-es, 'e), m., prinoiple, 
grüßen, to remember oue to. 
<ßurte (-, -n), /.. cncnmber; faure 

gut, good, kind. well; 's ifi -, 
tLat -will do; - bin id} '^iintn, 
I am fond of you; mir Jlt -e 
(ommcn, to be mine. 

(8ut (-[e]s, °er), n., eetate, property- 

(Siltad^ten (-3), n-, opinioii, advice. 

gutmütig, good-uatored. 

iSutsbeftger (-s, -), m., land owner, 
gentleman fanner. 

önifiger (-s, -), m., good wtter. 



fjoor (-[e]s, -e), n., hair; ftd; in iMn 
-en liegen, t« poll eaoh other'H 

HabeaB-OorpuB-atte (-, -n), /., 
Habeaa CorpQB Act. 

Ifaben (Ijatle, getjabt), to have; n>as 
t|at itnn bie Sante? vbat is 
the matter with annt? £5 Ifilt 
nii^ts auf fiel?, dou't meutioa it; 
man [jat es benn boc^ 1 It ian't 
as if I coaldn't affotd it. 

Habgier,/., avarice. 

fjabfü^tig, avariciouB. 

^flgel (-5), m.. hail; alle -, coq- 

Jjflfelarbeit (-, -en),/„ croohetiag. 
I)alb, half. 

balblnut, in an nndertone. 
ijalfte (-, -n),/., balf. 
I^alunfe (-n, -n), m., aaaal. 
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Qalgbinbt (-, -it), /., er«n,t. 

tialsjlarrig, headationg. 

ttaltftt (it, a), to bald, keep, itop, 

wait, think, esteem; fiil -, b) 

coosideT, lake for; tfalt t stop t 
^Ilnng (-, -tu), f., bearing. 
fjänbc^en (-s, -), n.. litüe Jiwid. 
tiailbelti, to Bat. 
^anblung (-, -tn), /., aotlon. 
llängen (i, o), to hang; teai brum 

nnft bran ftlngt, that periains 

to it. 
l)aitt)en<di liard-heBTted. 
fjaimadig, obetiiitite, Btnbbom. 
Safenfug (-«5, 't), m., ooviird. 
^a% {-ft<s), m., hat«. 
Iiaglid?, hatefn). 
tia^g, haatil;. 

£;aub(ipen {-S, -), n., baby <np. 
^aube (-, -rt),/.. cap. 
Ifauen (I^Ub, an), to cut. 
ßonfen (-s, -), m., pile. 
(jauptfai^ (-, -n), /.. princlpeJ 

tbing, main point 
£Jau9 (-es, "et), n., honse; - nnb 

^f, (my) Tbole place. 
QansfTdn (-, -«n), /., wife. 
Qansined^t (-[ejs, -e), m., portei, 

Qaustbüre (-, -«),/., fronl door. 

^flusn>af(^, /., towels, etc. 

^ansniefen (-s), n., bonaabold. 

(^1 ha! heUo! 

I^eba I bere ! 

ifeftig, violeut. 

tieilig, holy, saoted. 

l)eimlr^, stealthily. 

Jjettat (-, -en), /., mairiage. 

tjeiraten, to matry. 

heiraten (-s), n., marryitig. 

I(eigtn (ie, <i), to call, be caDed; 



in jfrawM) _, 



ipas foQ Das -? nh 
mean? es Ijeigl, Ünteortu- 

EJtift^unger (-s), m.. " 

l)elfen (a, o), to belpfer. 
^enfet(-5,-),m., haniTbe ea- 
%nne (-, -n), /., hei^); bas 
Ifer, Binoe. las gilt 

Ijetob, doini. same to 

Ijerab'b Ulfen, to looli^y time. 
fjeran, oa. ^d, feel- 

fjeran'fdjleiiljen (i, i),' 

ap, come np Bteol'.' 
tterans, out. i» j^VencA) 

iferaus'geben (a, e)^ 
l)eTans*neI)me 

take out. 
fterans'pnfien, to dr«» 
fietau9*3ie()en (30g, gejö^ell 

draw out. 
Iiereiii, in. 
fjerein* treten (o, e). 
Entring (-[«Js, -e), m., beiring. 
ttettlidf, splendid, lovely. 
Ijerum'ireljeti, (Idj, to tum aroand.l 
^ernm'tiegtll, to peTsecate. 
ti«Tnm*f{i ringen (a, u), to jnmp 

f)eTum*tanjen, to dance aronud. 

fftmnter, down, 

tierunter'flappen, to turn down. 
l)etoot"ge^n (g'ngi gegangen), to 

tjernoT^fTeten (a, e), to etep ont. 
lier[)or*3iet!en (jog, gejogen), to 

pull ont. 
^«13 (-ens, -en), n., heart. 
Ijerjen, to hug. 
()eT3ensgiit, thoroughly good. 
(ier*3ie[ien (30g, ge3ogen), über, "to 

go for." 



»«" 
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Ijevji^, beloved. 

heute, to-doy; - nott?, this Tcry day. 
[jierlitr, here, hitber, in thia di- 

reotioii. 
^iminel (-5, -), m., heaTeu. 
[jimiTielfd^ienb, ontrageaas. 
[jiinitilifc^, dJTine. 
t)tn, tbither; - unti t)er, back and 

forth. 
hinauf* bliffen, to look np. 
hinaus, out. 

hinboßanifd?, Hindastoni. 
t)intin, into it. 
hinein'greifen (griff, gegriffen), to 

hinein* legen, to depoBit. 
hinein'fteigen (ie, ie), to oLmb in. 
hin'geljen {ging, gegangen), to go 

(to). 
hin'halten (ie, a), to bold ont. 
hin'Iejen, fid;, to lie down. 
tjin'fd^ieben (o, o), to push towards. 
I)in*felten (a, t), to look tber«. 
Ijinter, behind. 

^inlergarliine(-,-n)tf.,rearcnrtaiii. 
£}intergrunb {-[eis, 'e), m., back- 

groond. 
hintererer, afterwardB. 
hirt*treten (a, e), to Btep np. 
hinüber, over. 

hinüber* treten {a, e), to step over. 
hin'tuerfen (a, o), to tbrow down, 
hoc^, high. 
hoc^mntig, baagbty. 
ilödj^ns, at the most. 
EjodjjeitS'lIngelegenlfeit (-, -en),/.. 

wedding arrangement. 
JJof {-[e]s, 't), m., yard, farm 

bnildings, home; ^en - mad^en, 

to pay coart. 



hoffen, to hope. 

hoffnungsDod, promising, 

^5he (-, -n),/., higb; in öie -, np. 

^oljlt (-S), m., aoom, irony. 

hShnifci;, mockiugly. 

holen, to get, fetch. 

£?oIj (-«S,''«r), n., Wood. 

häljern, wooden. 

IfSren, to hear. 

tgütifd^, pretty, bandsome, aice(ly). 

^u^gerlei^er (-s, -), m., atarveling. 

hungrig, hnngry. 

Quf, /., gnard. 



3i why [exdamaUiry). 

it)r, her, their. 

3Uniion (-, -en), /.. iUusion. 

immer, always, atill. 

in^eflle^,' however. 

ineirton&et'gteifen {griff, gegrif> 

fen), to coöperate, fit. 
inner, interual, natonü. 
innig, ardenüy. 
infttuieren, to instroct. 
3nfltuEtionstidfter {-s, -), m., ex- 

amining magistrate. 
3nterefTe (-, -n),/., interest. 
irgenS (ein), sorae. 
ItgenbiCO, Homewhere. 
irren, to err. 



ja, yea, why, you know; - woltl, 
yes. indeed ; - &odjl 0hl I don't 
know (p. 45, l. 4). 

it..., btflo.. ., the.. ., the..., 

(tcüÄ compaTaHv€$). 
iemanb, aomebody. 

.oügic 



Rubeln (-9), n., shonüng, 
jung, yovEig, new. 
^unge (-n, -n), m., boy. 



, chimney, fire- 



Koffee (-9), m., coffee, 
falt, cold. 
Kamin (-< 

(ämpfen, to stn^gle. 

Karpfen (-S, -), m., oarp. 

Karte (-, -n), /., map. 

Kafus (-, -), m., case. 

fauen, to maaticat«. 

Kauen (-s), n., mastioation, chew- 

ing. 
Kaufbrief (-s, - 
Faufen, to bny, 
Kauf pertrag (-s 
(ein, HO. 
Keller (-s, -), m., cellar. 
tennen (fannte, gefannt), to knov. 
Kerl <-s, -e), m.. fellow. 
Kinberljänbclfen {-s, -), n., baby 









jle<f -, to get tdoDg; nm etnas 

-, to be cheated out of, lose 
somethingi menn es fy>iif tommt, 
at most. 
Mommiftar <-s, -t), m., police 

Konferenj {-, -en), /., eonferenoe, 
fSnnen (tonnte, gefonnt), can, to 

be able. 
Kon3Epl (-[e]s, -e), n., rongh draft; 

ans bem - bringen, to confnse. 
Kopf (-CS, 't), m., head. 
Kopffiffcn (-s, -), «., piUow, 
Korb (-S, "e), m., baaket; einen - 

tietotnmen, to get the mitten. 
Morrt (-[e]s, "er), n., grain, rye. 
Körper (-s, -}, m., body. 
Korporal (-s, -e), m., corporal. 
feilen, to cost. 
Kofienre^nung (-, -en), /., bill of 






KinSerficömpfdpeit (-s, -), 

firre, tarne, tractable. 
Kiage (-, -n), /., indictment. 
(lagen, to enter complaint. 
Klaue (-, -n), /., clutch. 
Kleibnng, /., dothing. 
(leinlaut, qoietly, snbmiBBiTely. 
Klingel (-, -n),/., bell, 
flingeln, to ring. 
(lopfen, to knock, clap. 
Klojlerardjip (-[e]s, ^), n., archivsB 

of the cloister. 
(lug, clevar. 
(ommen ((am, o), to come; iMtn 



(räftig, Btrong. 

Kragen C-s, -), m., collar, neck. 

Kram {-S, °e), m., etuff. 

fra^n, to eciatch. 

Kreuj (-es, -e), n., otosb. 

friegen, to get, 

Kriminalgefangnis (-ff es, -ffe), n., 

priaon. 
Krims(rams(-es), m.. traeh, Btoff. 
Krone (-, -n), /., crown,' 
Krug (-[e]s, -e), m., jng. 
Knc^ (-, -n), /., iitcben. 
Kngel (-, -n), /., ball, 
tiiltn, bold. 

(ümmetn, to concem; jii^-, tocare. 
für], Short, in short. 
Kug (-(les, "ffe), m., kisa. 
raffen, to kiw. 
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lacfjen, to langh; fidj in's ^änft= 

d^en -, to langh ia oue's sletive. 
lädier lid;, ridicnloDS. 
iager (-s, -), n., bed, ooncb. 
lamm (-[e]s, 'n). n., larob. 
£anb (-«5, "et), n., ootmtrj. 
fanbreiter {-s, -), m., rundpatrol. 
lange, long, long ainue. 
tatige (-, -n), /., length; btt - 

naäj auf unb ab, back and foitb 

acioss the atage. 
langfam, aloTrly. 
längft, loi^ Binae. 
langweilig, tireeaine. 
«amen (-s), r,., noise. 
iaJTen (lieg, a), to let, leaTe, have; 

es p^ iDoIjl fein -, to make 

one'a eelf coxolortable. 
Safi C-, -en),/., bniden; jur - (ein, 

to be a bnrden. 
[ateinifdj, Latin, in Latin, 
«auf (-[e]s, -e), m., conrae, 
laufen (ie, au), to mn. 
Saune (-, -n), /., (good) humor. 
laufdjen, to liaten. 
laut, land, Blond. 
lauten, to Bound. 
leben, to live, 
«eben (-S, -), n., life. 
«ebensnotbncft, /., neoeBBariee of 

üfe. 
«ebet (-, -n), /., liver; Don bet - 

meg fpred^en, to Bpeak rigbt ont, 
teber (-s), n., leather. 
lebig, free, Single, 
leer, empty. 
Seljnbrief (-[e]s, -e), m.. feudal 

£el)te {-, -n), /., dootrine. 



letjren, to teach. 

SeiiireT (-s, -), m., teaoher. 

letjcreid?, matmctdTe. 

£eib (-[e]s, -er), m., body. 

Seibesnotburft, /., clothing. 

leidet, easy, light; - ju ITIute, ligbt- 

hearted. 
leidftfinnig, frivolona, 
leib, bas tfjut mit -, I am aorry. 
leiben (litt, gelitten), to endure, 

leiber, alas; I am aorry to aay. 

leiblid;, tolerably, faitly. 

(eife, Boftly. 

[eiflen, to accomplisli. 

tehion (-, -en), /., lesBon. 

leftnre (-, -n), /., reading. 

lernen, to leam. 

lefen (u, e), to read. 

ietijatgie, /., lethargy. 

legt, laat. 

£eute, pJ., people. 

Sid?t (.[e]s, -er, -e), n., Ugbt, candle. 

lieb, dear, good; ia mären mir 

meine £;dnbe jn - 1 I bav« too 

maob respect for my hauds foi 

that; - t)aben, to love. 
Ciebe,/., love, favor (p. 53, l. 2U); 

3M - ju lliun, to do a faTor. 
Heben, to love. 
liebet, rather. 
lieblidj, lovaly. 
liebteidf, amiable. 
liegen (a, e), to lie. 
linf, left. 

linfs, left; nad; -, to Üie left. 
titteratur (-, -en), f., literatnre. 
toä} (-[e]s, "et), tt.. hole, jail, 

lockup. 
Iot)nen, to reward, 
tos (-es, -e), n., lot, cbance. i 
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los, free, antrammeled, looae, rid 

of. 
lofen, to drair lots. 
Ios*lommen (fam, o), to get ont. 
loskläffen (lieg, a), to let go. 
los*maiten, fid?, to disengage one'a 

Beif. 
los'fagen, ftd; (pon), to lanoimce. 
Sttisd^eit (-S), n., (dear) Louisa. 
£ump (-[e]s, -«n), m., raeoal. 
Inficnt, loDging. 
iuflfpiel (-9, -e), n., oomödy. 

m 

madpen, to make, hBHleu, do; es 
maä}i fid;, yon'll be able to 

ina6d?en {-s, -), n., giri. 

Vltaqtn (-5, -), m., Htomach. 

ntattlen, to grind. 

Ulal (-[e]s, -e), n., time. 

malen, to paint. 

malljent (-s, -e), n. (FreTwh), bad 

Inck. 
man, one, they, we. 
man^mal, freqaeuüy, BometimeB. 
ntanier (-, -en), /„ maniier. 
manittliif, poUte. 
mann (-[e]s, "er), m., man, bos- 

männlic^, manly. 

nTanlel (-9, "), m., clook. 

marfc^ 1 march. 

HTatrafte (-, -n), /.. mattiesB. 

maul (-[e]9, 'er), n., montb; mit 

bem -e noritiDeg, lond-monthed. 
mti}an\fii, mechanically. 
mehr, more. 

meinen, to mean, think, intend. 
meinetmegen, Idon'tmiikd, Idon't 

c&re, be it so. 



nTeinung (-, -en), /., opinion. 

mti% moBt 

nienfi^ (-en, -en), n»., penon, man, 

feUow. 
merten, to notioe, make a note of, 

SQBpeot. 
minberjaftrig, minor, 
mifdpeit, to mii; (iiij irein -, to 



mit, with, by, at 

mitte,/., middle. 

OTittelllifire (-, -n),/., middle door. 

mitten, middle; - unter, in tbe 

midst of . 
nTBbel (-s, -), n., piece of tai- 

mobeioman (-[e]9, -t), m.. popnlar 

mSgen (mocl^e, gemod^t), may, to 

Uke to, «ant to. 
mSgliil;, poBsible, possibly. 
DTSglidffeit, /., poBsibility. 
mSriwrlid;, marderons. 
Itlor^ferl (-S, -e), m., denoe of a 

feUow. 
morgen (-9, -), m., moming. 
morgen, to-morrow; - frütj, to- 

taorrow moming. 
niorgenfappc^n (-s, -), n., Bfaül- 

niotte (-, -n), /., moth. 

millje {-, -n), f., troable, paina ; 

^T - roert, irorth mentioning. 
möltle {-, -n),/., miU. 
nXnni (-[eis, -t), m.. moath. 
münö^n (-S, -), n., little month. 
ÜTänblicI^feit, /., oral proceed- 

ings. 
mürbe, pliable; - frieden, to bring 

down, get to deaifit. 
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murmtln, to munble. 

niutren (-s), 

■nnffen (mugU, gcmugt), mast; 

mu§ iran, must get at it. 
inu§efhinbc (-, -n), /., leisnre. 
Slut (-[e]s), tn., conrage. 
mfifte (-, -n),/., oap. 

n 

na, well (raclomotors). 

IM^, toi, towBids, to; - . . . }n, 

towards. 
na<^*af)inen, to imitate. 
HadflKiT (-5, -n), tn., ue^hbot. 
nadi'itbtit (a, e), to yield. give in. 
nadffter, afterwards. 
natlf'fommen ((am, o), to foUow. 
nachlegen (-s), »., repIeniBhing {qf 

naiii*maä)tn, to imitat«. 
Ha^rid^ (~, -tn),/., memorandum. 
nad^'fagen, to speak of. 
noi^'feljen (a, e), to look afler. 



nadii'ifxtdjttt (a, o), to repeat 
nac^'fpringen (a, u), to nm after. 
rtadft (-, -e), /., night. 
nSc^ttii^, nighU;, by night 
nad^tfdrlafenb; bei -«r §eit, in the 

deep of night, 
nacfftwadfe (-,-n),/., night watoh- 

nadftniadfter C-s, -), m., night 

watchman. 
nat)e, near. 

näigten, ^ä}, to'makea ÜTelibood. 
Xtame (-ns, -n), m., name. 
itanientlid;, particolarly. 
TXait (-tn, -tu), m., fool, 
na^folt, oold amd dunp. 



natScIidf, natDiaUy. 

ne = nein. 

neben, ueit to. 

nefimen (a, genommen), to take, 

ha« (p. <7, i. 30). 
ITei!l (-[ejs), m., enTj. 
ZTeignng {-, -tn),/., affeoüon. 
'nen = einen, 
nennen (nannte, genannt), to call, 

nicfjt, not; - meljr, no longer; 

nod; -, not yet, never before. 
nicf;le(-, -n),/.. niece. 
ni^ig, empty, trifling, 
ni^ts, uothing; - ia, nothing at 

the Bort, not at all. 

n lebet, down, nnder. 

n lebet* feben, to look down. 

ntebetttäd^tig, rascally. 

ntebli(^, pretty. 

niemals, never. 

nlemanb, uo one. 

ntmmetmelit, never. 

nirgends, nowhere. 

nod;, still, mon. 

nod^mals, again. 

Zlotben (-s), m., north. 

Notfall (-, ■*e), m., oBse ol necea- 

nStig, neoeBBary. 
notnienbig, DweBsary. 
noDembetna^l (-, 'e), /., Norem- 

ber night. 
Hummer (-, -n), /., nnmber. 
nnn, nov, well; - a\\o, well, then; 

- einmat, and it oan't be helped. 
nnr, ouly, in the world, Bimpl;r- 
n&kVxä], naefoL 
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ob, if , whether. 

oben, above; oon - bis nttten, Irom 
.head to foot. 
offen, open. 
öffnen, to open. 
oft, often. 
oline, withont. 
®l(i; (-[e]s, -en), n., ear; fiber bas 

- bauen, to swindle. 
(ÖlgStje (-n, -n), m., idol, log. 
®pet (-, -n), /., opera, 
(Dpferfliec {-[t]s, -4), n., Bacrifidal 

bnlL 
orbenttiiif, üioronghlj, conäder- 

able, properly (p. 53, i. 6). 
©rbnung (-, -en), /., order, ai- 



(Drt (-[e]s, -e), m., place. 



paar (-[e]9, .«), n., pair; paar, 

paffen, to «eize. 
paltl ballt 

Pantoffel (-s, -), m., alipper. 
papiet (-[e]s, -e), «., paper. 
Partie (-, -n), /., matcb. 
paffen, to be fittii^. 
paffleten, to happen. 
peiiantifc^, pedautic. 
peljmüöe (-, -n), /., fai eap. 
pergamentbünb(-<9,^e), m., parch- 

ment binding. 
pergamentmotte (-, -n), /., parch- 

meot moth. 
petfon (-, -en), /., character. 
perfonifijieren, to personify. 
Pfeife (-, -rt), /.. pipe. 



pfiffig, knoTingl;, craftily. 

pfli*t(-, -en),/.. dnty. 
pfui I fie j sbame od y oq t 
pfnnb (-[e]s, -e), n., ponud. . 
pfjYfilalifc^, physical. 
plage (-, -n), /„ tconble. 
plon (-S, "e), m.. plot, dtaft. 
platterbings, absolut«!;. 
plöglidr, enddeu. 
piunber (-s), m., traab. 
poetifdf, poetic. 

polijeibienet (-S, -), m., policeman. 
poIijeifommiffaT (-s, -e), m., police 

joBtice. 
polt5eimann(-es,-Ieute),m., polioe- 

portoanslage (-, -n), /,, poetage. 
Pofitut (-, -en), /., poBition, pose. 
po^, confonnd (yonr); - IDanre!' 

mut ani (ein £nbe I confound 

yoar everlaating vacillatioil. 
pTJd^tig, magnifioeiit, lovely. 
pradptmäbdfen {-9, -), n., splendid 

girl. 
pro copia (Latin,), for anpplies. 
profan, philistine, nninitiated. 
profaifdr, prosaic. 
ProtofoH (-[eis, -e), n., miuntes, 

Tecord. 
Pro3cg t-ffeg, -ffe), m.. snit (at 

law). 
pro3egTof)en, pl., costaof the aalt. 
prSgeln, fi^, to figbt. 
pUnftIi(^, promptly. 



qnäCen, to tormenl. 



:!,a,l,zt!dbvG00gIe 



} take 



Hattb (-es, "tt), m-, edge. 
Baptns, m., fit. 
rafd?, qnick(ly), anddeuly. 
raffeln, to ratüe. 
raten (ie, a), to advise. 
'Rauäj (-[eis), tn., Hmoie, 
Hand^en (-s), n., eonokii^. 
raudren, to Bmake; Talt -, t 
a di7 smoke (imoke an nu- 
lighted pipe or cigar). 
Hed^nnng (-, -en), /., biU, reckou- 
ing; Stridp hnri^ Me - ma^n, 
to croBS (my) plans. 
redft, right, qnite; - fo, that'e right. 
Red?t (-[e]s,-e),n., right, law pJnBtice. 
Tec^ttjaEierifdp, coutentioas. 
rechts, right, on the right, to the 

right; nad^ -, to the light. 
red^tfdpaffeit, honest, npright. 
He&e {-, -n), /, talk, aBaertion. 

qneatjou (p. 16, I. 25). 
reben, to speak. 
Heben (-5), n.. tAlUitg. 
reblid;, honeat. 
Segel (-, -ti), / , rnle. 
reiben (ie, ie), to mb. 
teiä}, rieh, 
reicfcen, to extead. 
reifli^, amply. 
Keilje (-, -n), /., row; ber - nad?, 

in Order. 
Seife (ti -")i /■. joomey, trip, 

reigen (i, geciffen), to tear, fail 

(p. <5, I. 8). 
reiten (rill, geritten), to ride; muß 

ntidr ber f^enfer -, the devil 

tormeuted me. 
rei5en, to provoke, atii ap, charm. 



reijenb, charming. 
refognosjieren, to recomtoiter. 
Seplif (-, -en), /., aoautel plsa, 

repliration (f^gat). 
Seftbenäftabt (-, 'e),/., capital^ 
ridften, to jndge, fix; ju ißmnbe -, 

to min. 
ritt^fig, right, snre enongb. just ao. 
Si*tpla(j (-es, •«), m., [jaoe oti 



rieten (0, o), to amell. 
Sigorcfum (-s), n., final 

tion foc the dootorate. 
ringen (a, n), to wring. 
Hingsborf (-[e]s), n,, nomi 

vUlage. 
ringsum, all aronnd. 
So* {-[e]s, "e), m„ coat. 
HoUe (-, -n), /., roll, role. 
Holte (-, -n), /. gang. 
Hontine, /., experienoe. 
Sütfen (-S, -), IB., back. 
Snt)e, /., reat, peaoe. 
miien, to rest. 
m[)ig, qoletlf, calm. 
rSlimeit, fti^, to boaat. 
rStgren, to toncb. 
rflften, to prepare. 



5aä)t (r, -n), /., a&iz, mattet, 

Sai^Derjtänbige (-n, -n), m., expert 

fagen, to aay; Ijat gar nii!;!» ju -, 

Is of no conseqaence; VOas Sie 

- 1 tt>as <£r fagt I Ton don't 

aar Bol unter uns gefagt, bo- 

tween na. 

fantmein, fid;, to oolteet one's salL 

famt, oolleotively. , - 1 

' - t.üügic 



fanft, gentle. 

(apperlot 1 the deaoe I by Jore I 

fappeiment I the dence f 

faner, eonr; bas {eben - ntad^en, 

to embilter Ufe. 
5auetiopH-es,^), m., oroHapatch 
fd^abig, mean. 
fdfabe, es i% it ie a pitj. 
fdjaffen, to do, wock, pToonre. 

(d^Smen, fli^, to be aehamed. 
Sdjanie (-, -It),/., dlBgiaoe, ahame 
S^avitte (-, -n), /.. mnaty books. 
Bätatwaäjt (-, -n),/-, patrolman. 
f^^n, to estimate, prize. 
\ä)ixuUln, fii^, to rock, ewing. 
Sd^eilw (-, -n),/., pane (of (^ass). 
ft^inen (te, le), to fleem. 
Sdfelm (-S, -e), m,, rogae, soonn- 

diel. 
fd^enteit, to gmmt, make a present 

of. 
SiijereMi, /, yeiatioii. 
fdl;i(fen, to send. 
Sdfidfal (-S, -e), «., feto. 
f»^iet>en (o, o), to paah 
Sdrilbening {-, -«n), /., portrayal. 
fd^tmpfen, to abose, ns« abusive 

Ungaagt. 
Säfinttn (-s, -), m., ham. 
Scijlaf (-S),. m . Bleep. 
iätlajen (ie, a), to aleep. 
Sdjlafen (-s), n,, sleeping, 
fdfläferrt, to be aleepj; es f^ia« 

fert mid?, I am eleepy. 
5^1afrorf (-[e]s, "e), m., dressii^ 

gown. 
Schlag (-[e]s, "e), m., apopleiy; 

bec - Itat it|n getroffen, ba has 

bad a Bfroke of apoplexy. 
fü^logen (u, a), to strike. 



Wec^, bad. 

Si^Heger (-s, -), m„ tatnkey, 

fdrljmm, bad. 

Si^fäffel C-s, -), m . key. 

fdfntedan, to taste, have aa ap- 

fd^meid^eltjaft, flattering. 

fd^meid^lerirdf, flatteringly. 

fd^mieben, to forge. 

iäjmoütn, to solk. 

fi^neii>en {fdrnitt, gefd;nitlen), to 

fdjniegeln, to triot ont. 

fd;nup)ieTii, to aiiifC. 

SÄoUe (-, -n), /., glebe, clod, boü, 

fd?ort, already, all right. 

(c^ön, beantifnl, fine; &as tfäte Ja 

nodf -et 1 not a bit of it. 
Siföne (-n), n., tbe beantifol. 
(cl?tetfli(^, terrible. 
(d?reiben (ie, ie), to write. 
(freien {ie, ie), to acream. yeU. 
S^rift (-, -en), /, writing. 
Sdjritt (-es, -e), m., etep. 
Sdjubiarf (-S, -S), m., dirty wretoh. 
fdjüi^tetn, baabfnl. 
fdpuftig, rascally. 
fc^ulb, faolt of ; - baran fein, to 

be to blame for. 
Schülerin (-, -neu),/., acbolar. 
fd;ütteln,toahake; fid?-, tosbiver. 
Sdjiöaget (-S, -), n>., brotbet-in- 

law. 
fi^marmerif^, wntitnental. 
fdfiDar3, black. 
S^roein (-[e]s, -e), n.. p^;. 
fdrioer, difacalt. 
fc^mimmen (a, o), to bwüh. 
fe^^, Bixth. 
Seele (-, -n), /., «onL 
fernen, to bleaa. 
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fclien (a. t), to see. 

fein (ntac, gemtfen), to 
wimt mir atfol here we are 
Üien; £i, t>as isäce I Well, did 
yon everl bas IDäcel perhaps 
(d. 34, l. 18). 



feit, f 



. tor, : 



Seife (-, -n), /., aide; bei -, aside, 
■felbP, Bel£; OOn -, of (Mb) own 

acoord. 
feiig, deceased, Ute. 
feiten, seldom. 
Sergeant {pronounoe aa in JVencÄ) 

(-en, -en), m., gei^jeant. 
fetten, to put; fid? -, to ait down. 
(enfjeii, to sigh. 
Senfjer (-s, -), m., High. 
fidp, one's seif, one anotbet; für -, 

ftc^er, safe. seonre, siue. 
Sioifertieit, /„ safetj, secnrity. 
fiebent, geventli. 
Siegel (-9, -), m., aeal. 
Silbergtofdjen (-s, -), m.. sÜTer 

gTOHcheii i^ <f a thaUr). 
ftnfeit (a, n), to sink. 
Sinn (-es, -e), m., feelii^, miud. 



Sitte (-, -rt), /., onatom. 
fißen (fa§, gefejfen), to öt, i 

leaide, be jailed. 
fo, Bo, indeed; - ein, Buc] 

sort of a, aboQt (p. 36, 
foeben, just uo«, tbis instt 

[oic^, saoh. 

follen, ehall, to be Bald to 
destined to be ; was 
what'a the matter? 

foniiecn, bat. 

fjnbeis, bidividnally. 



fotTs? 






-en), /., 



Sonne (-, -n), /.. 
fonfl, beeidefi, mo 

Sorge (-, -n), f.. care. 

forgen, to care (tor). 

foDiel, so mndi. 

fpSt, late. 

rpäter, later on. 

Spiegel (-s, -), m., mi 

fpielen, to play. 

Spigbnbe (-n, -n), m., n 

Sprat^wripanlrtff^oft (-, 
kinaliip of langaage. 

fpret^n (a, o), to speak. 

fpcingen (a, n), to jamp, damoe. 

fpnibeln, to bnbble, boil over. 

Staat (-[e]s, -<n), m., stet«. 

Sta&tbea>cl(net (-s, -), m., resident 
of a City. 

dampfen, to stamp. 

Slani> (-[e]9.. "e), m., oondition; 
im ^anbe fein, to be abte to, be 
capable of. 

Stange {-, -n),/., pole; bei itx - 
bleiben, to stiok to the point. 

(lart, Btioag, severe, lond, hatd, 
vlgorously. 

ßSrfen, to strengtben. 

parrföpfig, Btubbom. 

flatt, instead of.- 

ftattlid;, grand. 

Slanb {.[e]s), m., dnst. 

ßecfen, to stick, put 

Pelzen (jlanb, gefianben), to stand, 
be written, be recorded; - bleii 
ben, to stop, be nuused; - laf- 
fen, to go to waste; gans gut -, 
to beoome (one) qnite well; es 
fteltt fcfflimm nm . . ., , . . is ia 
bad couditioii. 

^l^Ien (a, o), to ateal. 

ßeigen (ie, ie), to olimb. , , , i ., 

IHK iL 



Slein (-[e]s, -<), m-, stone, 
ihUen, to place; auf hie prob« -, 

to try, tost, 
Stellung (-, -tn),f., podtion. 
Stempelten (-s, -), m., Btamped 

(Serben {a, o), to die. 

ßetig, oonatauUj. 

flill, qniet. 

fliUen, to apptose. 

Stirn (-, -en), /., forehead. 

Sto(f (-es, ■«), m., cane. 

Rolfen, to beBitate. 

ftopfen, to fill {a pipe). 

ftSren, to distnrb. 

Siörnng f-, -en), /., diBtnrtiaiioe. 

flogen (ie, o), to Btrike. 

Straße (-, -n), /, Btreet. 

Sträuben (-s), n., lesiBtaiioe. 

Sttaucl? (-5, "et), m., bush, ehrab. 

Stttiäfitoli (-es, '^t), n., matcb. 

Streit {-es, -e), m., qnarrel. 

fttetten (fttitt, gefhiften), ftc^, to 

quaireL 
Streitfrage (-, -n), /., argument. 
fireitftigljtig, quatrelsome. 
fireng, strict. 

Strtd; C-[e]s, -e), m., Bttoke. 
Sttidltmmpf (-es, "e), m., knittiug. 
Strümpfiijen (-s, -), n., baby BOck. 
Stfid C^s, -e), n., pieoe. 
Stiiif roet? {-es, -e), n., fa^pientary 

Inowledge. 
fttthieren, to study. 
Stubium (-S, -ien), n., study. 
Stufe (-, -n), /., plane. 
Stufjl (-S, "e), m.. ohair. 
Stunbe {-, -n), y., hom; - meit, 

boni'B walk diatant. 
Sturm {-[e]s, "e), m., Btvrm. 
^rjen, to rush. 



fut^n, to searcb. 

Bamma {-ae. -ae), /.. Bi 

marnm, Hunt total. 
SSnie (-, -n), /., sin. 



Cabaf {-s), m., tobasxo. 

(Ca bafs beute! (-S, -), r»., tobaooo 

Cabafspfeife (-, -n), /., pipe. 
<^3 (-[*]*. -«)» ">-. day. 
tSglii^, daUy. 
latUe (pronounce <LaV\t) (-, -n),/., 



Colent (-[e]9, -e), n., aptitode. 
Cante (-, -n), /., annt. 
tanjen, to danoe. 
Cafc^ (-, -n), /., pocket. 
taugen, to be good for, be fit (fot). 
taufdfen, to eichange. 
CaufenEifafTa (-s, -s), m., Jackon- 

(Ceidf (-[e]s, -e), m., pond. 

tCeil (-S, -e), m., share, deal, part; 

ju teil «»erben, to be grantod. 
SeUertudf {-s, 'er), n., large uapkin. 
(Cermin (-5, -e), m., d^ aet for 

tbe trial, eoart äay. 
teuer, dear. 

ttfjalet {.3, -), m.. tlialer. 
ttlfäter C-S, -), tn., perpetrator. 
tlinn (a, a), to do, aot, pretond. 
tief, deep. 

(Tier (-s, -e), n,, anlmal. 
tttTitenflfi^ (-es, -e), m., inkflsb, 

eoribblei. 
(CiW (-es. -*). •"■. table. 
(tifi^roäft^, /., table linea. 
Eilet C-5, -), m., WÜe. 
tttteli^en (-S, -), n., paitide, jot 
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Co*f« (-, '), f.. dfli^hter. 

Cob (-es), nt., death; id; bin its 

-es, I tun a deod man. 
ISIiwI (-3, -), m., blockhead. 
toppl done, agreed, 
tot, dead. 

Cotfd^Iag (-S), nt., manslanghter. 
tofjc^lagtn (n, a), to kill, 
ttad^ten, t« aspire, bave desiguB 

(npon). 
tragen (n, a), to carry, wear; auf 

hen fiänien -, to oherish. 
tia^itomifd;, tragi-couiical. 
trauen, to tmat 
treffen (traf, o), to hit, strUe; (id? 

-, to happea. 
treffend, pertiueut. 
Creffer (-s, -), m., prize; hen groß' 

ten - maättn, to win the grand 

treffiidp, eicellent. 
treiben (ie, te), to drive. 
Ereiben (-s), n., doings, 
Creppe (-, -n), /., ataira, atairway. 
treten (a, e), to step, come, walk, 
trinten (a, n), to driuk. 
Crinfen (-s), n., drinking. 
Srinfgelb (-[e]s, -er), n., tip. 
troden, drlly. 
trodnen, to dry. 
trommeln, to ponnd. 
trog, in apite of. 
tüd;tig, able, oapable. 

U 

ft(e(, bod, Ul; mir tplrti -, I un 
getting Ul; -netimen, take of- 

flberfallen (überfiel, a), to oome 
npon (one), attaot 



nber'gelien (ging, gegangen), to 
overflow; ia^ einem t>ie Ziagen 
-, to brii^ tbe teara. 

fibetttani>*nel]inen, tobe oa Ihe iu- 

Bbeciianpt, in general, at all, aay- 

Sberlaifen (fiberlieg, a), to leave to. 

überlegen, to weigh, conaidet. 

Bberliefern, to deUver. 

Bberrafc^en, to s 

fiberjengen 

übrig, temaining, left. 

Uljr (-, -en), /., o'cloek. dock. 

um, to, in Order to; Bjoand; -... 

I)erum, aronnd; - millen, for 

. . . Bake; - ju, to, in order to. 

Umarmung (-, -en), /., embraoe. 
nm'bretieit, fid;, to tnrik aronnd. 
nm* gelten (ging, gegangen), to go 



t ol o 



a »ay, 



nm'l(ängen (i, a), to pnt on. 
uml[«r*Ianfen (ie, au), to walk 

aronnd, wander. 
nmt)er* treiben (ie, ie), f!<^, to nm 

aronnd (with). 
Umliersie^r (-s, -), m., rover. 
nmringen, to amronnd. 
nmf (Illingen (a, n), to embrace. 
nm*fe[)en(a,e), ^\ä}, to look aronnd. 
nmfonfl, for notbing. 
Umffanti (-[ejs, "e), m., cironm- 

Btanoe; pt., fnas, difflonltiea. 
nmflänblidf, oeremonionsly. 
nm*nienben(D:>ant>te,gen>anM),{iär' 

to tnm. 
Unannetimtid^feit (-, -en), f^ an- 

uoyance. 
nnansfprec^U^, nnntteiably. 
nntefheilbat, iDcontroTerfm^j , 
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Un^ift (-en, -en), m., heathen. 
Ultbanl (-s), m., ingratUnde. 

un^ebttlbig, impatienOr. 

ungläubig, Bcepticol. 

Unglüd (-5), n., miBforttme, bad 

nnglädddp, ouli^pj, 
ungiud feiig, unfortanate. 
Unglnctstag (-es, c), m-, nulncky 

daj. 
UniDerfitSt (-, -en), /., tmiversitj. 
U^iIJer^ltat3fta^t (-,"e), irniveraity 

UniMrfutn (-9), «., nniTBrae. 
Unfraut (-[e]s, 'et), n., weeda. 
unleugbar, nudeniable. 
nnmöglid;, impoBsible. 
ulttcd^, WTOUg. 

ixttii^düi), nabeoomii^;, improper. 
unfi^ififfig, irresolntely. 
uitf^I^ig, iimocent. 
mtfeieiits, we ordinary people. 
unttt, nnder, among, between. 
unttrhitAftn (a, 0), to intermpt 
nnterbeffen, in the mean time. 
Uliletlfaltung {-, ^n), /., oonver- 

untetl^niieln, to mediate. 
unler'legen, to nse tor a pillow. 
untetliegen (a, e), to admit of; es 

uittediegt feinem govifel, there 

1b no doabt. 
Uitteroffijiei; (-5, -e), m., aou-com- 

miasioned offioer. 
Untercidrt (-5), m., iuBtraotioii, 

UnteTfc^ieb(-[e]s,-e),ffl.,diSereiice. 
Unterfud^ungsttaft, /., imprison- 

ment pendiog tritJ. 
nniKTfdfämt, shameleBa. 
nnpetfetieTts, oa Üxo Aj. 



unwibemfidif, irreTocsbly. 

tinitiillis, angrf, indignaut. 
tin3a[)lig, iuunmerable. 
Urgroßoater (-s, '), m., great-grand- 

father. 
Urne (-, -n), /., um. 
Urfpmns {-s, 'e), m„ raigin. 
Urteil (-9, -e), n., deciaion, Teidiet. 



Derad^tlid;, coul«mptnotisl;. 
cecfcergfnCa,o), to oonceal; ^ä}-, 

to be coDcealed. 
»rbeu^en, fid;, to bow. 
oeibittern, to embitt«r. 
D^cblüfft, nonplnsed, pozzled. 
cerbdd^tig, anspicioDs. 
t>ert)erben (a, o), to die. 
Derbretten, to tum. 
Detbrug (-ffe«), m., yeiatiou. 
Dereftren, to hoaor. 
oetfec^ten (0, 0), to defend. 
oerfolgen, to pnisue, 
perfuj^rerifd^, tempting. 
vergebens, ia vain. 
vergetien (Detging, vergangen), to 

retgeffen (vergaß, e), to forget. 
vergiften, to poieou. 
Dergleic^ (-s, -e), m., oompanson. 
vecg[ei(^eit(i,t),ftd;,tooompn)iniBe. 
f ergnÜ0en (-s, -), n., pleasiire. 
vergniigt, bappy, pleasant. 
vergönnen, to grant. 
vergraben (u, a), to bory. 
vergreifen (nergriff, vergriffen), fid? 
(an einem), to attack some one. 
verliaften, to urest. 
vertreitdtet, married. 
Vttttix (-9, -e), n., bewing. 
verfanfen, to seil. . 

.oügic 
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vetUnnen (ivriannte, oerfannth to 

be miBtakeu in. 
Derflögte(r), (-n, -n), m., defendant. 
verlangen, to deHire, eipect. 
verlaffen (wrlieg, a), to leave; fici; 

- (auf), to rely npoD, depend 

rerlauS, m., mit, with yonr per- 



nerfegen, 
Perlege nl[eit (-, -*n),/., perpleiity. 
Der leiten, to mislead. 
Derlieren (o, o), to lose, 
WTmalebeit, aocoised. 
DermBgen (-s, -), «., property, 

Derneigen, fldj, to bow, 
Petnunft, /., reason. 
neTnünftig, sensible. 
Deiortinnng {-, -en), /., ordere, 

tMtpflicfjten, to bind, oblige. 
twrfanmt, lost. 
rtrfdjaffen, to procura. 
perfd^Srnt, bashfall;. 
Üerf(ijan3ung (-, -en), /.. fortifl- 

oetfclfioören (o, o),fid?, to conapiie. 

verfötinen, to reconcile. 

nerfpredjen (a, o), to promiae. 

nerfleiien (cerftanö, oerfian&en), to 
nnderataud; ftc^ -, to be a mat- 
ter of aourse; Ms cerfielit fi^ 1 
Df course. 

ceTJloctien, deceased. 

wrjlummen, to be süent. 

oetfuilfen, to try. 

DCttieft, absorbed. 

oetltagen (u, a), (i^, to get along 

vertraueit, to tratt 



Dertranli^, confldential. 
retfteiben (ie, ie), to drixe away, 

nertrodnen, to dry np. 
cerioalten, to manage. 
DeriBdnWe (-n, -n), m. or/, rela- 

Derawnbtf^ft (-, -en), /., relft- 

tioniihip. 
twrmnnbert, astonished. 
petn>tinfd;f , couiouuded - - 1 con~ 

fonud it I 
tier}ett)en (ie, ie), to pardon. 
uerji elften (auf), to renotutce. 
uerjOTeifeln, to deapair. 
Dettet (-S, -n), m., couain. 
oiel, mnch; -e, many; ts ifl nii^ 

-an tl}m, he doean't amoaut to 

nieüeid^t, perbapa. 

viert, fonrtb. 

lisum reperti (Latin), report (simf- 

kir to the verdict qf cur eoroner'a 

i«ry). 
Dogelftipenct* (-/ -")- /-. scarecrow. 
Volt {-5, "er), n., people, 
Doltepamm (-s, »e), m.. race. 
ooü, fnU. 

iKiDfornmen, perfectly, entireiy, 
Dollpnbig, completely. 
DOI, before, ago, from. 
voran*get)en (ging, gegangen), to 

precede. 
voraus, before; im -, in advance. 
vorbei, paat, over. 
vorbei *ftreifen, to pasa oloae to. 
vor'bereiten (ftd?), to prepare. 
vor* bringen (brai^te, gebraut), to 

inake, prefer, prodaoe, pleod. 
Dorbergtunb (-[e]s, "t), nt., fore- 

grouad. I , 



Dcrfaljr (-en, -tn), m., ancestor. 
»Oi:*fiiilten, to esoort to front of 
etage. 

pcr'gelieti (ging, gegangen), t« 

happen. take pltuse. 
Dot'^aben (IfaHe, geljabt), to be 

np to (sometbing). 
wrljanben, in eiistence. 
Dorliang (-es, 'i), m., curtain. 
twtfjitt, a while ago. 
DOrig, preyions; Votiqe, charactorB 

of the preceding scene. 
DOr'lontmen (Fam, o), to eeem, 

Dorlage {-, -n), /., statement. 

Dor'mad/en, to show bow. 

rorn, in front ; na^ -, to tbe 

front (of tbe atage). 
Por'cictjteit, to prepare. 
Dorfaal (-[e]s, -fäle), m., front hall. 
Dorfd^lag (-S, °c), m., proposition. 
twr'fdjlagen (n, a), to propose. 
por'fpiegeln, to feign. 
vor'^elUn, to iutrodnce; fid^ (dat.) 

-, to imagine. 
Dorteil (-s,-e),>n., adyantage, gain, 

btnefit. 
porfeilliaft, advantageona. 
Dortrefflic^, eicellent, eiqniaite. 
DOtüber, past, over. 
Dorüber* geilen (ging, gegangen), to 
POCtt>arts, forward. [pasa. 

OOmnirfSDOlt, reproachfnlly. 
Dorjng (-s, "e), m., merit. 

W 

XOa.ifi, C-, -n), /., gnard. 
IDac^ferje (-, -n), /., wai eandle. 
roadftmeilteT (-S, -), m., maat^ 
of the watcb. 



tnagen, to dare, riak, ventoie. 
roSljIen, to cbooae, select. 
XOa\x, tme. 
ic3t)ren, to continae ; lange -, to 

take long. 
IDätirend, dming; while. 
ntoljrtiaftig, tmly, reaUy. 
roaljrlidf, tmly. 

a^anb (-, 'e), /., wall (of o room). 
IDanfelmut (-S), m,, wavering, -na- 

illatioa. 
ipann, when. 
iDarten, to wwt 

pas, what; = etwas; ei -, VW. 

teil yon what, 
IDaffer (-s, '), n.. water. 
nxd^feln, to obange. 
twtfen, to wake. 
It)eg (-[e]9, -e), m., road, diatance, 

megen, on accotmt of, beoaTtae of. 
nwg'feljen (a, e), to look away. 
OJeib (-es, -er), n.. wife, woman. 
iveiclf, tenderly, Bympathetioally, 

Boflfly). 
roeil, becaase. 
roeiie,/.. while. 
IDein (-9 -e), m., wine. 

meinerlidf, tearfnlly, witb t«ars in 



IDeinljans (-es, "et), n., wine shop. 
IDeinlaune (-, -n), /., meny or 
talkatire mood cansed by wine. 
neig, white, blank, 
meit, long, far; - ab, fai away. 
meiler, further, neit, on. 
tuetlet'Iefen (a, e), to read on. 
loeitianflg, distant. 
tDel((?, what. 



tßell (-, -<n), /., World, 

tpenöen {wanhie, getpanbl), fidt, 

to tarn. 
loeni^, little. 
tventgftens, at least. 
t»enn, if ; - audi, cTen if . 
merbcn (a, o), t« become, Bhall, will. 
tDetfen (a, o), to throw. 
IDerf (-es, -e), n., work. 
mert, worth, worthy. 
n>efen (-s), n., natnre. essence. 
IPetttt (-s), n., weather. 
icid^tig, important. 
IDiberrecErtlic^, -onlawfiiilf. 
mibmen, to derote. 
tDie, like. 
toitiKi, again. 
iDieiiec'ftniwn (a, u), to find agEÜo; 

fti? -, to find one'fl waj. 
ttiieberl(olen, to repeaL 
mieber'tommen (tarn, o), to retwit. 
niefo, what do yon mean? 
IPiUefn) (-ns, -tu), m., will. 
IDiTten (-s), n., woik, nctiTity. 
mxttliä}, TeaUj. 

IDirf li^feit (-, -^n), f., reality. 
IDiltfct^ft (-, -tn), f., buaineBB, 

doings (p. 20. l. 12). 
Wtttsitaiis (-es, ^er), n., hotel. 
nJirtsltausf^tlb t-es, -er), n., sign 

IPittsihlb« (-, -n), /.. wine room. 
wtffen (nrngte, geiPiigt}, to know. 
tfilTen (-5), »., knowledge. 
irilTenfc^ft (-, -en),/. Btäenoe. 
IDig (-es, -e), m.. joke. 
nw, where; = irgenömd. 
XDodft (-, -n), /., week. 
nwtjin, where to. 
n>oI)[, well; of oonTBe. I Buppose. 
tDoi)Ian, well. 



looltlbeiJactfl, well-coiuriderecl. 
woiflqMtbntt, well-ordered. 
wotfnen, to live, reaide, dwell. 
moüett, to wiab ; mas er nur - 
mag ? I wonder what he wants? 
nwmil, with which. 
nranieriioll, wonderiul. 
tt>un(ii; (-es, "e), m., wish, desire. 
roünfd^n, to wish. 
nfinf^ensiDCTf, deaiAble. 
nfttenb, forions. 



jSftlen, to ootmt. 

galiit (-[e]s, 'e), m.. tooth ; auf 

ben - füljlen, to sound. 
jart, tander. 
jSrtlid?, tenderly. 
iefjit, ten ; - für eine, ten aa easily 

jeigen, to show. 

Seit (-, -en), /.. time, age. 

jeiftdren, to destroy. 

§ettel {-s, -), m.. slip of paper. 

geng (-es, -e), n.. etnll. 

jeusett, to testifj. 

Seu9enaiisfage(-,-n),/.,teiätimonj. 

SeugengebSltr {-, ^eti), /.. witnesa 

jtelren (50g, gejogen), to draw; bas 

jieljt nii*t, thftt won't hold. 
3iel (-S, -e>, n.. destination. 
jiemlid;, pi*tty; fo -, toleiably. 
jterliiif, eleganüy. 
^immei (s, -), n.. room. 
jittern, to tremble. 
jornig, angrily. 
311, to, at; cloBed, too. 
5U*briitgeit (beachte, gebra^, to 

»^ '^- t'.ooglc 
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guclfttiaus (-es, "er), n., peniten- 

tiarj, 
jn'fteden, to ootot. 
änetft, fltst. 

jnfrittien, agreed, peaceably. 
gug (.[e]s, 'e), m., procesBion; 

im - fein, to liave gol atarted. 
jn'geiten (ging, gegangen), t« hap- 

pen, take plac«. 
ytqleiäf, at the same Urne, 
jn'greifen (griff, gegttjftn), toBeize 

the oppoTtnnity. 
ju'fnSpfen, to buttou. 
jnlefet, flnaUy. 
jupfen, to tns- 
Junten, to be angry. 
jnrnd, bfuik. 

jurntf 'fatalen (n, a), to etart back. 
jurSrf'geben (a, e), to give back, 
äucad'getjen (ging, gegangen), to 

Step back. 
gnrüdgeäogentjeif, /., seclnsion. 
jurfliJ'ljalten (ie, a), to hold back. 
jlitl(c(*(el}ren, to retnm. 
jucürf*fommen (fam, o), to come 

juvnd'tptingen (a, n), to jnmp back. 



änrfid* treten {a, e), to withdraw. 
jurüd'meifen (ie, ie), to rejeot. 
jnrummen, together, witb. 
jufammen'fommen (fam, o), to 

jufammen'Ianfen (ie, an), to mn 

together, collect. 
3 u fam men* rollen, to roll np. 
jufammen'lreffen (traf, o), to meet, 



iu*f*Iie6en (o, gefdjloffen), to lock 

(np). 
iu*felfen (a, e), to look on, see 

(to it). 
jn'flimmen, toagree witb, ezpress 

approval. 
}ii*trauen, to give (one) credit for. 
ju*iDerfen {a, o), to cast. 
jpar, it is tme. 
groeifel (-9, -), m., donbt. 
jmeifeln, to donbt. 
jmeit, aecond. 
jiningen (a, u), to force. 
gnjif^enträger (-s, -), m., meddler, 

latüer. 
jnrölf, twelve. 
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